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Tayta Diosmi lluy imactapis caman

1  1 Manala imapis cayaptin mi, 
Tayta Dios janay pachätawan 

cay pachäta a camala. 2  Cay pachaca 

manam ima caśhanpis tuqui camalä-
lachu; lluy yaculla cayäcätam 
yanawyayä pucutay lla ñitilä-
cula. Jayćhu Tayta Diospa Chuya 
Ispiritunꞌa calañam.

Genesis
Allaycuynin

Genesis ninanꞌa “a llay cuy nin” ninanmi. Cay librućhu willamanchic Tayta 
Dios lluy -lluy cäcunäta aśhta nunäta pis camaśhantam. Jaynütac nunaca 
mana a llin cä ta lulaśhan ta, jinaman Tayta Dios imanuypa chay mana 
a llin nin ta a llin man muyuycachi shan tapis willamanchic mi. Tayta Dios 
munaśhanta lulaycunan pä nunacuna aclaycuśhan cu nä tam niyca manchic.

Cay a llay cuy librućhu willamanchic nunacuna ca imanuypa masta-masta 
mana a llin cä man ćhäpäcu śhanta. Jaynu mana a llin nin cu na sumä-sumä ña 
cacuyaptin mi yacu fisyuwan camacaycü la. Tayta Diospa munaśhan mannu 
cawsä Noellac tañam lluy aylluntin ta salbaycula.

Jaypïta pis nunacuna ca caśhantacmi mana a llin cä ta lulayta jicutapä cu la. 
Jaypïtam Tayta Dios aclaycula Abramta wan walmin Saracta. Paycuna-
man mi limalicula all pa tücaninta uycunanpä, jinaman paypa chulin 
Isaacpa, willcan Jacobpa lluy nunacunä ta a llin pa licaycunan pä limalicula. 
Chaynüpam Tayta Dios cay jinantin pachäta caśhan a llin pa licaycula. 
Jacobpa chulin Jose imanuypa Egiptoćhu camacäśhan tapis willaycaman-
chic mi. Jaynütac Abrahampa ayllun Josetam Tayta Dios yanapaycula 
jinantin nunacunä ta a llin pa licaycamä nan chic pä.

Cay a llay cuy librućhü mi licaycachi man chic lluy nunacunä ta Tayta Dios llaqui-
pay ca mä śhan chicta, jinaman limalicuynin ta lulaycuśhan ta. Chaynütac mi 
licaycachi man chic nunacunä pa pantaynin cunac tapis a llin man muyuyca chishan ta.

¿Mayan mi isquirbila?
Moisesmi isquirbila 1446 a 1406 a. C.
Cay libru caynümi cayan:

I. Janay pachäpa, cay pachäpa, nunap allaycuynin (1-11)
II. Israel caśhtap puydï awquilluncuna (12-50)

1. Abrahampa cawsaynin (12-25)
2. Isaacpa cawsaynin (26.1-35)
3. Jacobpa cawsaynin (27-36)
4. Josepa cawsaynin (37-50) 

 

a 1.1 Juan 1.1-3 



 

b 1.3 2Cor 4.6. c 1.6-8 2Ped 3.5. 

3  Jayćhümi Tayta Dios “Acchi 
cachun” nila b. Niptinmi acchica 
cala. 4 Jay acchica a llin captinmi, 
Tayta Dios acchïta tutäpi laquila. 
5 Jinalcul mi acchïta “muyunmi 
canꞌa” nil śhutichäla. Chay tutayäcä-
ta ña tac mi “tutam canꞌa” nila. 
Jaynüpam wamä cä muyunca cala.

6 Ishcayyä nan muyuncä-
ćhümi Tayta Dios nin: “Yacup 
ćhawpinćhu jäcuyä cachun; chayta 
lluy laquichun” nil. 7 Jaynümi Tayta 
Dios lulala: chay janay pacha 
lädućhu jäcücä ta lulalcul mi chay 
luli lädućhu yacüta laquila janay 
lädućhu yacupïta. 8  Chay jäcücä tam 
“janay pacha” nil śhutichäla. 
Jaynüpam ishcayänan muyunca 
cala. c

9 Quimsa yä nan muyuncä-
ćhümi Tayta Dios nila: “Janay 
pachap lulïnin ćhu lluy yacucuna ca 
jucllaylla man juntunacul cay, 
jinaptin chaquica licalichun” nil. 
Jaynümi cala. 10 Chay chaquictam 
“all pam” nila. Jay achca juntunacü 
yacütaña tac mi “lamar” nila. Tayta 
Diospä chay a llin mi caycula.

11 Chay muyuncä llaćhü tacmi 
Tayta Dios: “Cay all pä ćhu 
imaymana wiñäcuna cachun, 
ulacunapis mujuyü -cama 
wiñapäcuchun, jaćhacu na pis 
mujuntin -cama, lluy imapis 
tincüninman -cama lla milapä-
cuchun” nil. Jaynümi cala. 
12  Imayma nam wiñayta a lla-
cay ca mun: ulacunapis jaćhacu-
na pis mujuyü -cama, lluy imapis 
chay licchä-ca ma llac ta mujucta 

ćhuläcuna. Jayta licaycul mi 
Tayta Dios: “Cayꞌa a llin mi” nila. 
13  Jaynüpam quimsa yä nan muyunca 
cala.

14 Tawayänan muyuncäćhü ña-
tacmi Tayta Dios: “Muyuncäta pis 
tutätapis laquinanpä acchi janay 
pachäćhu cachun. Chayćha 
camala chinꞌa ima timpucunä-
ta pis, muyuncu näta pis, watacunä-
ta pis; 15 chipipicya chun cay 
pachäta acchinanpä” nila. 
Jaynümi cala. 16 Tayta Diosmi 
cay ishcaynin jatućhaćhä acchïta 
lulala. Mayurcä tam muyuncäta 
acchinanpä, śhullcätaña tac mi tutäta 
acchinanpä, jinaman uyllurcu-
nä ta pis lulala. 17 Chayta janay 
pachäman ćhulaycu la cay pachäman 
acchimunan pä mi. 18  Jaynu lulaycula 
tutaćhü pis muyuncäćhü pis 
caycunan pämi, jinaman tutapäcä ta 
acchïpi laquiycu nan pämi. Jayta 
licaycul mi Tayta Dios nin: “Cayꞌa 
sumä a llin mi” nil. 19 Jaynüpam 
tawayänan muyunca cala.

20 Pichayä nan muyuncäćhü-
ña tacmi Tayta Dios nin: 
“Yacucunä ćhu imaymana cawsäcuna 
milapä cuchun, imaymana pälï 
uywacuna pis cay jinantin all pä ćhu 
caycuchun” nil. 21 Jaynüpam 
Tayta Dios camala: lamarćhu cä 
jatućhaćha manchanaśh cawsäcu-
näta, yacućhu imaymana lluy 
cawsä challwacu näta pis, jaynütac 
imaymana pälïcunäta pis chay 
licchällan man-ca ma milapä cunan pä. 
Jayta licaycul mi: “Cayꞌa sumä a llin-
mi” nila. 22  Jaynu licalilca chil mi 

Genesis 1 4  



 

d 1.26 1Cor 11.7. e 1.26 śhullwaypa pulï culucu näta pisnishanćhu cayalcan śhucullucuy cu-
na ca, araracaycu na ca, culibray cuna ca, chaynu-nilä juccu na pis. f 1.27 Mat 19.4; Mar 10.6. 
g 1.28 Gen 5.1-2. h 2.2 Exo 20.11; Heb 4.4, 10. i 2.3 Exo 20.11. 

sumä a llin captin Tayta Dios nila: 
“Lluy a llin capäcuy, milapä cuy; 
jinantin lamarćhu cä yacucu-
nä man juntapä cuy. Pälïcunä pis 
jinantin all pä man milapä cuy” nil. 
23  Jaynüpam pichayä nan muyunca 
cala.

24 Sütayänan muyuncäćhü ña tacmi 
Tayta Dios nila: “Cay pachäćhu 
imaymana cawsä uywacuna 
caycuchun: mansu uywacuna, 
chucaru uywacuna, śhullwaypa 
pulïcunä pis lluy tincüninman -cama 
milay cuśhtin” nil. Jaynümi cala.

25 Jaynüpam Tayta Dios lluy 
imaymana jatućhaćhä uchuchachä 
mansu chucaru uywacunä ta pis 
lichcällan man-ca ma, śhullwaypa 
pulïcunä ta pis lichcällan man-ca-
ma tac camala. Jayta licaycul mi 
“Cayꞌa a llin mi” nila.

26 Jaypa ipanmanña tac mi Tayta 
Dios nila: “Yaꞌanchic ta nülla d nunäta 
camaśhun. Chayćha challwa cunä ta, 
pälïcunäta, ñutu uywacunä ta, 
chucaru uywacunä ta, śhullwaypa 
pulï culucu näta pis e munayllan ćhu 
uywaycunꞌa” nil.
 27 Chay nilculmi Tayta Dios

quiqui -quiquin tanülla wayapäta 
camala,

walmi-carictam camala f.
28  Licalilca chil mi a llin caycäli-

nanpä g Tayta Dios nila: “A llin 
capäcuy, milapä cuy; cay jinantin 
pachäman milapä cuy. Jinal 
sumäpa licaycul munayllay-
qui ćhu cachipäcuy; lamarcä ćhu cä 

challwacu näta pis, pälï imaymana 
uywacunä ta pis, śhullwayllap pulï 
imaymana culucu näta pis” nil.

29 Jay nü tac mi nila: “Cay pachäćhu 
imaymana wayuyniyu, mujuyu 
jaćhacu nä tam maquiqui man 
ćhulayca mú, caycuna pïćha micapä-
cunqui.

30 “Ñatac lluy chucaru 
uywacunaca, śhullwaypa 
pulïcuna ca, lluy pälïcunä pis 
pastucu nacta micapä cunan pämi 
uycú” nil. Chaynümi cala.

31 Jayćhümi Tayta Dios lluy 
camaśhancu näta lical: “Caycuna 
maynu sumä tuqui a llin mi” nila. 
Jaynüpam sütayänan muyunca cala.

2  1 Jaynüpa ma ri janay pachäćhu 
cay pachäćhu lluy imapis 

cänintin camacäśha cala. 2  Anćhish-
yänan muyuncäćhü ña tacmi Tayta 
Dios lluy lulaśhan cunä ta camacalcul 
jamaycu la h. 3  Chaymi a llin cananpä 
chay anćhish yänan muyuncäta 
“Cananpiꞌa jamana muyunmi 
canꞌa” nil japächay cu la. Jaynu 
unanchay cu la lluy camaśhan cunacta 
camacaśhan muyun captinmi i. 
4 Caymari janay pachäpa cay 
pachäpa a llay cuy nin pi willacuynin-
cu na.

Adanwan Evam Eden wirtaćhu

Ñatac Tayta Dios cay pachäta 
janay pachäta camacä luptinpis, 
5 manala tamya tamyamuptin mi 
ima jaćhalla pis, pastulla pis manala 
calalächu. Nïtac Tayta Dios 

 5 Genesis 1 ,  2



 

j 2.9 Apoc 2.7; 22.2, 14. k 2.17 Rom 6.23. 

tamyacta pis tamyachimula lä chu, 
nïtac lulananpä pis mayan nunapis 
calalächu. 6 Aśhwanpa quiquin 
all pä pï ta yacu wapsimulmi all pä ta 
acutachi la. 7 Jaypïtam quiquin 
Tayta Diosninchic cay all pä-
pï ta wayapäta lulala. Jinalcul mi 
sinꞌanćhu pücaycul cawsayta uycula. 
Jaynüpam nunaca cawsay niyu 
licalïla.

8  Jaypïta Tayta Dios inti 
yalamunan lädućhu cä Edenćhümi 
juc wirtacta lulaycula. Chaymanmi 
lulaśhan wayapäta ćhulaycu la. 
9 Jayman tac mi imaymana sumä 
mishqui micuna lantacunac ta pis 
Tayta Dios wiñachila. Jaycunap 
quiquin ćhawpinćhüña tac mi ishcay 
lichcä jaćhacta pis wiñachi mu la. 
Jucninmi “wiña-wiñaypä cawsachï 
jaćha” j cala. Juccä ña tac mi “a llin 
mana a llin caśhantapis lisichï jaćha” 
cala.

10 Chay Edenćhu cä wirta rïgaśha 
cananpämi ćhawpinpï ta juc mayu 
yalamula. Chay mayum tawa 
mayuman laquicacu la. 11-12  Jucnin 
mayum “Pison” śhutiyu cala. 
Chaymi Havila lädup jinantin 
muyülïnin pa muyumula. Jayćhümi 
sumä fïnu ürupis, bedeliopis, onice 
nishan lumipis cacula. 13  Chay 
ishcay mayü ña tacmi “Gihon” 
śhutiyu cala. Jayñatac mi Cus 
malcap jinantin muyülïnin pa 
muyumula. 14 Chay quimsa mayü-
ña tacmi “Tigris” śhutiyu cala. 
Chaymi Asiria lädu, inti ishpimu-
nan man lila. Chay tawa mayü ñatac 
“Eufrates” śhutiyu cala.

15 Chay sumä tuqui imapis 
wiñä Eden wirtaman mi Tayta 
Dios ćhulaycu la wayapäta lluy 
lulananpä wan licaycunan pä. 
16 Jinalcul mi nila: “Cay lluy 
lantacunap wayuynin ta micunqui-
manmi. 17 Ñatac chay ‘a llin cä ta 
mana a llin cä ta’ lisichï jaćhapï mi 
ichá a ma micunqui chu. Micülulꞌa, 
rasunpa wañunquim” k nil.

18  Jaypïmi Tayta Dios nin: 
“Manam a llin chu wayapaca 
japallan cayäśhanꞌa. Imaćhüpis 
yanapänanpä masannin ta lulaśhä” 
nil. 19 Jaypïtam Tayta Dios lluy 
uywacunä ta, pälïcunäta all pä pï ta 
lulalcul, śhutichä nan pä wayapäpa 
maquinman ćhulaycu la. Jaynu lluy 
uywacunac ta Adan śhutichäśha-
cä llam śhutincuna cayan. 20 Lluy 
chucaru uywacunac ta, mansu 
uywacunac ta pis, pälïcunäta pis 
śhutichayap tin pis quiquin Adanpá 
tincünin man yanapaycünin manamá 
calachu.

21 Chaymi Tayta Dios wañuśha-
wañuśhacta Adanta puñüchila. 
Jinalcul mi wätanpi jucnin wäta 
tullunta jululcul caśhan wićhaycüla. 
22  Chay wätanpi Tayta Dios 
walmïta licalilca chil mi wayapäman 
puśhay cula. 23  Jayta licälulmi Adan 
nin:

“Caymi ichá quiquin aychäpi 
tullüpi.

Chaymi ‘walmi’ nisha canꞌa,
wayapäpï ta juluycu śha caśhanpi” 

nil.
24 Chaymi wayapaca mamanta 

taytanta caćhaycul walminwan 
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l 2.24 Mat 19.5; Mar 10.7-8; 1Cor 6.16; Efe 5.31. m 3.1 Apoc 12.9; 20.2. n 3.1-6 Rom 5.12. 

jucllaña capäcunꞌa. Jaynüpam juc 
aychallaña capäcun. l

25 Ñatac wayapäpis walmïpis 
mana müdanayu calalla cayalcalpis 
manam mayan ninpis pinꞌaculcä la-
chu.

Adanwan Evam mana 
cäsuculcanchu

3  1 Ñatac Tayta Dios lluy 
chucaru uywacunac ta 

camaśhan cunapi culibray cämi m 
llaqui -lla qui casquish caculläla. 
Paymi walmïta: “¿Tayta Diosćha 
cayćhu cä lantacunä pï ta mana 
micapä cunay quipä rasunpa 
nipäcuśhu lanqui, aw?” nin.

2-3 Niptinmi walmica: “Lluy jaćhacu-
nä pï mi wayuynin ta micuchwan. 
Ñatac wirtap ćhawpinćhu wiñä 
lantapïmi ichá: ‘a ma micapä-
cunqui chu nï yataycapäcun qui pis chu, 
mana wañupäcu nay qui pä’ nil Tayta 
Dios nipämä la” nin.

4-5 Niptinmi culibray ca: “¡Chay 
manam rasunpachu; manamá 
wañupäcun qui chu! Aśhwanpam 
micülulꞌa Tayta Diosnu yaćhanqui 
mayan nin a llin mana a llin 
caśhantapis. Jayta yaćhalmi 
micapä cunay quita Tayta Dios mana 
munanchu” nin.

6 Chaymi walmica lantap 
micunan tuquilla caśhanta licälul 
munapälun, yaćhayniyu caytapis 
pinsälul chalalcul micülun. Jina-
manꞌa wayapan man uycuptin paypis 
micülun. n 7 Micüluptin -pachalla 
pulanpa ñawin quićhacacü lup tin mi 
calalla capäcuśhan ta tantiacälä lin. 

Chaymi ïgus jaćhap lapincunapi 
jilacaćha cul cul atajachi cuc ta 
lulacälä lin.

8  Ñatac waywamunan tardiñam 
wayapäwan walmica uyalïlälin 
Tayta Dios wirtaćhu pulishanta. 
Jinalmi jaćhacu näpa śhunꞌunman 
pacacälälin.

9 Ñatac wayapätam Tayta Dios 
nin: “¿Mayćhümi cayanqui?” nil.

10 Niptinmi wayapaca: “Cayćhu 
pulishayqui ta uyalïlul mi manchälú. 
Calalla cayalmi mancha cuypi 
pacacü lú” nin.

11 Niptinmi Tayta Dios: “¿Pitan 
calalla caśhayquita nishulan qui? 
¿Icha ‘a mam micunqui chu’ nishac 
jaćhapï ta micülu imanqui?” nin.

12  Niptinmi wayapaca: “Masan nïpä 
umäśhayqui walmica uycämap tin-
ma ri micülú” nin.

13  Niptinmi walmïta Tayta Dios: 
“Imactamá lulälunqui” nin.

Niptinmi payñatac: “Culibray ca 
śhunꞌüta awnïchimap tin mi micülú” 
nin.

14 Chaymi Tayta Dios culibray cäta 
nin:

“Cay lulaśhayqui pï tam,
lluy uywacunä pïpis mana a llin pa 

licaśha canqui.
Cananpi puntaman all pä mi 

micuy niqui canꞌa,
śhullwaylla wan mi pulinquipis.

 15 Jina manꞌa walmiwan mana 
a llin pam licanaca chi shay qui.

Jaynüllam milayniqui pis walmip 
milaynin wan capäcunꞌa.

Am culibray cäpa milayniquim 
ancullaćhu caćhunꞌa;
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o 3.17-18 Rom 8.20; Heb 6.8. p 3.22 Apoc 22.14. q 4.1 Cain ninanꞌa Hebreo limayćhu 
“talisha” ninanmi. r 4.4 Heb 11.4. 

Walmïpa milaynin ñatac mi ichá 
umaćhu jaluśhun qui” nil.

16 Walmïta ña tac mi nin:
“Patayu cayal nanaywan mi 

apanqui;
ishyacunqui pis nana -nanay-

wanmi.
Wayapayqui tam munapan qui;
paypa munaynin ćhü tacmi 

canquipis” nil.
17 Wayapäta ña tac mi nin:

“Chay jaćhap wayuynin pi mana 
micunay quipä mićhacu yap-
tïpis,

walmiqui nishuśhay quitam ichá 
lulayta ćhapalanqui.

Chaymi am -lay cu cay all pa ca 
mana a llin pa licaśha canꞌa.

Sumä ñacaywan mi micunay qui-
päpis walan -walan talinqui.

 18 All pa pis caśhacuna wan 
cardo nishan cunä llac tam 
wiñachinꞌa; o

munti jaćhacu nallac tam 
micunqui pis.

 19 Cay all pa pi lulaśha 
caśhayquiman cutinayqui-
camam

südayniqui wan micunay quipä 
talinqui.

All pa pi lulaśham canqui, all pa-
lla man tac mi cutinquipis” nil.

20 Jaypïta wayapaca walminta 
“Eva” śhutiwan mi śhutichäla, 
lluy nunacunä pi wamä captin-
mari. 21 Tayta Diosmi uywap 
utanpïta müdanac ta lulalcul 
wayapäta wan walmintinta müda-
chila. 22  Jinalcul mi Tayta Dios nin: 

“Canan cay wayapa yaꞌanchic nü mi 
a llin cä ta mana a llin cä ta yaćhälun; 
yanꞌalä tac wiña-wiñay cawsay 
canapä cä lantaman pis chacchay-
cülul, wiña-wiñay cawsayta talïlu 
imanman” p nil.

23  Nilculmi Tayta Dios chay 
Eden wirtapi walmi-caricta a lü la: 
“All pä pi camäśha calmi all pä ćhu 
lulapämun qui” nil. 24 Jaynu nunäta 
a lul cul mi wirtap inti yalamunan 
lädunman querubin anjilcunä ta 
ćhulälun. Jinaman sumä-sumä 
walayä juc ispädapis jinantin 
muyülïnin pam muyuyä la wiña-
wiñay cawsanapä cä jaćhaman 
mana mayanpis yaycunanpä.

Cainmi śhullcan Abelta wañuchin

4  1 Ñatac Adan walmin Evawan 
cuscäluptin mi patayu licalilcul 

walaśhta ishyacüla. Chaymi “Tayta 
Diospa munaynin wan cay walaśhta 
taliycullá” nil “Cain” q śhutiwan 
śhutichäla. 2  Jaypïtam Cainpa 
śhullcan Abeltapis ishyacüla. Cay 
Abelꞌa uwish michiy ćhümi cala. 
Cainñatac mi ćhacla lulayćhu cala.

3 Chay unaypïñam Cain ćhaclanćhu 
talpuynincu na pi sulpäta ucuyninwan 
Tayta Diosman uycula. 4 Ñatac 
Abelꞌa wamä uwishnincu na-
pï mi a llin nin wirannin tala Tayta 
Diosman uycula. Chaymi Abeltapis, 
apaśhanta pis a llin pa cushisha 
licaycula. r 5 Caintam ichá mana 
ćhasquilachu nïtac uycuśhanta pis. 
Chaymi śhunꞌunpis timpuyap tin 
wällïsha Cain pulila.
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s 4.8 Mat 23.35; Luc 11.51; 1Jn 3.12. t 4.10 Heb 12.24. u 4.16 Nod ninanꞌa Hebreo 
limayćhu “pulicü” ninanmi. 

6 Jinap tin mi Cainta Tayta 
Dios nin: “¿Imapïtam rabyäśha 
tïpuyanqui? ¿Imapïtam wällïsha 
cayanqui? 7 Rasunpa a llin cä ta 
lulalꞌa manaćh imapi uyshulänay qui 
canmanchu. A llin cä ta mana 
lulaptiquim ichá mana a llin ca 
awaytayänu al ca yä śhun qui 
munaynin ćhu ćhäna lächi shunay-
quipä. Jaynu captinpis am ꞌa 
quiquin tam aśhwanpa ćhänalächin-
quiman” nil.

8  Juc cutićhümi śhullcanta Cain 
nin: “Abel, acuchun pulipacämu-
śhun” nil lipäcula. Jaynu calućhu 
cayalcalñam Cain śhullcan Abelta 
wañüchin. s

9 Chaymi Tayta Dios: “Cain, 
¿mayćhümi śhullcayqui Abel 
cayan?” nin.

Niptinmi Cain: “Manam yaćhächu. 
¿Licäninchun yaꞌa cayá imatá?” nin.

10 Tayta Diosñatac mi: “¡Imactam 
lulälunqui! All pä man śhullcayquip 
yawarninta jićhaśhay quim 
apalcaćhaypa mañayä man cäraycu-
näpä. t 11 Chaymi cay śhullcayquip 
yawarninta śhuꞌuśhan all pa-
pï ta a la pa cü śha canqui; jinaman 
mana a llin pa licaśham canquipis. 
12  Ćhaclaćhu maynu talpuptiqui pis 
manam ishpinꞌa chu. Ji nantin 
pachäpam taplaycaćhan qui mana 
malcayu ima” nin.

13 Niptinmi Cain: “Cay 
mućhuchi cuycá sasa-sasa mana 
awantaycu nam. 14 Jaypïta canan 
a la pa ca yä map ti qui ꞌa ampïta 
japächä śham calućhu yanꞌal-yanꞌal 

taplaycaćha mu śhä. Mayanpis 
talimäcá wañüchi manꞌaćh” nin.

15 Tayta Diosñatac mi nin: 
“Manam jaynüchu canꞌa. Mayanpis 
wañuchishü niquiꞌa ampïpis anćhish 
cuti maslämi ñacachisha canꞌa” nil.

Nilculmi Cainta unanchay cu la, 
mayanpis talïcuna ca mana wañuchi-
nan pä.

16 Chaynüpam Tayta Diospïta 
Cain japächa cü la. Jinalmi Edenpa 
inti ishpimu nan lädu cä “Nod” u 
malcaman yaćhä licula.

Cainpa milaynincuna
17 Jaypïta Cain walminta 

patacta talïchip tin mi walaśhta 
ishyacüla. Chay chulintam 
Enocwan śhutichäla. Cain malca 
śhalcachishan cä ta chulin Enocpa 
śhutinwan mi śhutichäla. 18  Milaynin-
cuna caycunam: Enocpa chulin mi 
Irad cala. Iradpa chulin ñatac mi 
Mejuhael; Mejuhaelpa chulin-
ñatac mi Metusael; Metusaelpa 
chulin ñatac mi Lamec. 19 Lamecpa 
ishcaymi walmin cala: Jucninpam 
Ada śhutin cala; juccä pa ña tac mi 
Zila cala. 20-21 Adaćhümi ishcay 
chulin cala: Jucninmi Jabal śhutiyu 
cala. Paypa milaynin cunam chuclla-
cuna ćhu yaćhal uywacunac ta 
michï capäcula. Juccä ña tac mi 
Jubal śhutiyu cala. Paymi arpacta, 
flautacta wamä tucäca cala. 22  Chay 
Zila walminćhü pis ishcaymi chulin 
cala: Jucninmi Tubal-cain nishan 
cala. Paymi brunsipï ta wan jïrru-
pïta irraminta cu nac ta wamä luläca 
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cala. Juccä ña tac mi “Naama” śhutiyu 
walmi chulin cala.

23 Juc muyunmi Lamec ishcaynin 
walminta nin:

“Adawan Zila, sumäta 
uyalipä may.

Cay nishäta tuquicta uyalipä may.
Dañädümap tin mi juc wayapacta 

wañüchilá.
Maꞌamap tinmi juc müsucta 

wañüchilá.
 24 Sïchuśh Cainta anćhish cuti 

cutichicü lunꞌa,
Lamectaña tac ćha anćhish 

ćhunca anćhish (77) cuti 
cutichi cä manꞌa” nil.

Adanpa quimsa chulin näsishan
25 Ñatac Adanpa walminmi patayu 

licalilcul juc walaśhta ishyacüla. 
Paytam “Set” v śhutiwan śhutichäla: 
“Tayta Diosmi uycaman Cain 
wañuchishan Abelpa pudirninta” 
nil. 26 Setpa chulin ñatac mi Enos 
nishan cala. Chay muyunpï mi 
nunacuna ca Tayta Diosta a la way ta 
a llay ca pä cu la.

Adanpa milaynincuna
1Cro 1.1-4

5  1-2  Tayta Dios quiqui -quiquin-
tanüllam Adanta camala. Chay 

wayapäta wan walmïta camalculmi 
“a llin capäcuy” nil niycula. Chay 
lulaśhan pachapïmi “nunacuna” 
nisha capäcula. Caymi Adanpa 
milaynin cuna: w 3  Adan paćhac 
quimsa ćhunca (130) watanta 
liyalmi quiquin ta nü lla chulicüla. 
Paytam “Set” śhutiwan śhutichäla. 

4 Chay chulin Set näsimu śhanpi 
pusä paćhac (800) watalämi Adan 
cawsala. Chay watacunä ćhü mi 
achca walaśh wamla chulin-
cuna pis calala. 5 Isun paćhac quimsa 
ćhunca (930) watanta Adan liyalmi 
wañucula.

6 Ñatac paćhac pichayu (105) 
watanta Set liyaptin mi chulin 
Enos näsïmula. 7 Chaypïta pusä 
paćhac anćhishniyu (807) watalämi 
Set cawsala. Chayćhu walaśh 
wamla chulin cuna pis calalämi. 
8  Isun paćhac ćhunca ishcay (912) 
watayümi Set wañucula.

9 Ñatac isun ćhunca (90) watanta 
Enos liyaptin mi chulin Cainan 
näsïmula. 10 Chaypïta pusä paćhac 
ćhunca pichayu (815) watalämi 
Cainan cawsala. Jayćhu walaśh 
wamla chulin cuna pis calalämi. 
11 Isun paćhac picha (905) watanta 
liyalmi Enos wañucula.

12  Ñatac Cainan anćhish ćhunca 
watanta (70) liyaptin mi Mahalaleel 
chulin näsimula. 13  Chaypïta pusä 
paćhac tawa ćhunca (840) watalämi 
Cainan cawsala. Chayćhu walaśh 
wamla chulin cuna pis calalämi. 
14 Isun paćhac ćhunca (910) watanta 
liyalmi Cainan wañucula.

15 Ñatac Mahalaleel süta ćhunca 
pichayu (65) watanta liyaptin mi 
chulin Jared näsimula. 16 Chaypïta 
pusä paćhac quimsa ćhunca (830) 
watalämi Mahalaleel cawsala. 
Chayćhu walaśh wamla chulin-
cuna pis calalämi. 17 Pusä paćhac 
isun ćhunca picha (895) watayümi 
Mahalaleel wañucula.
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18  Ñatac Jared paćhac süta ćhunca 
ishcayni yu (162) watanta liyaptin mi 
chulin Enoc näsimula. 19 Chay 
Enoc näsishan pïta pusä paćhac 
(800) watalämi Jared cawsala. 
Chayćhu walaśh wamla chulin-
cuna pis calalämi. 20 Isun paćhac süta 
ćhunca ishcay (962) watayümi Jared 
wañucula.

21 Ñatac Enoc süta ćhunca pichayu 
(65) watanta liyaptin mi chulin 
Matusalen näsimula. 22  Jaypïta Tayta 
Diospa munaśhan mannü mi quimsa 
paćhac (300) watala Enoc cawsala. 
Chayćhu walaśh wamla chulin-
cuna pis calalämi. 23  Quimsa paćhac 
süta ćhunca pichayu (365) watam 
Enoc cawsala. 24 Tayta Diospa 
munaynin mannu Enoc cawsap-
tinmi juc muyun quiquin Tayta Dios 
cawsa yäta puśhacula. x

25 Ñatac Matusalen paćhac pusä 
ćhunca anćhish (187) watanta 
liyaptin mi chulin Lamec näsïmula. 
26 Chay Lamec näsishan pïta anćhish 
paćhac pusä ćhunca ishcay (786) 
watalämi Matusalen cawsala. 
Chayćhu walaśh wamla chulin-
cuna pis calalämi. 27 Isun paćhac 
süta ćhunca isun (969) watayümi 
Matusalen wañucula.

28  Ñatac Lamec paćhac pusä 
ćhunca ishcay (182) watanta 
liyaptin mi chulin näsïmula. 
29 Paytam Noe śhutiwan śhutichäla: 
“Tayta Dios mana a llin pa licaśhan 
all pä ćhu, patan chic pa talinapä 
wañuy-wañuy lulaśhan chiccä pi cay 
walaśhmi jamayca chi mä śhun” nil. 
30 Noe näsishan pïta picha paćhac 

isun ćhunca pichayu (595) watalämi 
Lamec cawsala. Chayćhu walaśh 
wamla chulin cuna pis calalämi. 
31 Anćhish paćhac anćhish ćhunca 
anćhish watayümi (777) Lamec 
wañucula.

32  Ñatac Noe picha paćhac watanta 
(500) liyaptin mi chulin Sem, Cam, 
Jafet calaña.

Nunacunäpa mana allin 
lulaynincuna

6  1 Jaynu cay pachäćhu 
nunacuna ca a lli-a lli man ña 

milacu yap tinmi wamla chulin-
cuna pis achca capäcula. 2  Chay 
nunacunä pa wamla chulin cuna 
tuquish-cama capäcuśhan ta 
licalcul mi Tayta Diospa chulin cuna 
aclalcul -aclalcul munaśhan wan 
cuscapä cula. 3 Jaynu captinmi 
Tayta Dios nila: “Cay nunacunä ćhu 
Ispiritú manam pasaypi pächu canꞌa; 
aychallaćhu cayalcalmá wiñaypä chu 
mana capäcunꞌa. Chaymi paćhac 
ishcay ćhunca (120) wataca ma lla 
cawsapä cunꞌa” nil.

4 Tayta Diospa chulin cuna 
nunacunä pa wamla chulin cuna wan 
cuscapäcup tinmi jatućhaćhä -cama 
chulin cuna näsïmula. Paycunam 
unay timpupi jatućhaćhä -cama 
sumä a lli-ca ma gïrrapä caculläla. y

5 Chay nunacunä pa mana a llin 
lulaynin ancha-anchamanña 
milaśhanta, jinaman llapan 
śhunꞌunpis tantiaynin pis mana 
a llin cä lla man ña wañupacu śhan ta 
Tayta Dios licalmi, 6 nunäta 
lulaśhan pi jucmanyä śha cala. 
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Jinaman śhunꞌunpis nanaycup tinmi 
nila: 7 “Cay pachäćhu lluy camaśhá 
nunacunä ta chincächi shämi; 
jaynütac manyapi lluy chucaru 
mansu uywactapis, śhullwaypa 
pulïcunac ta pis, pälïcunac tapis 
chincächi shämi. ¡Caycu nacta 
licalichi shä pi jucmanyä śham cayá!” 
nil.

8  Noeñatac mi Tayta Diospa 
śhunꞌunpänu cawsaycula. a

Barcucta Noe lulananpämi nin
9 Caynümi Noepa cawsaynin 

cala: Chay timpu nunacunä pi Noe 
japallan mi a llin caycula; Tayta Dios 
munaśhan mannü mi cawsala pis. b 
10 Noepa quimsam chulin cala: Sem, 
Cam, Jafet nishan cuna.

11-12  Cay pachäćhu mana a llin cä-
lla wan caćhcanacuy llaña, maꞌana-
cuy llañam timpuyäla. Chaynu 
mana a llin cu nä lla ña timpuśhan tam 
Tayta Dios licala. 13 Chaymi Noeta 
nin: “Lluy nunacunäpa -cawsanmi 
jinantin pachäćhu mana a llin lla ña 
chaspuyan. Chaymi lluy cawsäcu-
näta camacaycü śha. 14 Am ña-
tac mi ichá gofer ilupïta jatu-jatun 
wasictanu barcu-niläta cuartu -
cuartu yüta lulanqui. Ishpilca chil ña-
tac mi jananpa pis lulinpapis briawan 
tuquicta llutan qui. 15 Caycunam 
midïdan canꞌa: Wic-lädu cay-lädu 
wätanmi paćhac quimsa ćhunca 
pichayu (135) mitru canꞌa. 
Puntanwan ipanñatac mi ishcay 
ćhunca ishcay ćhawpi (22.5) mitru 
canꞌa, al tun man ña tac ćhunca 
quimsayu (13) mitru. 16 Quimsa 

al tuśh ni yü mi canꞌa. Quimsan ćhü pis 
canꞌa ćhawpi mitru bintanayü 
-camam. Ñatac jucnin lädućhuꞌa 
puncunmi canꞌa. 17 Camacä luptiquim 
cay all pä man juntanan ca ma lücu 
tamyacta yaꞌa caćhaycamu śhä. Lluy 
cayćhu imapis cawsay niyu cäcunaca 
camacäśham canꞌa. Cay all pä ćhu 
lluy cawsäcu naca wañupä cunꞌam. 
18  Anmanña tac mi ichá limalicuśhä: 
‘Chay barcu lulaśhayqui man mi 
yaycapäcun qui lluy chuliqui wan, 
llumchuy niqui wan, walmiqui-
wan pis. 19 Jina manmi lluy -lluy 
uywacunä pï ta pis jucta-ca ma lla 
ulun ćhinanta yaycachinqui, 
amwan cusca cawsapä cunanpä’. 
20 Jay nü tac mi caypi puntaman 
lichcällan man-ca ma milapä cunan pä 
imaymana uywapïpis, pälïcunä pïpis, 
śhullwaypa pulïcunä pïpis ćhinan 
ulunta yaycachinqui. 21 Jinaman 
imaymana micuy cunac tam 
pilwaycun qui. Chayćha am cu na-
pä pis uywacunäpä pis micapä cunay-
quipä canꞌa” nil.

22  Chaynu Tayta Dios nishanta-
nüllam Noe lulaycula. c

Tamya fisyu

7  1 Jaypïtam Tayta Dios 
Noeta nila: “Cay timpu lluy 

nunacunä pïta am llam muna śhä-
mannu cawsalanqui. Chayurá 
canan cay barcuman aylluntillan 
yaycapäcuy. 2  Ñatac masan niyü-
ca macta anćhish chuya-cama 
uywacunac ta pis yaycachipä cuy, 
mana micuna anla uywacunac ta-
ña tac jucllacta-cama masannin tinta. 
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3  Jaynütac pälïcunä pïpis anćhishta 
lluy masan niyü -ca macta, cay 
pachäćhu mana chincananpä. 4 Caypi 
anćhish muyuntam lücu tamyacta 
caćhamuśhä. Jinap tï mi tawa ćhunca 
(40) muyun, tawa ćhunca (40) tuta 
tamyaca munꞌa. Jaynüpam jinantin 
pachäćhu lluy camaśhá cawsayniyü-
cunäta chincachi sha” nin.

5 Niptinmi Tayta Dios nishanta-
nülla Noe lulaycula. 6  Chay yacuca 
jinantin pachäta punlunan d wataćhu, 
süta paćhac (600) watayümi Noe 
cala. 7 Chay tamyapi salbaculcä nan-
pä mi Noe chulin cuna wan, llumchuy-
nincu nawan, walminwan barcuman 
yaycapäcu la. e 8-9 Ñatac Tayta Dios 
nishanta nümi lluy chuya uywacunac-
ta pis, mana micuna anla uywacunac-
ta pis, pälïcunäta pis, śhullwaypa lluy 
pulïcunä ta pis masan niyü -ca macta f 
Noe yaycachila. 10 Chay anćhish 
muyunpï tam tamyaca a lla cay ca mun 
jinantin pachäman.

11 Noe süta paćhac (600) watanta 
liyaptin, ćhunca anćhishniyu 
ishcaynin (17) quillaćhü mi lluy 
lamar paćhyämun, janay pachäpis 
lluy quićhacacä mun. g 12  Chaymi 
jinantin pachäman tawa ćhunca (40) 
muyun tutay -walächi tamyacamu la. 
13  Chay muyunmari Noe walmintin, 
chulin cuna wan, llumchuy nincu-
nawan chay barcuman yaycapäcu la. 
14 Paycuna wan cuscatacmi lluy 
chucaruwan mansu uywacuna pis, 
pälïcuna pis, imaymana śhullwaypa 
pulïcuna pis masannin tin -cama 

chay lichcä-cama lla yaycachisha 
capäcula. 15 Noewan cusca mari 
masannin tin -cama lluy cawsayniyü-
cunaca barcuman yaycachisha 
capäcula. 16  Tayta Dios nishannü lla 
lluy masannintin -cama llacta 
yaycalpächip tin mi puncunta quiquin 
Taytanchic wićhäla.

17 Chay tamya tawa ćhunca (40) 
muyunmi tamyacamu la. Jaynu 
yacuca juntashan -maspapis barcuca 
yacu janallan ćhü mi muyucula. 
18  Jaynu yacuca jinantin pachäćhu 
masta-masta punlucuyap tin pis 
barcucá janallan ćhü ma ri muyucula. 
19 Chay sumä al tun nin ulucunac ta pis 
lluy -lluyñam ñitical pula. 20 Jaynu 
al tun nin ulucunäta pis anćhish 
mitructa nü lämi yacuca pasäla. 
21 Jinap tin mi jinantin pachäćhu lluy 
imaymana uywacunä pis, pälïcunä pis, 
śhullwaypa pulï culucunä pis aśhta 
nunacunä pis lluy wañucul cä la. 22  Cay 
jinantin pachäćhu lluy cawsay niyu 
cäcunä mari wañucul cä la. 23 Chay 
barcüćhu Noellam aylluntin cawsapä-
cula. Ñatac lluy nunacuna pis, 
imaymana uywacuna pis, śhullwaypa 
pulïcuna pis, pälïcuna pis, lluy 
cawsay niyu cäcunä pis lluy lluymá 
chincächi sha cala. 24 Cay all pa ca 
paćhac picha ćhunca (150) muyunmi 
yacup pampä śha cacula.

Tamya fisyum manalcun

8  1 Jaypïtam Noemanpis lluy 
chucaru, mansu uywa 

cäcunäman pis Tayta Dios yalpalcul 
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waywacta waywachi mu la. Jinap-
tin mi yacuca mirmat yälun. 
2  Chayüram chay jillpüśha nu tamya 
ćhämü cäpis, lamarcä pi paćhya-
mücäpis manal cülun h. 3  Chaymi 
chay yacu punluläca a lli pi -a llipï tá 
mirmayta a lla cuy cun. Paćhac picha 
ćhunca (150) muyuntá yacuca 
a llic ta ñam mirmäla. 4 Chaymi 
chay ćhunca anćhish (17) muyun 
anćhish yänan quilläta, barcuca 
Ararat nishan ulüman taycüla. 
5 Jaynu masta mastaña chaquiyap-
tinmi, ćhunca quillap a llay cuy nin 
muyuncätá al tun nin ulucunaca lluy 
camalämu laña.

6 Jaypi tawa ćhunca (40) 
muyunpï tam Noe barcup bintanan 
lulaśhan ta quićhälun. 7 Jinalcul mi 
wisculcä ta caćhaycülun. Chaymi 
mana mayman lataycunan-
pä pis captin wicman cayman 
pälicaćha cun yacuca chaquinan-
cama. 8  Jaypïtam Noe yacuca 
chaquishan ta yaćhananpä juc 
ulpayta caćhaycülun. 9 Jinap tin mi 
yacuca jinallala bundula yap tin 
maycäman lataycunan pä pis mana 
captin barcüman cutica mula. 
Chaymi Noe maquinman ulpaycäta 
lataycachil yaycaycachila.

10 Chay anćhish muyunpï taña-
tacmi ulpaycäta yapa caćhaycülun. 
11 Chaymi aspilpuyap tin ña ulpayca 
ulïbus jaćhap lapinta amucüśha 
cutïmun. Jinap tin mi yacuca mastaña 
mirmalpu śhanta Noe tantiala. 
12  Jaypi yapa anćhish muyunpïta 
ulpaycäta caśhan caćhaycü luptin mi 
manaña cutimula ñachu.

13  Ñatac Noe süta paćhac jucniyu 
(601) watanta liyaptin mi yacuca 
chaquil puyä laña. Chay a llay cu na 
muyunćhu, a llay cu na quillaćhü mi 
barcüpa atacunta Noe julüla. 14 Chay 
ishcay ćhunca anćhishniyu (27) 
muyun, ishcay quilläćhü mi yacuca 
lluyña chaquil püla.

15-16 Chaymi Tayta Dios Noeta 
nila: “Walmiqui wan, chuliqui cuna-
wanpis, llumchuy niqui cuna wanpis 
barcupïta yalapämuy. 17 Jaynütac 
imaymana uywacunä ta pis, 
pälïcunäta pis, śhullwaypa pulïcunä-
ta pis julamuy, jinantin pachäman 
lipäcul milapä cunan pä” nil.

18  Chaymi Noe walmintin, 
chulintin, llumchuy nintin 
yalapämula. 19 Jinaman lluy 
imaymana uywacuna, śhullwaypa 
pulïcuna, pälïcuna, cay pachäćhu 
lluy cawsayniyü cunaca masannin-
tin -camam yalapämula.

20 Jaypïtam Noe custumrin-
man nu lumiwan uycuna patacta 
pilaycula. Jayćhümi lluy chuya 
uywacunäpi, chuya pälïcunä pi 
uycuna chuyan ninta aclaycul Tayta 
Diospa cañayca pula. 21 Chay tuqui 
mishqui aśhnayca Tayta Diosman 
ćhäluptin mi nin: “Nunacunä pa 
śhunꞌun uchuyllan pi mana a llin cä-
lla man atipacuyap tin pis cananpïtá 
jinantin all pä ta, nunacunä ta, 
uywacunä ta pis manañam imaypis 
caynu mućhuy cachi shächu.
 22 “Cay pachaca caśhancamá, 

talpuypis,
cusichapis, a la lay pis, 

achachay pis,

Genesis 8 14  



 

i 9.1 Gen 1.28. j 9.4 Lev 7.26-27; 17.10-14; 19.26; Deut 12.16, 23; 15.23. k 9.6 Gen 1.26.  
l 9.6 Exo 20.13. 

tamya timpupis, usya timpupis,
tutapis, muyunpis canꞌa lämi” nil.

Tayta Diosmi Noeman limalicun

9  1 Tayta Diosmi Noeta, 
lluy chulin cunac tawan 

a llin capäcu nanpä nin: “Achca 
chuliqui cuna cachun, jinal cay 
jinantin pachäman juntapä cuy. i 
2  Lluy uywacuna pis mancha culcä-
śhun quim. Ji nantin pachäćhu 
imaymana uywacunä ta, pälïcunäta, 
yacucunä ćhu cawsäcunä tapis 
maquiqui manmi ćhulayca mú. 
3  Jaynütac cay pachäćhu imaymana 
licchä cawsäcu näpis, imaymana 
ricäducu nä pis micapä cunay quipä mi 
canꞌa. 4 Ñatac yawarnin pasäśha 
aychactam ichá a ma micapä-
cunqui chu; chay yawarcäćhu 
cawsaynin caśhanpamá. j 5 Rasunpa, 
am cu nap yawarniqui ta uywa 
jićhaśhan pi cäraycu śham canꞌa. 
Mayan ni quipis nuna -masiquip 
yawarninta jićhaycücä pis 
cäraycuśha tacmi canꞌa.
 6 “Nunaca quiquin Tayta 

Diosnüllam
lulaycuśha cayan. k
Chaymi mayanpis nuna -masinta 

wañuchïcä tá,
quiquin ta pis juc nunatac 

wañüchinꞌa. l
 7 Ñatac am cu na pá achca 

milayniqui cuna cachun.
Jinal jinantin pachäman 

juntapä cuy” nil.
8  Nilcuśhan pïmi yapañatac 

Noetawan chulin cunac ta Tayta Dios 

nin: 9 “Am cu na man, lluy milayniqui-
cuna manpis limalicuśhä mi. 10 Jay nü-
tac mi barcupi yalamü imaymana 
lichcä lluy uywacunä man pis: 
pälicunä manpis, mansuwan chucaru 
uywacunä man pis limalicuśhä. 
11 Caymi am cu na man limalicuśhä ca: 
Manañam nunacunä pis nï 
uywacunä pis yacuwan chincachisha-
ñachu caycunꞌa; Mana ñatac mi 
jinantin pachäćhu tamya fisyu 
imaypis canꞌa ñachu” nil.

12  Nilculmi Tayta Dios nin: “Lluy 
cawsäcu näman limalicuśhä ca 
wiña-wiñaypä rasunpa caśhanta 
tantiapäcu nay qui pä caymi camala-
chinꞌa: 13  Tulumanyäta pucutay-
cä man śhalcachishä cä mi. Caymi cay 
pachäman limalicuśhä cäpa camala-
chïnin canꞌa. 14 Cay pachäman 
pucutay ta pucutächi mup tïmá 
tulumanyaca camalanꞌa. 15 Jinap-
tin mi am cu na man, chaynütac lluy 
uywacunä man pis limalicuśhä ta 
yalpaläśhä. Manañam tamya 
fisyuwan mućhuchi cuy lluy 
cawsäcu näpa imaypis canꞌa ñachu. 
16 Chay tulumanya śhalcüśha 
cayaptin mi yalpaläśhä lluy cawsäcu-
näwan limalicuśhä ca wiña-wiñaypä 
caśhanta” nil.

17 Jay nü tac mi Tayta Dios nin: 
“Caymi jinantin pachäćhu lluy 
cawsäcu näman limalicuśhä cäpa 
camala chïnin canꞌa” nil.

Noemi shincälun
18  Ñatac Noe barcupi yalapämu-

śhan chulin cunam cala: Sem, 
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m 9.27 Canaan nipäcula Cam nunap milaynin cunac tam. 

Cam, Jafet nishan cuna. Cay Cam 
nishanmi Canaanpa taytan. 19 Cay 
quimsa chulin cuna pïtam yapañatac 
jinantin pachäman nunacuna ca 
milälä lila.

20 Noe ćhaclaćhu lulayta a llay-
cul mi übacta talpula. 21 Chaymi juc 
cutićhu übapi bïnucta lulacuycul 
upyälul shincäla. Jinalmi chucllan 
ćhawpićhu calanllan jitalayäla. 
22  Jaynu calanllan taytan jitalayä-
śhanta licalcul mi, Canaanpa 
cä taytan Cam waśhaćhu cä 
wawicaśhan cu nac ta willaycula. 
23  Chaymi jaynu calanllan 
jitalayaptin Semwan, Jafet ipa 
cutillanpa yaycuycä lil jatun chusini-
läwan taytanta lancaycapä cu la. Ipa 
cutillanpa yaycapäcul ma ri calanllan 
taytan caśhanta mana licapäcu-
lachu.

24 Ñatac Noe mallä yälul, śhullca 
chulin aytuśhanta yaćhälulmi:
 25 “¡Mana a llin pa licaśha Canaan 

cachun!
Ishcaynin wawicaśhay quip 

uywaynin pïpis
piyur uywaynin lä mi canquipis” 

nin.
26 Nilculmi:

“¡Tayta Diosninchic
Semta a llin pa licaycuchun!
¡Canaan ñatac uywaynin cachun!

 27 ¡Jafettaña tac a llin cäniyüman
Tayta Dios milayca chichun!
¡Sempa yaćhaśhanćhu Jafet 

yaćhachun;
Canaan m uywaynin cachun!” nin.

28  Chay tamya fisyupï ta quimsa 
paćhac picha ćhunca (350) 

watacuna lä mi Noe cawsala. 
29 Isun paćhac picha ćhunca (950) 
watayümi Noe wañucula.

Noepa milaynincuna
1Cro 1.5-23

10  1 Caymi Noepa milaynin-
cuna: Sem, Cam, Jafet. Cay 

quimsan chulinpa pis tamya fisyu 
pasäluptin chulin cuna calatac mi.

2  Jafetpa chulin cunam: Gomer, 
Magog, Madai, Javan, Tubal, Mesec, 
Tiras cala. 3  Gomerpa chulin cuna-
ñatac mi: Askenaz, Rifat, Togarma 
cala. 4 Javanpa chulin cuna ñatac mi: 
Elisa, Tarsis, Quitim, Dodanim cala. 
5 Lluy paycunam lamar patanćhu 
malca -malca ayllunpi -cama, 
limaynin pi-cama yaćhapäcula.

6 Campa chulin cuna ñatac mi: 
Cus, Mizraim, Fut, Canaan cala. 
7 Cuspa chulin cuna ñatac mi: Seba, 
Havila, Sabta, Raama, Sabteca 
cala. Raamap chulin cuna ñatac mi: 
Sebawan Dedan. 8  Cuspa chulin-
ñatac mi Nimrod cala; paymi 
jinantin pachäćhu sumä munayni yu 
licalïla. 9 Paymi Tayta Diospa 
munaynin wan munti chucaru 
uywacunac ta pis sumä chalä 
caculläla. Jaypïmi śhamun: “Tayta 
Diospa munaynin wanmi Nimrod 
munti chucaru uywacunac ta pis 
sumä chalan” nil limayca. 10 Paypa 
mandunnin ćhümi: Babel, Erec, 
Acad, Calne nishan malca cuna ca 
cala. Caycuna Sinarpa malcan cunam 
capäcula. 11 Chay lädupïtam Asiria 
läduman Nimrod yalupäcula. Chay 
lädućhü mi śhalcachi pä cu la: Ninive, 
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Rehobot, Cala, nishan malca cunä ta. 
12  Śhalcachi la tac mi Resen nishan 
sumä jatu-jatun malcac tapis. Cay 
malcam Ninivep Cala nishan malcap 
ćhawpinćhu cayäla.

13-14 Mizraimpa milaynin cuna-
ñatac mi: Lud, Anam, Lehab, Naftuh, 
Patrus, Caftor, Casluhim caśhta-
cunaca capäcula. Cay Casluhwan 
Patrus caśhta pïmi Filisteo Caftor 
läducu na ca śhalcapä cu la.

15 Canaanpa wamä chulin mi Sidon 
cala, atimünin ña tac mi Het. 16 Cay 
Canaan pïmi śhalcapä cu la: Jebus, 
A mhor, Gerges, 17 Hev, Araz, Sin, 
18  Arvad, Zemar, Hamat läducu-
na ca. Jaypïtam cay ayllucuna ca 
wicta cayta lluy chiꞌilä lila. 19 Canaan 
läducu nap culindan mi cala: Sidon 
malca pïta, Gerar lädunpa aśhta 
Gaza malcä cama, juc lädunpïta-
ña tac mi aśhta Sodoma, Gomorra, 
Adma malcä cama, Zeboim lädupiꞌa 
Lasa malca camam. 20 Paycunam 
Campa milaynin cuna capäcula; 
ayllu -aylluma ri malcanćhu -cama 
yaćhapäcula; limaynin ta-camam 
limapäculä pis.

21 Ñatac Sempa śhullcan Jafetmi 
cala. Cay Sempa milaynin cunam 
Heberpa lluy chulin cuna cala. 
22  Sempa chulin cuna: Elam, Asur, 
Arfaxad, Lud, Aram cala. 23  Arampa 
chulin cuna ñatac mi: Uz, Hul, Geter, 
Mas nishan cala. 24 Arfaxadpa 
chulin ñatac mi Sala nishan. 
Salapaña tac mi Heber. 25 Heberpa 
chulin cuna ñatac mi ishcay cala; chay 
timpu all pac ta laquinacul cä śhan-
pï tam wamäcäta śhutichäla “Peleg” n 

nïta; wawicaśhanpa śhutinña tac mi 
“Joctan” nïta. 26 Joctanpa chulin-
cuna ñatac mi: Al mo dad, Selef, 
Hazar-mavet, Jera, 27 Adoram, 
Uzal, Dicla, 28  Obal, Abimael, 
Seba, 29 Ofir, Havila, Jobab cala. 
30 Paycunap yaćhapäcuśhan mi 
cala Mesa lädupi inti ishpimu nan 
Sefar nishan ulucama. 31 Paycunam 
Sempa milaynin cuna capäcula; 
ayllu -aylluma ri malcanćhu -cama 
yaćhapäcula; limaynin ta-camam 
limapäculä pis.

32  Lluy paycuna mari Noepa 
milaynin cuna malcanćhu -cama, 
ayllunpa -cama limayni yü-cama 
capäcula. Chay barcupi Noe quimsa 
chulinwan yalamuśhan cä llapï mi 
jinantin pachäman lluy milälä lila.

Babel malcaćhümi türricta lulapäcun

11  1 Chay timpucu na juc 
limayllactam lluy nuna 

limapäcu la. 2  Ñatac chay inti 
ishpimu nan lädupïta lipäcul mi 
talïlälin Sinar lädućhu juc pampacta; 
jayćhümi yaćhapäcula. 3  Juc 
muyunćhü ña tacmi limanacul can: 
“Ladrilluc ta lulaycul cusäśhun” nil. 
Jaynüpam lumiwan pilapäcu nan tá 
ladrillu wan ña pilapä cula; mituwan 
chalachinan tá briawanña chalachi-
päcu la. 4 Jinaman ninacul can: 
“Manaña wicman cayman liyänapä, 
jatun malcacta luläśhun; türrip 
chupquinpis janay pachäman 
ćhänancama lä. Jaynüpam sumä 
a llin pa licaśhapis caśhun” nil.

5 Ñatac Tayta Diosmi nunacuna ca 
imanuy malcacta, türricta 
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lulapäcu śhan ta licä jiꞌalpamu la. 
6 Jayćhümi Tayta Dios nin: 
“Cay nunacuna ca juc caśhtallam 
lluy cayalcan; limaynin cuna pis 
jucllaylla tac mi cayan. Lulayta a llay-
cä lä lin ñam; jaynu lulay munaśhan-
cunä ta manam pipis manalca chin-
manchu. 7 Aśhwanpa cananꞌari 
limaynin cunac ta pantayca chimu 
jiꞌalpuśhun; jayćha mayan ninpa 
limapäcu śhan ta pis mana uyalinacul-
canꞌa ñachu” nil.

8  Jaynüpam Tayta Dios 
nunacunä ta jinantin pachäman 
chiꞌichi la; mana ñamá malcac tapis 
ishpichipä cu la ña chu. 9 Chaymi chay 
malcacta “Babel” nïta śhutichäla, 
nunacu nap limayninta lluy pantalca-
chil, jinantin pachäman chiꞌichiptin.

Sempa milaynincuna
1Cro 1.24-27

10 Caymi Sempa milaynin cuna: 
Chulin Arfaxad näsila tamya fisyu 
ishcay wata pasäśha cayaptin mi, 
Sem paćhac (100) watanta liyaptin. 
11 Chay Arfaxad näsishan pïta picha 
paćhac (50) watalämi Sem cawsala. 
Jayćhu walaśh wamla chulin cuna pis 
calalämi.

12  Arfaxad quimsa ćhunca picha 
(35) watanta liyaptin mi chulin Sala 
nisha cala. 13  Chay Sala näsishan pïta 
tawa paćhac quimsa (403) watalämi 
Arfaxad cawsala. Jayćhu walaśh 
wamla chulin cuna pis calalämi.

14 Sala quimsa ćhunca watanta 
(30) liyaptin mi chulin Heber cala. 
15 Jaypïta tawa paćhac quimsa (403) 
watalämi Sala cawsala. Jayćhu 
walaśh wamla chulin cuna pis 
calalämi.

16 Heber quimsa ćhunca tawayu (34) 
watanta liyaptin ña tac mi chulin Peleg 
cala. 17 Chay Peleg näsishan pïta tawa 
paćhac quimsa ćhunca (430) watalämi 
Heber cawsala. Jayćhu walaśh wamla 
chulin cuna pis calalämi.

18  Peleg quimsa ćhunca (30) 
watanta liyaptin ña tac mi chulin 
Reu cala. 19 Jaypïta ishcay paćhac 
isun (209) watalämi Peleg cawsala. 
Jayćhu walaśh wamla chulin cuna pis 
calalämi.

20 Reu quimsa ćhunca ishcay 
(32) watanta liyaptin ña tac mi 
chulin Serug cala. 21 Jaypïta ishcay 
paćhac anćhish (207) watalämi 
Reu cawsala; jayćhu walaśh wamla 
chulin cuna pis calalämi.

22  Serug quimsa ćhunca (30) 
watanta liyaptin ña tac mi Nacor chulin 
cala. 23 Jaypïta ishcay paćhac (200) 
watalämi Serug cawsala. Jayćhu 
walaśh wamla chulin cuna pis calalämi.

24 Nacor ishcay ćhunca isun (29) 
watanta liyaptin ña tac mi chulin 
Tare cala. 25 Jaypïta paćhac ćhunca 
isun (119) watalämi Nacor cawsala. 
Jayćhu walaśh wamla chulin cuna pis 
calalämi.

26 Tare anćhish ćhunca (70) 
watanta liyaptin ña tac mi Abram, 
Nacor, Haran chulin cuna calaña.

Tarepa milaynincuna
27 Tarepa milaynin cuna caycunam: 

Abram, Nacor, Haran. Haranpa 
chulin ñatac mi Lot cala. 28  Haranmi 
taytan Tarepïpis puntacta wañucula 
näsishan Caldea lädu Ur malcanćhu.

29-30 Abramña tac mi casara-
cüla Saraiwan. Paymi mana 
waćhacü machüra cala. Nacorñatac 
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casara cüla Milcawan. Milcap ñañan 
Isca nishanmi cala; taytanñatac mi 
Haran cala.

31 Tarepmi yaćhapäcu śhan Caldeo 
lädu Ur malca pïta chulin Abramta 
llumchuy nin Saraita, willcan Lottapis 
puśhacul cul Canaan malcaman 
liculcäla. Ñatac Haran malcaman 
ćhälälil mi chayllaćhu quïdacul cäla. 
32  Ishcay paćhac picha watanta liyalmi 
Haran malcaćhu Tare wañucula.

Tayta Diosmi Abramta ayan

12  1 Tayta Diosmi Abramta 
nin: “Cay malcay quita, 

all pay qui ta, aylluyqui ta caćhaycul 
licuy unanchay cu śhá malcaman. o 
2  Jayćhümi a llin pa licaycuśha 
canqui; milayniqui pïtam jatun malca 
śhalcachishä canꞌa; śhutiqui pis al tu-
man juluycu śham canꞌa. Jinalmi 
lluypäpis a llin nin pä caycunqui. 
3  A llin pa licaycuśhüni qui tá a llin-
pa tac mi licaycuśhä; mana a llin pa 
licaśhüni qui cunac taña tac mi ichá 
tincüninman -cama tac licaycuśhä. 
¡Am pam jinantin pachäćhu 
imaymana caśhta nunacuna ca 
a llin pa licaycuśhä canꞌa!” nil. p

4 Chay Tayta Dios nishan nüllam 
Abram licula; paywan tacmi Lotpis 
lila. Chay Haran malcapi Abram 
yalula anćhish ćhunca pichayu (75) 
watanta liyalmi 5 Abramꞌa walmin 
Saraita, subrinun Lottapis, jinaman 
Haranćhu uyway nuna lantishancu-
nac ta pis, lluy ima cänincu nactapis 
apaculcul mi Canaanman liculcäla. 
6 Chay Canaan läduman Abram 

ćhälälil mi pasapäcu la Shiquem 
malcä cama. Chayćhümi More lädupi 
“encina” jaćha nishan cayäla. Chay 
lädućhü mi Canaan lädu nunacuna ca 
yaćhapäcula.

7 Jayćhu Abram cayaptin ñam 
Tayta Dios licalilca mul nin: 
“Am pa milayniqui cuna manmi cay 
all pac ta uycuśhä” nil. q Jinap tin mi 
Tayta Diosta a la wa nan pä chayćhu 
uycuna patacta Abram lulala. 
8  Jaypïta Bet-elpa inti ishpimu nan 
lädu ulüman pasapäcul mi chayćhu 
chucllanta śhalcachila. Jay ćhü-
tac mi Tayta Diospa uycuna patacta 
lulaycul payta mañacula. Chay Bet-el 
malca inti jiꞌalpunan lädućhü mi cala; 
Hai malca ñatac mi inti ishpimu nan 
lädućhu cala. 9 Jaypïtam Abram a lli-
pi -a lli pi Neguev läduman ćhäpäcula.

Egipto malcamanmi Abram lin
10 Chay timpum jay malca-

cunä ćhu jatun micuy wana cacula. 
Jinap tin mi Abrampa mana ima 
micunanpis captin Egipto malcaman 
licula. 11 Chay Egiptoman ćhaycuyal-
cal mi Abram walmin Saraita nin: 
“Yaćhaśhanchic nü pis tuquish 
walmim canqui. 12  Chayćha Egipto 
lädu wayapacu na ca licälul-pacha 
‘wic wayapap walminćha’ nil 
wañülächi man man; amtañatac ćha 
cawsayniyü ta puśhaculcä śhun-
qui man. 13  Chaymi tapupäcu-
śhup ti qui ‘tulïmi’ ninqui. Jayćha 
am -lay cu a llin pa licaycäli manꞌa, 
am -lay cu tac ćha cawsaycu lläśhä pis” 
nin. r
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14 Chay Egiptoman Abram ćhälä-
liptin mi wayapacu na ca Sarai maynu 
tuquish caśhanta rasunpa licapäcu-
yal can. 15 Jay nü tac mi mandacu 
Faraonpa puydï yanapänincu-
na pis tuquish caśhanta licalcälil 
mandacücä man willaycü pasaculcan. 
Chaymi mandacüca palasyun man 
puśhachi mu la. 16 Mandacu Faraoncä-
ña tac mi Sarai-laycu Abramta tuquip 
licaycul uwishcunac ta, wäcacunac ta, 
ulu ćhina aśhnucu nac ta, camïllu-
cunacta, uyway nunacunac tapis 
uycachila.

17 Ñatac Saraipa jananmi 
Faraoncä ta lluy aylluntin ta 
Tayta Dios sumä imaymana 
ishyaycuna wan mućhuy cachi la. 
18  Jaynu Abram cacuyaptin mi 
Faraonca ayalcachi mul: “¿Imactatan 
cayta lulämanqui? ¿Imapïmá 
‘walmïmi’ nil mana nilanqui chu? 
19 ¿Imapïtam ‘panïmi’ nilanqui? 
Ñaćhallan pam walmïpä ña 
puśhälüpis. Canan cayćhu walmiqui 
cayan, puśhacul cul wayra jawcalla 
licuy” nin. 20 Nilculmi yanapänincu-
nac ta Faraonca nin: “Abramta 
walmintinta lluy imapis cänintinta 
pasächiy liculcänan pä” nil.

Abrammi subrinun 
Lotwan laquinacun

13  1 Chay Egiptopï mi Abram, 
walmintin jinaman 

subrinun Lotwanpis lluy ima 
cänincuna wanpis Neguev läduman 
lipäcula. 2  Abram a llin pa licaśham 
cala; sumä-sumä mi cacula 
üruncuna pis, illaynincu na pis, 

uywancu na pis. 3  Jay Neguev 
lädupïtam a lli pi -a lli pi ꞌa Bet-el 
malcä cama ćhäpäcula. Jaypïtam 
punta yaćhaśhan Bet-elwan Hai 
malcap ćhawpinman cuticul cäla. 
4 Jayćhu juc uycuna patacta unay 
pilaycuśhan cä ćhümi Tayta Diosta 
Abram a la way cu la.

5 Ñatac cusca lishan subrinun 
Lotpapis uwishnincu na, wäcancuna, 
chucllan cuna yaćhapäcunan pä 
capulam. 6 Jaynu uywayü -cama 
capäcup tinmi cusca yaćhapäcunan pä, 
pastucu napis manaña camatitya päcu-
lachu. 7 Chaymi Abrampa subrinun 
Lotpa uwish michïnin cuna a llin-
nin cu na man quitana cul cä la. Ñatac 
chayćhu Canaan, Ferez läducu nä pis 
yaćhapäcula tac mi.

8  Chaymi Abram juc muyunćhu 
Lotta nin: “Juc caśhtallam canchic; 
a ma ña ri jaynu yaꞌanchic pis 
michïnin chic cuna pis ruyduyalcä-
chun ñachu. 9 Cay jinantin ćhu 
all pa llá aclacunan chic pä cayanmi. 
Chayurá ichü läduman lishä 
niptiquiꞌa, a llï läduman ćha yaꞌa 
lishä; a llï läduman liptiquiꞌa ichü 
läduman ćha yaꞌa lishä” nil.

10 Niptinmi Lot licaćhacul jinantin 
Jordan mayup patanćhu Zoar 
malcä cama michcayu s caśhanta 
licälun. Chay michcayü cämi Tayta 
Diospa wirtannu cacula t, ütac 
Egipto malcanü lämi calapis. Jaynu 
cala Sodoma, Gomorra malcacta 
manalä pis fisyuptin má. 11 Chaymi 
inti ishpimu nan jinantin Jordan 
mayu läduman Lot japächa cü la. 
Jaynüpam Abram subrinun Lotwan 
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laquinacä lä li la. 12  Abrammi Canaan 
lädućhu quïdacula; Lotñatac mi 
lluy Jordan pampa malca cunä ćhu, 
aśhta Sodomaca ma ćhäla. 13 Ñatac 
Sodomaćhu yaćhäcunä mi millachi cuy 
mana a llin cu na lla ćhu cawsaynin wan 
Tayta Diostapis piñachipä cula.

14 Jaynu Lot japächa cülup tin mi 
Abramta Tayta Dios nin: “Chay 
caśhayqui pïta tawan läduman 
licaćhacuy. 15 Cay lluy licaśhayqui 
all pä tam anman milayniqui manpis 
wiña-wiñaypä uycuśhayqui. u 
16 Milayniqui tapis awishquicta-
numi mana camacaycü ta milayca-
chishä. Mayanpis ayca awishqui 
caśhanta yaćhaycücá milayniqui 
ayca caśhantapis yaćhaycunꞌa ćhá. 
17 Chayurá maycama pis liyꞌari; 
cay jinantin all pa licaśhayqui ta 
maquiqui manmi ćhulayca mu śhä” nil.

18  Chaymi Hebron lädup sircanćhu 
yaćha Mamrećhu encinas nishan 
jaćhaćhu chucllanta Abram 
śhalcachila. Jayćhümi Tayta 
Diosta a la way cu nan pä pis juc 
uycuna patacta lulaycula.

Nina fisyupïtam Lot salbaycuśha

14  1 Ñatac chay timpum 
Sinar malcap mandacü nin 

Amrafel cala; Elasar malca-
paña tacmi Arioc; Elam malca-
paña tacmi Quedorlaomer; Goim 
malca paña tacmi Tidal cala. 
2  Paycunam a lla cay cä li la maꞌana-
cuyta Sodoma malcap mandacü nin 
Berawan, Gomorrap mandacü nin 
Birsawan, Admap mandacü nin 
Sinabwan, Zeboimpa mandacü nin 

Seme berwan, chaynütac Belap 
mandacü nin Zoarwanpis. 3  Cay 
picha mandacücu nämi Sidimpa 
pampanćhu lluy juntunacä lä lin. 
Chay cala “Puchucü Lamar” 
nishan lädućhü mi. 4 Ćhunca 
ishcayni yu watam Quedorlaomer pa 
maquillan ćhu sirbipäcu la. Ćhunca 
quimsayu watacta liyalñatac mi 
cuntran śhalcuyta a lla cay cä li la.

5 Ñatac ćhunca tawayu wataćhümi 
Quedorlaomer maquinćhu cä 
mandacücu näwan Astarot 
Carnaimćhu Refai nunacunä ta 
llallïlälin. Ham lädućhü ña tac mi Zuzi 
nunacunä ta, Save-quiriat lädućhü-
ña tac mi Emi nunacunä ta llallïlälin. 
6 Seirpa ulunpïta aśhta Paran chunyä 
pampä camam Horeo läducu nä ta pis 
llallïlälila. 7 Jaypïta cutipämul pis 
En-mispat läduman ćhälälil 
Hazezon-tamar ćhu A ma lec, A mhor 
lädu yaćhäcunä ta pis malcantinta -
camam lluy camacaycä lälila.

8  Chaymi Sodomap, Gomorrap 
mandacü nin Adma, Zeboim, jinaman 
Belap mandacü nin Zoarpis Sidim 
pampaman yalapämula supaya pachi-
na cul cä nan pä. 9 Chay juc chimpaña-
tacmi yalapämula Elamcunap 
mandacü nin Quedorlaomer wan, 
Goimpa mandacü nin Tidal, Sinarpa 
mandacü nin Amrafel, Elasarpa 
mandacü nin Ariocpis. Chayurá tawa 
mandacü mi picha manda cüwan 
chalanacul cäla.

10 Ñatac chay Sidim pampaćhu 
püsucuna ućhcüśham cacula. 
Jayman mi ayipäcu śhan ćhu Sodomap, 
Gomorrap mandacü nin cuna 
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jiꞌacalpä li la. Juccu nä ña tac mi 
ulucunäman ayiculcäla.

11 Chay llallïcunä mi Sodoma 
Gomorra malca cunap lluy ima 
cänincu nactapis, micuy nin-
cunac tapis waycälä lila. 12  Ñatac 
Abrampa subrinun Lottapis chay 
Sodomaćhu yaćhaptinmi lluy imapis 
cänintinta puśhacul cäla. 13  Chaypi 
jucnin ayimücä llam Hebreo caśhta 
Abramta willaycü śhamula. Pay 
A mhor lädu Mamre nunap sircanćhu 
encinas nishan muntin ćhümi 
yaćhayäla. Mamrep wawicaśhan mi 
Escolwan Aner capäcula; paycuna 
Abrampa limanacuśhan mi capäcula.

14 Jaynu subrinun Lotta puśhaculcä-
śhan ta uyalïlul mi Abram quimsa 
paćhac ćhunca pusäni yu (318) sumä 
ishpisha-cama nunancu nacta aclalcul 
Dan malcä cama aticulcä la. (Paycunam 
uchuchä llan pi wasinćhu ishpipäcu la.) 
15 Chay tuta Abram lluy nunancu-
nawan wicpa-caypa cunćhal cälil mi 
llallïlälila. Jinalcul mi Damascop 
chimpan Hobacama atïlälila. 
16 Jaynüpa llallilculmi ayllun Lotta, 
lluy cänintinta, walmincunac ta pis, 
lluy nunancu nacta pis cutichi mula.

Abram allin cananpämi 
Melquisedec niycun

17 Chay Quedorlaomer ta lluy 
mandacü -masintin ta llallilcul 
cutiyämup tinmi Sodomap 
mandacü nin Save nishan pampaman 
yalamula ćhasquïnin. Chaytam 
“Manda cüpa pampan” nipäcula.

18  Jaynütac Salempa mandacü nin, 
sumä munayni yu Tayta Diospa 

puydï sasirdütin Melquisedecmi 
tantactawan bïnucta uycula. 
19 Jayćhümi Abram a llin cananpä nin:

“Cay pachäta janay pachäta lulä 
sumä munayni yu

Tayta Diospa a llin pa 
licaycuśham canqui.

 20 Ćhïnicüni qui ta maquiqui man 
uycuśhüni qui

sumä munayni yu Tayta Dios
al tu man juluycu śha cachun” nil. v

Chaymi chayćhu Abram lluy 
apaśhancu nä pï ta ćhuncapi-cama 
jucta uycula.

21 Chaypïtam Abramta Sodomap 
mandacü nin nin: “Nunäcuna llacta 
cutiycächi may, lluy ima cäninpis 
amwanña quïdacuchun” nil.

22-23  Niptinmi Abram nin: “Cay 
pacha janay pacha lulä quiquin 
sumä munayni yu Tayta Diostam 
limaliculá juc puchcallac ta pis, 
nï sapatunpa watacullan ta pis, nï 
imallanta pis apaycunä pä. Chayćha 
‘Abram yaꞌa-laycum a lli cäniyu 
cayan’ nimänay qui canꞌachu. 
24 Manam imactapis yaꞌa munächu; 
Liwshimäní nunäcuna micuśha-
llanñam caycun. Ñatac liwshimäní 
Aner, Escol, Mamreꞌa tincüninman mi 
ćhasquiycäli nan” nil.

Abrampa chulin cananpämi 
Tayta Dios limalicun

15  1 Caycuna lluy pasäluptin mi 
Tayta Dios Abrampa 

suyñuynin ćhu nin: “Abram a ma 
mancha cuychu; yaꞌami atajaycü-
ni qui cayá; sumä a llin cä tam 
ćhasquïcun quipis” nil.
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2  Niptinmi Abram: “Taytallay, 
Tayta Diosnillay, ¿imapämi 
imactapis uycaman qui, chulí mana 
cayaptinꞌa? Cay Damasco lädu Elieser 
uywayní nunäpä ćha caycunꞌa.

3  “Milaynïta mana uyämapti quiꞌa 
wasïćhu uyway nunäpä ćha lluy 
tücäní canꞌa” nin.

4 Niptinmi Tayta Dios: “Manamá 
chay nunapä chu lluy tücäniqui 
canꞌa. Sinuꞌa quiquiquip chuliqui-
pämi canꞌa” nin.

5 Nilculmi waśhaman jululcul: 
“Má, sïlüta licay, atipalꞌa ayca uyllur 
caśhantapis fintäluy. ¡Chaynümi 
milayniqui caycunꞌa!” nin. w

6 Abramña tac mi Tayta Diosman 
chalapacu śhanpa tincünin man a llin-
pa ña licaycuśha cala. x 7 Jinaman 
Tayta Dios nin: “Caldeo lädu Ur 
malcapi julaycamul, cay tücäniqui 
all pac ta maquiqui man uycunacpä 
limalicu Tayta Diosniquim cayá” nil.

8  Niptinmi Abram: “Taytallay, 
Tayta Diosnillay ¿tücänïña 
cay all pa ca caśhanta imanuy pam 
tantiaycuśhä?” nin.

9 Niptinmi Tayta Dios: “Quimsa 
watayu wäcacta, quimsa watayu 
capishta, ulu uwishtapis, jaynütac 
ulpaytapis, mallwan tinta 
apamumay” nin.

10 Jay nishanta nülla Abram 
apalcamulmi ćhawpi pi-cama 
uywacunä ta cuchulcul licanacuyäta-
ca ma ćhuläla; y pälïcunäta ñatac mi 
jinallac ta. 11 Chay aychacunä man mi 
wisculcu na atipacalcä mu la; jinaptin mi 
Abramña tac mancha chila. 12  Ñä 

inti jiꞌalpuyap tin mi Abramta puñuy 
aysälun. Jayćhümi manchanaśh sumä 
tutapay ñitical puptin manchälun.

13 Chayćhümi Tayta Dios nin: 
“Milayniqui cunam jucpa malcanćhu 
yaćhapäcunꞌa. Tawa paćhac (400) 
wata sumä ñacachisha uyway 
nunam sirbipäcunꞌa. z 14 Ñatac chay 
sirbipacu śhay qui nasyunta pis yaꞌami 
tincüninman -cama mućhuy ca chishä. 
Jinap tï mi milayniqui cuna imapis sumä 
cäniyü -cama chaypi yalapämunꞌa. a 
15 Am ña tac ćha a llin lla awquishyan qui; 
taytayquip caśhancäman mi jawca 
pampaycu śhapis canqui. 16 Ñatac cay 
all pa man tawa milayniqui pasäluptin-
lämi milayniqui cuna cutipä munꞌa. 
A mhor läducu na ca mana a llin lla ćhu 
cayalcaptin pis manalä mi mućhuy-
cachi shächu” nil.

17 Ñä aspilpüśha tutaña cayaptin mi 
juc urnu nina untayä licalïmun. 
Jaynütac nina walayäpis licalilca mul 
aycha cuchuśhan cäpa ćhawpinpa 
pasäla. 18  Chay muyunmi Abramman 
Tayta Dios limalicula: “Milayniqui-
manmi cay all pa uycuśhä canꞌa, 
Egiptop mayun pi Eufrates jatun 
mayu cama. b 19 Cay all pa cu nam cayan: 
Ceneo, Cenez, Cadmon, 20 Het, Ferez, 
Refai, 21 A mhor, Canaan, Gerges, 
Jebus läducu nap all pan cu na” nil.

Agar walmictam 
wawintinta alupacülun

16  1 Abrampa walmin Saraimi 
mana waćhacü cala. Ñatac 

Egipto lädupïtam uyway nunan 
Agar śhutiyu walmi cala. 2  Chaymi 
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Sarai wayapan Abramta nin: “Tayta 
Dios wawicta mana uyämap-
tinꞌa, uywaynin chic walmićhuꞌari 
chulicüluy; icha jaynüpa wawiyu 
licalïlüman pis” nil.

Niptinmi walmin nishanta Abram 
awnïla. 3 Chaymi Sarai chay Egipto 
uywaynin Agar walmicta Abramman 
uycüla walminnu cananpä. Cay pasala 
ćhunca wataña Canaan malcaćhu 
yaćhayalcaptin má. 4 Chaymi Abram 
Agarwan cuscäluptin patayu licalïla. 
Jaynu patayu caśhanta tantiacülul mi 
patrünan Saraita mana a llin-
pä ña licayta a lla cuy cu la. 5 Chaymi 
wayapanta Sarai nin: “Anmi juchayu 
canqui, caynu jamuyämä nan pä. Cay 
uyway walmiwan cunsinti shaccä mi 
canan patayu licalilcul mana 
a llin pa ña licacayä man. ¡Quiquin 
Tayta Dios mayan ninchic juchayu 
caśhanchic tapis cärayca mäśhun!” nil.

6 Niptinmi Abram: “Cay uyway 
walmi maquiqui ćhümi cayan; 
munaśhay quita nümi imactapis 
lulanquiman” nin.

Chaymi Agarta ñacachiy ta Sarai a lla-
cuy cu la, jinaptin mi Agar ayiculläla.

7 Jaypïtam chunyä pampap 
pucyunćhu Agar cayaptin Tayta 
Diospa anjilnin talïlun. Jay pucyu 
cayan Shur nishanman linaćhümi. 
8  Jayćhümi anjilca nin: “Saraipa 
uywaynin am Agar, ¿maypïmi 
śhayämun qui? ¿Mayta tacmi 
liyanqui pis?” nil.

Niptinmi Agar: “Patrüná Saraipïmi 
ayiyá” nin.

9 Anjilcä ña tac mi: “Patrünayqui 
Saraiman cutil, mana nunatu cullal 

mancha cuywan maquinman 
ćhulacuy” nin.

10 Nilcuśhan pïmi:
“Mana fintayta pis atipanac tam
milayniqui ta milayca chishä.

 11 Patayümi cayan quipis;
walaśhtatac mi ishyacunqui pis.
Paypa śhutinta Ismaeltam 

ćhulanqui,
Tayta Dios llaquicuyni qui ta 

uyaliycuśhu śhay qui pï ta. c
 12 Cay Ismaelmi munti aśhnunu 

cacunꞌa.
Pay lluywanmi maꞌana cunꞌa,
lluy nunapis paywan tacmi 

tacanacul canꞌa.
Lluy wawicaśhan cu na pis mana 

a llin pam licapä cunꞌa” nin.
13  Tayta Diospa limaśhan-lay cum 

Agar śhutichäla: “Tayta Diosmi 
licamäní niywan. Licamänï ta 
licaśhäpi manam ishcayäná canchu” 
nil. 14 Chaymi chay Bered malcawan 
Cades malcap ćhawpinćhu 
püsucta pis: “Licamäní cawsä Tayta 
Diospa püsun” nil śhutichäla.

15 Ñatac Agar walaśhta d 
ishyacülup tin mi Abram śhutichäla 
Ismaelwan. 16 Abram pusä ćhunca 
sütayu (86) watanta liyaptin mi 
chulin Ismaelta Agar ishyacüla.

Tayta Dios nishannümi 
Abram siñalaculcan

17  1 Ñatac Abram isun ćhunca 
isunniyu (99) watanta 

liyaptin mi Tayta Dios licalilca mul 
nin: “Yaꞌami sumä munayni yu 
Tayta Dios cá, muna śhä mannu 
a llin cä lla ćhu sumäpa cawsaycuy. 
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2  Amwanmi limalicuynï ta 
tacyalpachí; milayniquim achca -
achcaman milayca chishä canꞌa” nil.

3  Niyällap tinmi cäranpis 
pampäman ćhänancama Abram 
unꞌulacuy cu la. Tayta Dios ꞌa 
jinallalä mi limayäla: 4 “Anman 
limalicuśhä ca caymi: Achca -achca 
nasyun cunap taytanmi canqui. 
5 Caynu achca nasyun cunap taytan 
caśhayqui pïmi Abram nishaña chu 
mana canqui, sinuꞌa Abraham 
nishañam. e 6 Achca -achcaman 
milachip tïmi malca cuna pis licalinꞌa, 
mandacücu napis ampi yalapämunꞌa. 
7 Cay limalicuśhä ca am pä wan 
milayniqui pämi wiña-wiñaypä 
canꞌa. Yaꞌami Tayta Diosniqui 
am pä pis lluy milayniqui päpis caśhä. 
8  Cay pulishayquï ta wan jinantin 
Canaan all pä tam amtapis lluy 
milayniqui cunac tapis wiña-wiñaypä 
uycuśhä. f Yaꞌaña tac mi Tayta 
Diosnin caśhä” nin.

9 Jaypïta Tayta Dios Abrahamta 
yapam nin: “Cay limalicuynï ta 
lluy milayniqui cuna wan wiña-
wiñaypämi śhunꞌuyquićhu 
uywapäcun qui. 10 Cayta ampis 
milayniqui cuna pis lulanay qui-
pä mi limalicuyá: Milayniqui ćhu 
lluy walaśhcu nam siñalachi-
cul canꞌa. g 11 Siñalachicul can qui 
umri cayniqui ćhu utachanta 
uchuyllac ta cuchuy culmá. Caymi 
amwan limalicuśhä ta camala-
chinꞌa. 12  Näsishan pi pusä 
muyunta liyaptin mi lluy walaśh 
iñachacu na ca unanchay cu śha 
capäcunꞌa. Caynu lulapäcunqui 

lluy milayniqui cuna wan mari, 
chaynütac wasiquićhu juc caśhta 
uywayniqui cu na wan pis, illaywan 
lantishayqui cu nä wan pis. 13  Lluymi, 
wasiquićhu näsi ütac lantïsha 
uywayniqui cu na pis siñalachicü śha 
canꞌa. Jaynüpam aychayqui ćhu 
wiña-wiñaypä limalicuyní mana 
chincaycu camalay cunꞌa. 14 Ñatac 
nishänü pis umri cayninćhu mana 
siñalachi cü cä mi ichá malca pïta 
a lü śha canꞌa limalicuynï ta jalutacü-
śhan pi” nil.

15 Jay nü tac mi Abrahamta Tayta 
Dios nin: “Walmiqui manañam 
Sarai nishaña chu canꞌa, sinuꞌa 
Sara nishañam canꞌa. 16 Paytamá 
a llin pa licaycuśhä. Paypama ri juc 
chulicta taliycachi shay qui. Sumä 
a llin pa licaycuptï má milaynin-
cuna pi jatućha malca cuna caycunꞌa, 
mandacücu napis yaluycunꞌa má” nil.

17 Niptinmi pampäman cäranpis 
ćhänancama unꞌulaycu yä śhan ćhu 
Abraham asicülun śhunꞌullan ćhu: 
“¿Paćhac (100) watacta ña liyaptí 
imanuy pam chulí cälunman? 
¿Maynümi isun ćhunca (90) 
watantaña liyal walmí Sarapis 
patayu licalïlun man?” nil.

18  Niptinmi Abraham: “Maynu 
a llin ćha canman Ismaelta a llin pa 
licaycupti quiꞌa” nin.

19 Niptinmi Tayta Dios nin: 
“Quiquin walmiqui Saraćhümi 
chuliqui canꞌa. Paytam Isaacwan 
śhutichan qui. Paywan mi 
limalicuynï ta tacyalpachi shä, 
jinaman lluy milaynin tinpä pis 
wiña-wiñaypämi caycunꞌa. 20 Ñatac 
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Ismaelpï pis uyaliycucmi. Paypis 
a llin pa licaycuptï mi a lli-a lli man 
milay cunꞌa. Paypïmi malca cuna pis, 
ćhunca ishcayni yu puydïcu na pis 
yalamunꞌa. 21 Limalicuynï taña-
tac mi ichá Isaacwan mi lulaycuśhä. 
Walmiqui Sara śhamü wata canan 
muyunćhü nu ishyacunan cä wan-
mari” nil. 22  Chaynu Abrahamwan 
Tayta Dios limaśhanpï mi licula.

23  Chay Tayta Dios nishanta-
nülla má chay muyun chulin 
Ismaelta umri cayninćhu Abraham 
siñalachila; jaynütac wasinćhu lluy 
cäcunäta pis, näsisha lantisha uyway 
nunancu nacta pis umri cayninćhu 
siñalachila. 24 Isun ćhunca isun (99) 
watanta liyalmi Abraham umri 
cayninćhu siñalachicu la. 25 Chulin 
Ismaelña tac mi ćhunca quimsayu 
(13) watanta liyal umri cayninćhu 
siñalachicu la. 26 Chay muyunllam 
Abrahampis, chulin Ismaelpis, 
27 wasinćhu lluy cäcunä pis, lantisha 
uyway nunancu napis siñalachicü śha 
capäcula.

Tayta Diospa Anjilninmi 
Abrahamman licalin

18  1 Mamre lädu encina 
nishan muntićhu anchap 

lupay caśhan üram chucllanpa 
puncunćhu Abraham unupacu yä la. 
Jayćhümi Tayta Dios payman 
licalïlun. 2  Abraham licalcunan pä mi 
quimsa wayapacu na sircascanćhu 
śhäcuyal cäña. h Chaymi täcuśhan pi 
paycuna man ćhasquïnin paćhcalcul, 
puntanman unꞌulacuy cul nin: 
3  “Śhunꞌuyqui pänu callaptiꞌa, Taytay 

a ma chaynu callayćhu uchuyllac ta 
al cay cä li may. 4 Yacucta apämuśhä 
ćhaquiqui cu nac ta paꞌacal cälil jaćhap 
llantuynin ćhu jamaycä li nay qui pä. 
5 Cay nunallay quipa pasayalcap-
ti quiꞌa micuy llac tapis apämuśhä 
micacay cälil yapa pasapäcunay-
quipä” nil.

Niptinmi: “Nishayqui tanu 
lulaycuy” nipäcula.

6 Chaymi Abraham chucllan ćhu 
walmin Sara caśhancäman 
yaycucuycul: “Apuraylla quimsa 
tupu arinacta chapuycul ancal cüluy” 
nin.

7 Nilculmi Abraham wäcacuna 
caśhancäman lilcul jucnin malta a lli 
wiranninta chalalcul uywaynin man 
uycülun. Payñatac mi apurayllaman 
yanulcämu la. 8  Jaypïmi chay aycha 
yanuchishan cä ta wan quïsuctapis, 
lichictapis micapä cunan pä 
uycula. Jay micapä cu śhan camam 
Abrahamña tac jaćhap llantuyllan ćhu 
yanapänanpä śhäcuyäla.

9 Chaymi paycuna: “¿Mayćhütan 
walmiqui Sara cayan?” nipäcun.

Niptinmi Abraham: “Cay chucllä-
ćhümi cayan” nin.

10 Chay jucninña tac mi: “Canannü 
watacta cutimu näpä mi walmiqui 
Sara wawiyüña cayanꞌa” nin. i Chay 
limapäcu śhan pa ipallan ćhu chucllan 
cayaptin mi nipäcuśhan ta Sara 
uyaliyäla. 11 Abraham walmi-caripis 
yaśhaña cayalcaptin má Sarap 
ishyacuynin pis manaña śhamula-
ñachu. 12  Chaymi Sara asicülul 
śhunꞌullan ćhu nin: “¿Cushisha 
cayänäpä wayapäpis awquishña 
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cayaptin imanuy paćh wawí 
licalïlun man?” j nil.

13  Tayta Diosñatac mi Abrahamta 
nin: “¿Imapïtam Sara asicun? 
¡Manachun chalapacun yaśhaña 
cayalpis wawin licalinan pä imatá! 
14 ¿Tayta Diosninchic pä, imallá 
sasa canmantan? Canannü watacta 
cutimu näpä mi Sara wawiyüña 
cayanꞌa” nil. k

15 Sarañatac mi mancha pa cüśha 
casquicü cuyan: “Manam asilächu” 
nil.

Tayta Diosñatac mi: “Rasunpa, 
asilanquim” nin.

Abrahammi Sodoma malcäpä 
Tayta Diosta mañacun

16 Jaypïta chay quimsa wayapacu-
na ca Sodoma läduc ta liculcap-
tin mi Abrahampis jamallá ninanpä 
cumpañay cula.

17 Jayćhu Tayta Diosñatac mi 
nicun: “Ima lulanäta pis 
Abrahampi manam pacaycü-
manchu. 18  Abrahammi jatun sumä 
munayni yu nasyunman milanꞌa. 
Paypatac mi jinantin pachäćhu 
malca cuna pis a llin pa licaycuśha 
capäcunꞌa. 19 Abrahamta aclayculá 
chulin cunac ta lluy milaynin cunac ta 
yaćhaycachi nä pä mi. Jinaman Tayta 
Diospa munaynin man śhunꞌunta 
ćhulaycul a llin cä llac ta lulaycäli nan-
pä mi. Jaynüpaćh limalicuśhä cä ta 
lulaycuśhä” nil.

20 Chaynu yalpaćhacul-
culmi Abrahamta Tayta 
Dios nin: “Sodoma Gomorra 
malcapi limaśhancu na ca mana 

awantaycuy ñam; mana a llin 
lulaynin cuna maynu maynüñam 
cayan. 21 Chay nipäcuśhan nu 
rasunpa caśhantapis licaycü mi 
jiꞌalpuśhä. Jaynu caśhanta 
ütac mana caśhantapis 
yaćhaycamuśhä ćha” nil.

22 Ñatac chay wayapacu nä mi Sodoma 
läduman liculcan; Abrahamña-
tac mi Tayta Diospa puntanćhu 
quïdälun. 23 Chaymi Abraham Tayta 
Diosman aśhuycul nin: “¿Mana 
a llin nunacunä wan cuscacta chun 
a llin nunacunä tapis camacaycü-
lunqui? 24 Cay malcaćhu picha ćhunca 
(50) a llin cä ta luläcuna cayaptin pis 
¿camacaycü lunqui chun icha chay 
picha ćhuncacu nä ta (50) llaqui pay-
ni qui wanchun pampachay cunqui? 
25 Jaynütá manam lulanquiman chu. 
¡A llin lulä nunacunä ta chay mana 
a llin luläcunäwan cuscactá a ma ri 
wañuchiychu! ¡Mana a llin luläcäwan 
cuscactá manaćh mućhuy ca chinqui-
manchu jinantin pachäpa tincünin man 
caraycüca cayalꞌa!” nil.

26 Niptinmi Tayta Dios nin: 
“Cay jinantin Sodoma malcaćhu 
picha ćhunca (50) a llin cä ta 
luläcuna captinꞌa, paycuna -laycum 
malcantin ta pampachay cuśhä” nil.

27 Yapañatac mi Abraham nin: 
“Taytay, all pa lla ućhpalla cayaptïpis 
uyaliycallä may, 28  picha ćhunca (50) 
a llin cä ta lulaycäli cananpä picha 
faltaptinꞌa ¿chay picha faltäcäpï ta pis 
malcacta camacaycü lunqui chun?” nil.

Niptinmi: “Tawa ćhunca pichayu 
(45) a llin cä ta lulä-cama captinꞌa 
pampachay cuśhä mi” nin.
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29 Chaypïta yapañatac mi Abraham: 
“¿Ichapis tawa ćhuncalla (40) 
cayan?” nin.

Niptinmi Dios: “Chay tawa 
ćhunca-laycu pis (40) pampachay-
cuśhä mi” nin.

30 Yapañatac Abraham: 
“¿Taytallay, a ma piñacuy chu 
jicutaycu śhä pi; ichapis quimsa 
ćhuncalla (30) a llin cayalcan?” nin.

Niptinmi: “Chay quimsa ćhunca-
laycu pis (30) pampachay cuśhä mi” 
nin.

31 Abrahamña tac mi yapa nin: 
“Taytallay, cullu-yu paymi 
limapaycu llac, ¿ishcay ćhuncalla 
(20) cayaptinꞌa pampachay cun-
quichun?” nil.

Niptinmi: “Chay ishcay ćhunca-
laycu pis (20) pampachay cuśhä mi” 
nin.

32  Yapañatac mi Abraham: 
“Taytallay, a ma ña rabyachishay-
qui chu cayllacta ñam niycuśhay qui; 
¿ćhuncalla (10) captinꞌa?” nin.

Niptinmi Tayta Dios: “Ćhunca-
laycu pis (10) pampachay cuśhä lämi” 
nin.

33  Chaynu Abrahamwan limayta 
camacalcul mi Tayta Dios licula. 
Abrahamña tac mi chucllanman 
cutiycula.

Sodoma Gomorra malcactam 
camacaycülun

19  1 Chay ishcay anjilcu-
nä mi inti jiꞌalpuyap tin ña 

Sodoma malcaman ćhälälin. 
Lotñatac chay malcap puncunćhu 
täcuyäña. Chaymi licälul-pacha 

ćhasquïnin śhalcucul cul pampä-
cama uyshucuycu la: 2  “Taytacuna, 
nunayquim callá; a ma chaynu 
capäcu llaychu wasïta lilläśhun 
jamaculcä nay qui pä, ćhaquiqui-
ta pis paꞌaycä linac pä. Wälamanñaćh 
pasaculcan qui” nin.

Niptinmi paycuna ñatac: “Sulpá 
callächun, ñatac yaꞌacuna 
cällillaćhü mi wälapäcu śhä” nin.

3  Chaynu Lot jicutapa yalmi l 
awnïchila; jinalmi wasinta lipäcula. 
Jayćhümi jatun cumbi ducta lulal 
mana libadüra yu tantactapis 
micapä cula.

4 Ñatac manalä pis cämanman 
uśhtupäcup tin mi Sodoma malcapi 
lluy -lluy nuna awquishcu na pis, 
müsu cuna pis Lotpa wasinta 
cunćha caycä lin. 5 Jinalcul mi 
Lotta ayaycaćhay pa nicuyal can: 
“¿Mayćhümi cayan jamapacu nan pä 
ćhämu nunacuna ca? ¡Waśhaman 
wicapamuy abusapäcu nä pä!” nil.

6 Niptinmi Lot paycuna wan 
limä yalulcul puncunta wićhacul-
cullal, 7 nin: “Malca masï cuna a ma 
chaynu caychu; a ma ri chaynu mana 
a llin tá lulapäcullay chu. 8  Wasïćhu 
jamapacü nunacunä ta a ma 
imactapis lulaycäliy chu. Aśhwanpa 
umricta manala lisï ishcay wamläta 
uycälishay qui munaśhay quita 
paywan lulapäcunay quipä” nil.

9 Niptinmi paycuna nicuyal can: 
“¡Chincay ñawïpïta! ¿¡Yaꞌacunapi 
manala cayalchun mandätucu -cayal-
cämanqui manlä canpis imatá!? 
¡Cananmá paycuna pï tapis mas 
piyurtalä lulapäcu śhay qui!” nil.
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Nilculmi Lotpa jananman paćhcay-
cälimul puncuc ta cućhpä chiyta 
munacu yalcan. 10 Jayćhümi chay 
ishcay jamapacü cu na ca chacchal-
camul Lotta wasi luliman aysaycul, 
puncuc ta juclla wićhälälin. 
11 Waśha puncućhu uchuylla pis 
awquishpis lluy cäcunäta ñatacmi 
aplächin. Jinap tin mi mayćhu puncu 
caśhantapis mana talil chaplayca-
ćhacul cäla.

12  Jinalcul mi chay jamapacü cu-
na ca Lotta nin: “¿Cayan lächun juc 
aylluyqui cu na? Wamlayqui cu nac-
ta pis, maśhayqui cunac tapis lluy 
cäniqui cunac tapis cay malca pïta 
aśhuchiy. 13  Cay malcap mana a llin 
lulaynin cuna pi quijacuy nin Tayta 
Diosca mañam ćhälun. Chaymi 
tincüninman nu mana caśhanman 
muyuchipä cunä pä caćha pämäla” 
nil.

14 Chaymi Lot lila wamlanwan 
cuscananpä limaymasin cu nac ta 
willaycamü: “Apurayllaña caypi 
yaluśhun, Tayta Diosmi cay 
malcacta camacay cülunꞌa” nil.

Paycuna ña tacmi: “Yanꞌalćha 
nipayä man” nipäcula. 15 Ñä 
achicacal pu yap tin mi anjilcu na ca 
Lotta nin: “Apurayllaña walmiqui ta, 
ishcay wamla chuliqui ta puśhacul cul 
licuy; cay malcacta mućhuchi shanca 
mana chalaśhu nayqui pä” nil.

16 Chayćhu muspay panu muspacu-
yap tinmi chay nunacuna ca Tayta 
Diospa llaqui pay ninwan Lotta, 
walmintinta, chulintin ta maqui pïta 
chancuśhtin malca pïta waśhaman 

puśhälun. m 17 Chay waśhaćhu 
cayalcap tinñam jucnin anjilca: 
“¡Ayiculcay! Ipaman pis mana 
licalcullal pampacunä ćhüpis nï 
śhaycuycullal ulüman ayiculcay; 
yanꞌalä tac wañülu imanquiman” 
nin.

18  Niptinmi Lot: “Taytacuna, 
a ma chaynu callaychu, 19 Cay 
nunallay quita cuyacuy niqui wan 
llaqui pay ca malmi cawsaynï tapis 
salbaycallä man qui. Ulüman ćhayta 
mana atipaptïćha mućhuchi cuyca 
al can sä mal wañüchi man man. 
20 Aśhwanpa caynisca llaćhü tacsha 
malca llaman ayilćha iscapäman. 
Chayman ayinäpä ri awniyca llä may. 
Rasunpa chay uchuy malca llaman 
ayilćha iscapaycullä śhä” nin.

21 Niptinmi jucnin: “Cay mañacuy-
ni quita uyalilmi, cay nimäśhay qui 
malcacta mana mućhuy cachi shächu. 
22  Ñatac wayralla ña ri chayman 
ayiculcay. Ćhäpä cunay qui cama 
manalä mi imactapis lulaśhä chu” nil. 
Chaymi cay malca “tacshalla” n nisha 
cala.

23  Jay tacsha nishan malcäman inti 
ishpinayä mup tin ñam Lot ćhälälin. 
24 Chaylämi Tayta Dios janay 
pachäpïta asufriwan ninacta Sodoma 
Gomorra malcäman tamyächi mu la. 
25 Jaynüpam chay jinantin malcaca 
lluy imapis cänintin lluy wiñänintin 
sumä camacaycü śha cala. o 26 Ñatac 
Lotpa walmin p ipaman muyulcülul mi 
suytu caćhiman śhäcuyal licalïla.

27 Chay wäla Tayta Dioswan 
limanancä man Abraham 
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ishpishan ćhü mi, 28  licälun Sodoma 
Gomorra malcapi urnupïnu sumä-
sumä untaylla ishpiyämü ta. 
29 Chaynüpam Tayta Dios 
camacaycü la. Ñatac Abrahamta 
yalpalculmi chay jinantin malca-
cu nacta camacaycü śha canancäpi 
Lotta juluycula.

30 Chay tacsha nishan malcaćhu 
yaćhayta mancha culmi ishcaynin 
wamla chulinwan ulüman Lot 
liculcäla. Jayćhümi maćhay llaćhu 
yaćhapäcula. 31 Chayćhümi mayurca 
śhullca ñañanta nin: “Papänin chic 
awquishñam cayan; custumrin chic-
man nu casaracu napä cay lädućhuꞌa 
manam juc müsupis canñachu. 
32  Chayurá papänin chic ta bïnuwan 
shincalcachil paywan puñuśhun 
milaynin chic mana camacänan pä” 
nil.

33  Ninaculcul mi chay tuta 
shincalcachil mayurca puñula. 
Papänin ña tacmi uśhtuycamu-
śhan ta pis, śhalcuśhan ta pis 
imanaśhan ta pis uchuylla pis mana 
musyala chu. 34 Chay walantinña-
tac mi mayurca śhullcanta nin: 
“Anyan tuta papäninchic wan 
puñülümi. Cananpis shincä chishun 
ampis puñunayqui pä. Chayćha 
taytanchicpa milaynin mana 
chincanꞌa ñachu” nil.

35 Ninacal cälil mi chay tutapis 
shincalcachil śhullcaca papänin wan 
puñula. Papänin ña tacmi 
uśhtuycamu śhan ta pis, śhalcuśhan-
ta pis, imanaśhan ta pis uchuylla pis nï 
musyala chu. 36 Jaynüpam papänin 
Lotpacta ishcaynin patalapä cula. 

37 Mayurcä mi walaśhta ishyacülul 
Moab nïwan śhutichäla. Paypïmi 
Moab caśhta cunaca miläśha. 38  Chay 
śhullcanpis ishyacüla walaśhtam. 
Paytam Ben-ammi nïwan śhutichäla. 
Paypïmi A mon caśhta cunaca 
miläśha.

Abimelectam Abraham casquipan

20  1 Ñatac Abraham chay 
caśhancä pïtam Neguev 

läduman lila. Cadeswan Shur 
nishanpa ćhawpin Gerarćhü mi 
yaćhala. 2  Jayćhümi Abraham 
“panïmi” q nila walmin Saracta.

Chaymi Gerar malcap mandacü nin 
Abimelec cuscananpä Saracta 
puśhachi mu la. 3  Ñatac chay tutam 
suyñuynin ćhu Abimelec ta Tayta 
Dios nin: “Cay wayapayu casädu 
walmiwan cuscaśhayqui pïmi 
wañunqui” nil.

4 Ñatac Abimelec manalä mi paywan 
puñulalä chu. Chaymi: “¿Taytay, mana 
juchacu yä cä ta pis wañuchin qui chun? 
5 Quiquin Abrahammi ‘panïmi’ nimäla; 
Sarapis ‘tulïmi’ nimälam. Chaymi a llin 
śhunꞌüwan cayta lulalá. Manam mana 
a llin pinsaynï wan chu” nin.

6 Niptinmi Tayta Dios: “Yaćhämi 
a llin śhunꞌuwan lulaśhayqui ta. 
Chaymi mana juchacu nay qui pä chay 
walmiwan nï tupayca chilac pis chu. 
7 Canan wayapan man cutiycachiy. 
Pay, Tayta Diospa willacünin mi; 
chayćha cawsanay quipä mañacunꞌa. 
Mana cutiyca chilmi ichá lluy 
aylluntin rasunpa wañunqui” nin.

8  Chay wälalla śhalcucul cul mi 
Abimelec lluy uywaynin cu nac ta 
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ayächimun, suyñuynin ćhu 
nishancä ta willananpä. Jayta 
uyalilmi llapanpis sumä mancha-
pacä lälin. 9 Jaypïmi Abrahamta 
ayalcachi mul Abimelec nin: 
“¿¡Imactam luläläli man qui!? 
¿Caynu jatun juchacta imapïtam 
jinantin manda cuśhá malcäman 
apaycamun qui? ¿Imaćhütan amta 
mana a llin ta lulälac? Mana lulanay-
qui ta má lulälunqui. 10 ¿Ima pinsayni-
qui wantan cayta lulamälan qui?” nil.

11 Niptinmi Abraham: “ ‘Cay 
malcaćhu Tayta Diosta mana 
mancha cuyal calꞌa walmï-laycu 
wañülächi manꞌaćh’ nilmi pinsalá. 
12  Ñatac taytapiꞌa rasunpa panïmi; 
mamapiꞌa juc-jucmi capäcú. Chaymi 
paywan casaracu lá. 13  Ñatac Tayta 
Dios intirućhu pulinäpä malcä pïta 
julämap tin mi walmïta: ‘A ma chaynu 
caychu may malcaman ćhäśhanchic-
ćhü pis “tulïmi” nimanquim’ nilá” 
nin.

14 Chaymi Abrahamman walmin 
Saracta Abimelec cutiycächin, 
jaynütac uwishcunac ta, 
wäcacunac ta, uyway nunacunac-
tapis uycülun. 15 Jinaman 
Abimelec mi nin: “Licay, cay 
jinantin mi malcá; munaśhay qui-
ćhuꞌari maycäćhü pis yaćhacuy” nil.

16 Nilculmi Saracta nin: “Cay 
pasaśhuśhay qui pïmi walanga 
(1,000) illayta tuliquiman uyá. 
Caywanmi mayćhüpis unurniqui 
difindi sha caycunꞌa” nil.

17 Chayćhu Abraham Tayta 
Diosta mañacup tinmi Abimelec 
a llin yä la, walminta ña tac mi 

uyway nunancu nacta wan caśhan 
waćhaculcä nan pä a llin yay ca chi la. 
18  Sara-laycu Abimelec pa lluy ayllun 
walmicunäpis mana waćhaculcä-
nan pä Tayta Diosmari camachila.

Isaacmi näsin

21  1 Tayta Dios Saraman 
limalicuśhan nü llam śhamul 

lulacacü la; Chay nishallan man-
nümi Sarawan lulaycula. 2  Chaymi 
awquishña Abraham cayaptin pis r 
Sara patayu licalilcul Tayta Dios 
unancha śhan timpućhu ishyacüla. 
3  Chay Sara ishyacuśhan walaśhtam 
Isaac śhutiwan Abraham śhutichäla. 
4 Tayta Dios nishannü lla tacmi 
pusä muyunllac ta s custumrin-
man nu umri cayninćhu Isaacta 
siñalachipä cu la. 5 Abraham paćhac 
watanta liyaptin mi chulin Isaac 
näsïmula. 6 Chayćhu Sarañatac mi: 
“Tayta Diosmi asichimä la; 
cayta yaćhäcunä pis asiculcan-
ꞌaćh. 7 ¿Mayanćha pinsanman cala 
Abrahampa chulinta uywanäpä? 
Yaśhacamaña cayalcaptï mari wawí 
licalïlun” nin.

Agartam wawintinta alupacun
8  Chay iñacha Isaac jatunyä-

lup tin wasïluptin mi, Abraham 
jatun cumbi ducta lulachila. 
9 Ñatac Egipto lädu uywaynin Agar 
walmićhu Abraham chuli cuśhan 
walaśhca Isaacta jamuyä lam. 
Chayta Sara licalmi, 10 Abrahamta 
nin: “Cay uyway walmicta 
wawintinta a lu pa cü luy. Chay 
uywaycäpa wawinman manam 
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imaypis wawí Isaacpa cänin cuna 
tücaycun man chu” nil. t

11 Jaynu chulinpi nishan cämi nana-
nanaypa Abrahamman ćhälun. 
12  Chaymi Tayta Dios Abrahamta 
nin: “A ma llaquicuychu chuliqui pïta, 
uywayniqui pï ta pis, Sara nishuśhay-
quita lulaycuy jinalla. Rasunpa 
Isaacpam milayniqui śhamunꞌa. u 
13  Ñatac uywayniqui ćhu chuliqui-
wanpis chuliqui caśhan-laycu mari 
jatun malcaman milachishä” nil.

14 Chaymi chay walantin wäla-
wälalla Abraham śhalcucul cul 
yacucta micuyta milcapay cul, 
chulin tapis apalalcachil Agarta 
dispidïla. Jinap tin mi Agar 
pulila Beerseba nishan chunyä 
ulucunäćhu. 15 Chaymi yacu 
apaśhanca camacä luptin jaćhap 
llantuyllan man wawinta caćhaycüla. 
16 Payñatac mi caluscaćhu taycucuy-
cu la “wañuśhan ta manam licayta 
munächu” nil. Chay taycucuy cup-
tin mi wawin manaña upällaycul 
apalcaćhaypa waꞌayta a lla cay ca mun.

17 Chay walaśhpa apalcaćhaynin ta 
Tayta Dios uyalïlup tin mi janay 
pachäpi anjilca nimun: “Agar, 
¿imam pasäśhun qui? A ma mancha-
cuychu, walaśhpa ayacuy nin ta 
Tayta Dios uyalïlunmi. 18  Chay 
walaśhman cutiycul, tuquip 
chancuycuy. Paypïmi jatun malcacta 
śhalcachishä” nil.

19 Jaypïtam Tayta Dios Agarta 
licaycächin juc püsucta. Chaymi 
chaypi yacu apacunman v winaycul 
walaśhcäta upyachila. 20 Chay 

walaśhta Tayta Dios yanapaptinmi 
chunyäcä ćhu ishpila; jinalmi 
flïchacta sumä chapï cala. 
21 Paran nisha chunyäcä ćhüma ri 
yaćhapäcula. Ñatac Egipto lädu 
wamlawanmi maman casarä chila.

Abrahammi Abimelecwan 
limalinaculcan

22  Ñatac chay timpu nunancu nap 
puydïnin Abimelec wan w 
cachacu cunap puydïnin Ficolmi 
Abrahamta nila: “Tayta Diosmi 
lluy lulayniqui ta yanapäśhunqui. 
23  Cananꞌari Tayta Diosta śhaycayca-
chil limalicamay: llaqui paywan 
cay all pä ćhu ćhasquiycu śhä cä nü lla 
yaꞌactapis, chulïta pis willcätapis 
licaycamä nay qui pä” nil.

24 Niptinmi Abraham: “Aw 
limalicümi” nin.

25 Jayćhümi Abraham Abimelec ta 
nin: “Püsu quićhacuśhä tam 
nunayqui cuna waycäman” nil. 
26 Abimelecña tac mi nin: “Chayta 
cananlämi uyaliyca chi man qui; 
mayan caśhantapis manam yaćhächu, 
nï ampis nimälan qui tacchu” nil.

27 Jayćhümi Abraham 
uwishcunac ta, waꞌacacu nac ta 
Abimelecman uycula ishcaynin 
limaliculcä śhanta tacyalpachï-
nin wan. 28  Jinaman Abraham 
anćhish uwishtam japächay cu la. 
29 Chaymi Abimelec tapun: “¿Cay 
anćhish uwishcunä ta imapämi 
japächay cülun qui?” nil.

30 Niptinmi Abraham: “Cay 
uwishcunä ta ćhasquiyca mayꞌa ri. 
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x 21.31 Beerseba ninanꞌa “limalicuna püsu” ninanmi. y 22.9 Stg 2.21. 

Cay nü paćh cay püsucta yaꞌapa 
ućhcuśhá caśhanta camala chïca 
canꞌa” nin.

31 Jaynu chayćhu ishcaynin 
limalicuptin mi chay sityu “Beerseba 
püsu” x nisha cala.

32  Chay Beersebaćhu ishcaynin 
limaliculcä śhan pï mi Abimelec wan 
Ficol cuticul cäla Filisteo 
malcaman. 33  Chay limanacul cä-
śhan Beersebaćhü mi Abraham 
talpula tamarisco nishan jaćhacta, 
jinalcul mi wiña-wiñaypä cawsä 
Tayta Diosta mañacula. 34 Chay 
Filisteo läducu nap malcanćhu 
Abraham achca watam yaćhala.

Abrahampa chalapacuynintam 
Tayta Dios yaćhapaycun

22  1 Chaypi unay pasäluptin mi 
Tayta Dios Abrahampa 

chalapa cuynin imanuy caśhantapis 
licaycuy ta munala. Chaymi ayala: 
“Abraham” nil.

Payñatac mi: “Cayćhümi cayá” nin.
2  Chaymi Tayta Dios: “Japallan 

cuyay chuliqui Isaacta puśhacul cul 
Moriah läduman liy. Chay nishá 
ulućhüćha wañulca chil unanchay cu-
śhä cä ćhu cañaycapa manqui” nin.

3  Chaymi wäla wälalla Abraham 
śhalcucul cul aśhnunta caruna-
culcul ishcay uyway nunanwan 
chulin Isaacwan liculcäla. Jay nü-
tac mi yamtactapis chulinta 
wañulca chil Tayta Dios nishan 
ulućhu cañaycu nanpä apala. 4 Ñä 
quimsa muyunpï tam Abraham 
licaćhacul chay nishan uluca 
calućhüla caśhanta licälun. 

5 Chaymi liwshïnin uywaynin ta 
Abraham nin: “Cayllaćhu aśhnuntin 
capäcuchcan qui; Yaꞌaña tac mi Tayta 
Diosta a la way cú Isaacwan janay 
ulüta ishpïläli sha. Jaypïta caymanmi 
cutipämu śhä” nil.

6 Nilculmi cañananpä cä yamtä ta 
chulin Isaacman śhawalca chil, 
Abrahamña tac nina latachicü cä-
ta wan cuchillüta apaculcul liculcan. 
7 Chayćhümi Isaac: “Papay, papay” 
nin.

Niptinmi Abraham: “Má, nimay” 
nin. Chaymi: “Nina latachicü cä-
ta wan yamtallac tam apayanchic, 
¿wañulca chil cañanapä mayćhütan 
uwishcá cayan?” nin.

8  Niptinmi Abraham: “Quiquin 
Tayta Diosmi uwishcäta cañanapä 
uycamäśhun” nin. Nilculmi cuscan 
lipäcula.

9 Chay Tayta Dios nishan uluman 
ćhayculmi Abraham juc uycuna 
patacta lulaycul yamtä ta ćhulaycu la. 
Jinalcul mi chulin Isaacta ćhänalcul 
yamta caśhancäman ćhulaycü lun. y 
10 Jaypïtam Abraham cuchillüta 
apticulcun chulinta muꞌunan pä. 
11 Jayćhümi janay pachäpi anjilca: 
“Abraham, Abraham” nilpä mun. 
Niptinmi Abraham: “Cayćhümi 
cayá” nin.

12  Niptinmi anjilca: “A ma 
imanaypis chu walaśhcäta. Tayta 
Diosta mancha cuśhay quita ñam 
yaćhaycüña. Chay japallan cuyay 
chuliqui tapis a ma -pa cha manam 
niycunqui pischu” nin.

13  Niptin Abraham muyülïnin ta 
licalcunan pä mi juc ulu uwish 
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z 22.1-13 Heb 11.17-19. a 22.16-17 Heb 6.13-14; 11.12. b 22.18 Hech 3.25; Gal 3.8. 
c 23.4 Heb 11.9, 13. d 23.4 Hech 7.16. 

jaćhaman wälan chalaca cüśha 
cayäña. Chayta chalalcul mi 
chulinpa pudirnin taña Tayta 
Diospä cañayca pula. z 14 Chay 
paräjic tam Abraham śhutichäla 
“Tayta Diosmi ćhulayca mun” nïta. 
Chaymi cananca mapis nipäcun 
“Chay ulućhu Tayta Diosmi 
ćhulayca mun” nil.

15-16 Ñatac janay pachäpi anjilca 
Abrahamta yapam nin: “Quiquin 
Tayta Diosmi nishunqui: Japallan 
chuliqui tapis manaña manal cullal 
uycamäśhay qui pï tam, quiquïpa 
śhutïta śhaycayca chil limalicuc: 
17 Rasunpa, a llin pam licaycuśhay qui, 
mana camacaycü uyllurcu nä tanu, 
awishquicu na tanu milayniqui-
tapis uycuśhayqui. a Jay nü tac mi 
milayniqui cuna ćhïnïnincu nac-
ta pis maquinćhu cachipäcun ꞌa. 
18  Cäsucamä śhayqui pïmi 
milayniqui ćhu jinantin pachäćhu 
malca cuna ca a llin pa licaycuśhä b 
capäcunꞌa” nin.

19 Jaypïtam uywaynin al ca pä-
cu śhan cä man cutila. Chaypïtam 
Beersebacta llapanña cutipäcul, 
chayćhu yaćhala.

Nacorpa chulincuna
20 Caycuna pasatityä lup-

tinmi Abrahamman willaycapä-
cu la: “Wawicaśhay qui Nacorpa 
chulintam Milca ishyacülun” nil. 
21 Caycunam cala: Wamä chulin mi 
Uz, atimünin ña tac mi Buz, chaypa 
atïninña tac mi Arampa taytan 
Kemuel. 22  Śhullcancuna ña tac mi 

Quesed, Hazo, Pildas, Jidlaf, Betuel 
capäcula. 23  Betuelpa chulin ñatac mi 
Rebeca cala. Chayurá Abrahampa 
wawicaśhan Nacorpam pusä chulin 
walmin Milcaćhu cala.

24 Ñatac Reuma uywanacuśhan 
walminćhü mi Nacorpa chulin cuna 
cala: Teba, Gaham, Tahas, Maaca.

Sara wañucuptinmi pampälälin

23  1 Ñatac paćhac ishcay 
ćhunca anćhish (127) 

watam Sara cawsala. 2  Canaanpa 
Quiriat-arba (Hebron) nishan 
lädućhü mi Sara wañucula. Chaymi 
Abraham lutucula, jaynütac llaqui-
lla quicta waꞌacula. 3  Chay caśhancä-
pïta Abraham śhalcucul cul mi Het 
caśhtacu näman lilcul nin: 4 “Am cu-
na ćhu mana Israel caśhta pulicüllam 
callá. c Walmïta pampaycu näpä 
all pay qui ta lanticaycä li llä may” d nil.

5 Niptinmi Het caśhta cunaca nin: 
6 “Taytay, am canqui quiquin Tayta 
Diospa aclacuśhan puydïcä mi. 
Wañüniqui ta munaśhay qui a llin nin-
man la pampaycuy. Manaćh mayan-
nïpis imapi mićhacul cäná canꞌachu” 
nil.

7 Niptinmi Abraham śhalcucul cul 
jinantin Het läducu nä man uyshuycu la. 
8 Jinalcul mi: “Wañünïta pampaycu-
näpä rasunpa awniycäli malꞌa, 
Zoharpa chulin Efronta ruygaycapa-
llä may, 9 Macpe laćhu cä ćhaclanpa 
manyanćhu maćhay ninta lanticayca-
mä nan pä. Am cu na ćhu pampacul-
cänä pä tincüninman ćha ri pägaycu-
lläśha quiquïpä ña caycunanpä” nin.
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10 Ñatac chay Het caśhtacu näćhü 
Efron täcuyalmi lluy nishanta 
uyalïla. Chaymi malcap puncunpa 
pasäcunäpa ñawquin, jinaman 
lluypa ñawquin śhalculcul nin: 
11 “Taytay manam lantićhülä chu 
uycuśhayqui. Chay maćhayta 
ćhaclan tinta dinbaldi llam 
uycuśhayqui. Lluy malca masï cunap 
ñawquin mi uycuc wañüniqui ta 
pampa munay quipä” nil.

12  Niptinmi all pa yü cu nä pa 
puntanćhu Abraham uyshuycul, 
13  lluypa puntanćhu Efronta 
nila: “A ma chaynu callaychu 
uyaliycallä may; ćhaclap ćhaninta 
uycunacpä ćhasquiyca may. 
Chayläćha wañünïta pampayca-
muśha” nin.

14 Niptinmi Efron nin: 15 “Taytay, 
uyaliycallä may; chay ćhaclap 
tawa paćhac (400) illaymi ćhanin. 
¿Maynüpam chaytala unacuyä śhun? 
Wañüniqui ta pampamuy jinalla” nil.

16 Chay Efron nishanta Abraham 
awnilcul mi lluy Het läducu nä pa 
ñawquin tawa paćhac (400) illaycäta 
uycula. Chay timpu lanticücu nä man 
tincütama ri uycula. 17 Jaynüpam 
Efronpa Mamrep chimpan Macpe-
laćhu ćhaclanta, maćhay nin tinta, 
lluy muyülïnin ćhu lantancunac-
ta wan pis lantila. 18  Jaynu 
lantinacul cä la lluy Het läducu-
nä pa ñawquin mi, jinaman chay 
malcap puncunpa lluy pasäcunäpa 
ñawquin mi.

19 Chaymi chay Mamrep chimpan 
Macpela ćhaclaćhu cä maćhaycä man 
walmin Saracta Abraham 
pampayca mula. (Chayta Hebron 
nipäcula tacmi.) Cay cala Canaanpa 

all pan ćhü mi. 20 Chaynüpam Hetpa 
caśhtancuna pïta lantisha ćhacla pis 
maćhaypis Abraham ayllucuna 
pampana cul cänan päña cala.

Abrahammi chulin Isaacpa 
walminta ashipun

24  1 Abrahammi anchap 
yaśhaña cayäla; 

Tayta Diosñatac mi imaćhüpis 
a llin pa licaycul yanapaycula. 
2  Juc muyunćhü mi Abraham 
una-unaypïña tacyaśha yanapänin 
nunanta nin: “Maquiquita uticüpa 
lulinman ćhulaycul, 3  cay pacha 
janay pacha Tayta Diospa 
śhutinćhu limalicamay, chulïta cay 
Canaan lädu wamlacunä wan mana 
cuscachi nay qui pä. 4 Aśhwanpa 
malcäćhu yaćhä ayllücu na man 
lilmi chulí Isaacpa walminpä 
puśhamun qui” nil.

5 Niptinmi yanapänin: “Sïchuśh 
wamlaca cayman mana śhamuyta 
munap tinꞌa ¿Yalamuśhayqui malca-
manchun chuliqui ta cutichishä?” 
nin.

6 Niptinmi Abraham: “¡A ma-
pa cha nishá chulïtá, manam 
cutichinqui manchu! 7 Janay pacha 
cay pacha Tayta Diosmi taytäpa 
wasinpi, ayllücu nap malcan pïta 
juluyca mal limalicamä la: ‘Cay 
all pac tam milayniqui cuna man 
uycuśhä’ nil. Paymi chulïpa 
masannin ta wicpi puśhamunay-
qui pä anjilnin ta ñawpayca chinꞌa. 
8  Sïchuśh wamlaca śhamuyta mana 
munap tinꞌa limalicuy pi manañam 
juchayüchu canqui. Chulïtam 
ichá ima cacuptin pis wicman a ma 
puśhanqui chu” nin.
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9 Chaymi yanapänin tayta 
Abrahampa uticunpa lulinman 
maquinta ćhulaycul limalicula 
nishanta nülla lulaycunan pä. 
10 Jinalcul mi patrunnin tayta 
Abrahampa ćhunca camïllun-
cunacta, chaynütac a llin nin 
rigälucu nac ta aclalcul licula. 
Jaypïtam Mesopotamiap Nacor 
malcanman ćhäla. 11 Chayćhu 
wamlacuna yacuman śhamunan 
tardi üram, malcap waśha lädunćhu 
püsu caśhancäman camïllun-
cunacta jamayca chila. 12  Chayćhümi 
Tayta Diosta mañacula: “Patrunní 
Abrahampa Tayta Diosnin, a ma 
chaynu callaychu, payta llaqui pay-
cuy niqui wanꞌari cay śhamuśhä ca 
a llin pa caycullächun. 13  Cay malcayu 
wamlacuna yacu apä śhapämu-
śhan üra cay pucyup patallan ćhümi 
caycuśhä. 14 Chayćhümi jucnin 
wamlacta niycuśhä: ‘A ma chaynu 
caychu wacuyniquipi yacucta 
upyaycachi llä may’ nil. Niptïmi 
‘Upyacuy cuy, camïlluyqui cunac tapis 
upyaycachi sha’ nil nimäca nunayqui 
tayta Isaacpa masannin caycuchun. 
Cay nü paćh tantiaycachi man qui 
patrunnï ta rasunpa llaqui pay cu śhay-
quita” nin.

15 Ñatac manala mañacuy ta 
camacalpu yaptinmi Betuelpa chulin 
Rebeca wacuynin śhawacüśha 
śhayämu ña. Nacormi cala Betuelpa 
taytan; Milca ñatac mi maman 
cala. Nacor cala Abrahampa 
wawicaśhan mi. 16 Chay Rebecam 
sumä tuquish wamla cacula, 
wayapacta pis manala lisï. Paymi 

pucyupi wishilcul yalućhacunan 
cayäla. 17 Jayćhümi Abrahampa 
yanapänin cürrilcul: “A ma chaynu 
callaychu, wacuyniquipi yacucta 
upyaycachi llä may” nin.

18  Niptinmi payñatac: “Upyacuy cuy 
taytallay” nil mana -mana 
ćhulpuycul e maquinwan chalalällal 
upyayca chila. 19 Upyaycachil ña-
tac mi: “Camïlluyqui cunac tapis 
maćhaycu nan cama upyaycachi shä” 
nin.

20 Nilculmi uywacuna upyanan pa 
cä puncullu man yacucta jillpuycul 
cutitic laylla aśhtamula camïllu 
uywancuna maćhay cäli nan-
cama. 21 Jinap tin mi Abrahampa 
yanapänin licapaylla man camäśha: 
“¿Tayta Dios cay śhamuynï ta 
yanapaycaman chun icha 
manachun?” nin śhunꞌullan ćhu.

22  Camïllu cunaca upyayta camacä-
luptin mi Rebecaman ürupi arïticta 
uycula; chay arïti picha grämuctam 
llasala. Jinaman maquinman 
ćhulacuna ishcay a lä jac ta pis 
uyculam; chaycuna paćhac (100) 
grämuctam llasala.

23  Uycul mi nin: “Niyca llä man-
qui manchun ¿mayanpa wamlan 
caśhayqui tapis? ¿Taytayquip 
wasinćhu jamayca chi mä nay qui pä 
camapäman manchun?” nil.

24 Niptinmi Rebeca: “Betuelpa 
chulin mi cá. Nacorpawan Milcap 
willcanmi. 25 Cayanmi päśhapis, 
pastupis, jamaculcä nay qui pä pis 
camanꞌa tacmi” nin.

26 Niptinmi unꞌulacuy cul Tayta 
Diosta a la wä la: 27 “Patrunní 
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Abrahampa Tayta Diosnin al tu-
man juluycu śha cachun, llaqui pay-
nin tawan chalapa cuna cayninta 
patrunnï wan camalay cachil 
ayllunpa wasinman ćhaycachi mä-
śhan pi” nil.

28  Wamläña tac mi wasinman 
pasacula mamanta willaycamü. 
29-30 Chayćhu Rebeca a lä jan 
apapacüśha ćhämuśhan ta tulin 
Laban licälulmi, jinaman “Caynümi 
niman chay wayapa” nïta uyalïlul-
pacham mana -mana pasacun 
wayapa caśhancäman. Chay pucyup 
patanćhu camïlluntin cayätam 
talïlun. 31 Chayćhümi nin: “Tayta 
Diospa a llin pa licaycuśhan ca 
¿imapïtam waśhalla ćhu cayan-
quiman? Lluyñam a lli chä śha 
camïlluyqui cuna päpis cayan. 
Acuchun lishun” nil.

32  Niptinmi Abrahampa yanapänin 
lipäcula. Ćhäläliptin ñatac mi 
camïllu cunäta Laban pasquiycul 
micunanta pis a lay cu la. Yacucta pis 
uycula Abrahampa yanapänin-
cu na ćhaquinta paꞌacul cänanpä. 
33  Micuyta cumbiday cülup tinmi 
Abrahampa yanapänin nin: “Manam 
micüman lächu willacuynï ta 
niycunac cama” nil.

Niptinmi Laban: “Má, niyca-
mayꞌari” nin.

34 Niptinmi willacula: “Abrahampa 
yanapäninmi cá. 35 Patrunnï ta 
Tayta Diosmi a llin pa licaycul 
sumä cäniyüta licaliyca chin. 
Chaymi achca -achca uwishnincu na, 
wäcancuna, camïllun cuna, 
aśhnuncu na, illaypis, ürupis, 
uyway nunancu napis caycun. 
36 Patrunnï pa walmin Saram 

yaśhaña cayal waćhacüla. Chaymi 
payllapä ña ima cäninta pis uycülun. 
37 Patrunnï ña tacmi limalicächi-
mä la cay nil: ‘Cay Canaan lädu 
yaćhaśhá wamlacuna wan chulïta 
manam cuscachinqui man chu. 
38  Aśhwanpa malcäćhu caśhtäcu-
naman chulí Isaacpa puśhamunay-
qui pä liy’ niman. 39 Nimaptin mi: 
‘Cayman wamlaca mana śhamuyta 
munap tinꞌa’ nilá. 40 Niptïmi nimäla: 
‘Imaypis yaꞌawan caycú Tayta 
Diosmi anjilnin ta caćhanꞌa amwan 
lil yanapäśhunay qui pä. Chaymi 
taytäpa wasinpi, ayllücu nap 
malcan pïta julamun qui; 41 Sïchuśh 
wamlaca ayllüman śhamuyta mana 
munanꞌachu ütac caćhaycamuy ta 
mana munapä cup tinꞌa, limalicuy pi 
manañam juchayüchu canqui’ nil.

42  “Chaymi pucyuman ćhaycamul 
Tayta Diosta mañacu yälá: 
‘Patrunní Abrahampa Tayta 
Diosnin, a ma chaynu callaychu 
payta llaqui pay cuy niqui wanꞌari cay 
śhamuśhä ca a llin caycullächun. 
43  Cay pucyup patallan ćhümi 
caycuśha cay malcayu wamlacuna 
yacu apä śhapämu śhan üra. 
Chayćhu jucnin wamlactam: A ma 
chaynu callaychu wacuyniquipi 
yacucta upyaycachi llä may’ 
nisha. 44 Niptïmi: ‘Upyaycuy, 
jinaman camïlluyqui cunac-
tapis upyaycachi sha nil nimäca 
nunayqui tayta Isaacpa masannin 
aclaycuśhay qui ca caycuchun’ nilá. 
45 Chaynu manala mañacuy ta 
camacalpu yaptïmi Rebeca wacuynin 
śhawacüśha śhayämu ña. Ćhaycul 
pucyupi wishiyap tin mi: ‘A ma 
chaynu callaychu wacuyniquipi 
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yacucta upyaycachi llä may’ nilá. 
46 Niptïmi payñatac: ‘Upyacuy cuy 
taytay, camïlluyqui cunac tapis 
upyaycachi sha’ nimäla. Chayćhu 
upyaycuptï mi camïllü cunac tapis 
upyayca chila. 47 Chaymi: ‘¿Mayanpa 
chulin mi canqui?’ nilá. Niptïmi: 
‘Betuelpa chulin mi, Nacorpawan 
Milcap willcanmi’ niman. 
Chayćhümi ürupi sumä ćhaniyu 
arïticta wan maquinman watacuna 
a lli ćhaniyu ishcay a lä jac ta pis 
ćhulayculá. 48  Jaypïtam pampä cama 
uyshucuycul patrunní Abrahampa 
Tayta Diosninta a la way cu lá cay 
ayllunpa wamla chulin man a llin 
caminup ćhaycachi mä śhan pi, 
jinaman patrunnï pa chulinpa 
masannin pä taliycachi mä śhan pi. 
49 Chayurá canan patrunnï ta llaqui-
pay culꞌa chalapa culꞌa má camalayca-
chimay, awniycunay qui ta ütac mana 
awniycunay qui ta pis. Chayćha ima 
lulanäta pis yaćhaycuśhä” nin.

50 Niptinmi Labanwan Betuel 
nipäcun: “Cayꞌa quiquin Tayta 
Diospïmi, manam imactapis niycuná 
canchu. 51 Tayta Dios munaśhannu 
cayćhu Rebeca cayan, patrunni qui 
Abrahampa llumchuy ninpä 
puśhacuy” nil.

52  Caynu nïta uyalïlul mi 
Abrahampa yanapänin pampä cama 
uyshuycu la Tayta Diosta a la way-
cu nan pä. 53  Jinalcul mi ürupi illaypi 
a lä ja apaśhancu nä ta pis, müdana-
cunä tapis jululcul Rebecaman 
uycula. Jay nü tac mi maman manpis 
tulinman pis ćhaniyu a lä ja cu nac ta 
uycula. 54 Lluy jinaycul mi liwshï-
masin cu na wan micapä cu lapis. 
Chayćhümi puñupacul cäla; chay 

wäläluptin ñam: “Puśhachi llä may-
ñari” nila.

55 Niptinmi Rebecap mamanwan 
tulin nipäcun: “Ćhunca muyunlla pis 
wamläwan quïdaycu śhäla; 
chaypïñaćh lipäcunqui” nil.

56 Niptinmi Abrahampa 
yanapäninña tac: “A ma ña 
atajamay chu, śhamuśhä ćhu Tayta 
Dios yanapaycayämap tinꞌa; 
puśhacu śhä ña ri” nin.

57 Niptinmi paycuna: “Má imanin-
ꞌaśh, quiquin wamläta ayalcamul 
tapuśhun” nin.

58  Chaymi Rebecacta ayalcamul 
tapupäcula: “¿Cay nunäwan 
linquiman chun?” nil.

Niptinmi Rebeca: “Aw, lishämi” 
nin.

59 Niptinmi Abrahampa yanapänin 
śhamücunä ta wan Rebecacta wawin 
captin yanapänintinta caćha päcula. 
60 Jinaman Rebeca a llin cananpämi 
nipäcula:

“Pani, ¡achca -achca milaypa
mamanmi caycunqui!
¡Milayniqui cuna ćhïnicünin cu-

nac ta
maquinćhu cachichun!” nil.

61 Chaypïtam Rebeca wawi 
uywä wamlacunä wan camïllu-
cunäman sillacul cul Abrahampa 
yanapänincu nap ipanta lipäcula. 
Chaynüpam Rebecacta puśhacul-
cäla.

62  Ñatac Isaacmi chay “Licamäní 
cawsä Tayta Diospa püsun” nishanpi 
Neguev yaćhaśhanman cutiyäla. 
63 Chay tardi üram chunyäcas canman 
pulipacamü Isaac yalula. Chayćhümi 
licaćhacu śhan ćhu camïllu cuna 
śhamuśhan ta licälun. 64 Ñatac 

Genesis 24 38  



 

f 25.10 Gen 23.3-16. 

Rebecapis licalcuśhan ćhü mi Isaacta 
licälun. Chaymi camïllupi jiꞌalpulcul: 
65 “¿Yaꞌanchic läduman śhamü 
wayapaca mayantan?” nin.

Niptinmi: “Patrunnïmi” nin. 
Niptinmi Rebeca śhucupanwan 
cäranta śhucupacul cu la.

66 Ñatac chay yanapäninmi ima 
lluy pasaśhan tapis Isaacta willapäla. 
67 Chaypïtam Isaac maman Sarap 
chucllanman Rebecacta puśhala. 
Jayćhümi cuscala. Chaymi 
Rebecacta cuyaynin wan maman 
wañucuśhan pi Isaac jawcayäla.

Abrahampa milaynincuna
1Cro 1.32-33

25  1 Ñatac Abraham Cetura 
śhutiyu walmiwan mi 

yapacüla. 2  Payćhümi chulin cuna 
cala: Zimram, Jocsan, Medan, 
Madian, Isbac, Suapis.

3  Jocsanpa chulin cuna ñatac mi: 
Seba, Dedan cala.

Dedanpa chulin cuna ñatac mi: 
Asurim, Letusim, Leumim cala.

4 Madianpa chulin cuna ñatac mi: Efa, 
Efer, Hanoc, Abida, Eldapis. Paycunam 
Ceturap milaynin cuna capäcula.

5 Ñatac Abraham lluy cäninta chulin 
Isaacman mi uycüla. 6 Abrahampa 
uywanacuśhan walminćhu chulin-
cuna manña tacmi rigälucu nac ta 
uycula. Jay nü tac mi cawsaśhan cama 
Isaacpa lädunpïta japächal cul, inti 
ishpimu nan lädućhu yaćhachimu la.

Abraham wañucuptin pampälälin
7 Ñatac Abraham paćhac anćhish 

ćhunca picha (175) watam cawsala. 

8  A llin callpan cayaptin lämi 
Abraham wañucula. Awquillun-
cu na pampalä śhan cäman mi apaśha 
cala. 9 Chulin Isaacwan Ismaelmi 
Macpela maćhay man pampapä-
cula. Chay cayan Het lädu nuna 
Zoharpa chulin Efronpa ćhaclanćhu, 
Mamre malcap chimpan ćhümi. 
10 Het caśhtapi lantishanma ri cala. f 
Chayćhümi Abrahamwan walmin 
Sara pampacul cäla. 11 Abraham 
wañucuptin mi chulin Isaacta 
Tayta Dios a llin pa licaycula. Chay 
“Licamäní cawsä Tayta Diospa 
püsun” nishanćhü mi Isaac yaćhala.

Ismaelpa milaynincuna
1Cro 1.28-31

12  Ñatac Sarap, Egipto lädu uyway 
nunan Agar walmićhümi Abraham 
chulicula Ismaelta. 13  Ismaelpa 
milaynin cuna ñatac mi caycuna: 
wamä chulin mi Nebaiot, atimünin-
cu na ña tac mi Cedar, Adbeel, Mibsam, 
14 Misma, Duma, Massa, 15 Hadar, 
Tema, Jetur, Nafis, Cedemapis. 
16 Caycunam Ismaelpa ćhunca 
ishcayni yu (12) chulin cuna, ćhunca 
ishcayni yu malca cunap puydïnin-
cuna capäcula; Paycunap śhutinta-
tac mi chay malca cunä pis apapäcun.

17 Ismael paćhac quimsa ćhunca 
anćhish (137) watanta liyalmi 
wañucula. Chaymi awquillun cu na 
caśhancäman apaśha cala. 18  Paypa 
milaynin cunam yaćhapäcula 
Havilapïta aśhta Egiptop chimpan 
Asiria läduman lina Shur nishan-
cama. Lluy wawicaśhan cu nap 
ñawpänin ćhümi pay wañucula.
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g 25.23 Rom 9.12. h 25.25 Esau ninanꞌa Hebeo limayćhuꞌa “śhapla sapa” ninanmi. 
i 25.26 Jacob ninanꞌa Hebreo limayćhuꞌa “ancunman chalapacun” ütac “ingañacü” ninanmi. 
j 25.30 Edom ninanꞌa Hebreo limayćhu puca ninanmi. k 25.33 Heb 12.16. 

Awacha Jacobwan Esau näsishan
19 Ñatac Abrahampa chulin Isaacpa 

milaynin cuna ñatac mi caycuna: 
Abrahampa chulin mi Isaac. 20 Isaac 
tawa ćhunca (40) watanta liyalmi 
Rebecawan cuscala. Rebecam Aram 
caśhta Padan-aram ćhu Labanpa 
wawicaśhan Betuelpa chulin cala. 
21 Ñatac Rebeca machüra captinmi 
Isaac Tayta Diosta mañacula. 
Pay uyaliycuptin mi patayu licalïla. 
22  Chay patanćhu cä iñachancu na 
quiquin pula a llic ta saytanacup-
tin mi: “Caynu captinꞌa yanꞌalñaćh 
cawsäpis” nil Tayta Diosta tapula. 
23  Chaymi Tayta Dios nila:

“Ishcay malca cunam 
patayqui ćhu cayan.

Patayqui pïñam ishcay malca cuna
laquinacüśha cayalcan.
Jucninmi sumä callpayu cacunꞌa.
Mayurcä mi śhullcäta sirbinꞌa” g nil.

24 Ishyacunan muyunca ćhämuptin mi 
awachacta ishyacüla. 25 Puntacta 
näsimü cämi pucash ächayu, jinaman 
jinantin aychanćhü pis wachasapa 
cacuña. Paytam Esauwan h śhutichäla. 
26 Ipantaña tac mi näsïmun Esaupa 
ancunman chalapa cüśha. Paytam 
Jacobwan i śhutichäla. Paycunac ta 
walmin Rebeca ishyacuptin mi Isaac 
süta ćhunca (60) watanta liyäla.

Wamä chuli caynintam 
Esau lanticülun

27 Walaśhcu na ca ñä wiñalälil mi 
Esau munti uywacunac ta chalä 

caculläla. Jacobña tac mi chuclla-
cuna llaćhu jawca yaćhacu cala. 
28  Esau uywa apamuśhan cu nä ta 
miculmi papänin Isaac masta 
cuyala. Rebecaña tac mi Jacobta 
masta cuyala.

29 Juc muyunmi Esau muntipï ta 
pishipäśha cutimu nanpä, śhätacta 
Jacob yanucuyäña. 30 Chaymi Esau 
nin: “Jacob, sumämi pishipämú, a ma 
chaynu caychu pucasapa śhätallay-
qui ta a lay ca llä may” nil. (Chaymi 
Esau Edom j nishanman śhutichä śha 
cala.)

31 Niptinmi Jacob: “Wamä chuli 
caśhayqui tala puntacta lanticämay” 
nin.

32  Niptinmi Esau: “Micuy pïñam 
wañuyá ¿imam ucaman wamä chuli 
caśhäcäpis?” nin.

33  Niptinmi Jacob: “Chayurá 
canan-pa challa lanticä manay qui pä 
limalicamay” nicuyan. k Chaymi 
Esau limalicuy wan wamä chuli 
cayninta Jacobman lanticüla. 
34 Chaylämi Jacob tantactawan 
śhätacta Esauman uycula. 
Payñatac mi upyacuycul micucuycul 
pasacula. Jaynüpam wamä chuli 
cayninta Esau jalutacü la.

Gerar malcaćhümi Isaac 
cäniyüman muyun

26  1 Ñatac Abrahampa 
timpunćhü nü mi cay 

timpupis micuy wana cacula. 
Chaymi Isaac lila Gerarćhu 
Filisteo läducu nä pa mandacü nin 
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l 26.3-4 Gen 22.16-18. 

Abimelecman. 2  Chayćhümi Tayta 
Dios licalilca mul nin: “Egiptoman 
a mam linquichu; aśhwanpa nishaccä-
lla ćhümi yaćhanqui. 3 Cay malcaćhu 
purinquichunu captiqui pis ñawillä ćhu 
caycachilmi, a llin pa licaycuśhay qui. 
Cay all pac ta amtawan milayniqui-
cuna man uycuśhäwan mi taytayqui 
Abrahamman limalicuśhä ta 
lulaycuśhä. 4 Milayniqui cunac tapis 
uyllurcu nä tanu achca -achcac tam 
milachishä. Cay jinantin all pac tam 
milayniqui man uycuśhä. Milayniqui-
wan tacmi jinantin pachäćhu 
malca cunä pis a llin pa licaycuśha 
capäcunꞌa. l 5 Caynu canꞌa Abraham 
yaćhachicuy nï ta, nishäta, camachi-
shäta, unanchay cu śhä ta śhunꞌunman 
ćhulaycul mancha cuywan 
lulaycuśhan pï ma ri” nil.

6 Chaymi Gerar malcaćhu Isaac 
quïdacula. 7 Chayćhu Rebeca tuquish 
walmi captinmi “walmí laycu 
wañüchi man man ćha” nil mancha-
cula. Chaymi wayapacu na ca Isaacta 
walmin Rebecapi tapupäcup tin 
“panïmi” nila.

8  Chay malcaćhu unayña 
yaćhayalcaptin mi Filisteo läducu nap 
mandacü nin Abimelec bintanan pa 
licaćhacu śhan ćhu licälun Isaac 
walmin Rebecacta llamcapayäta. 
9 Chaymi Abimelec Isaacta 
ayalcachi mul nin: “Walmiqui 
cayaptin ¿imapïtam ‘panïmi’ 
nimälan qui?” nil.

Niptinmi Isaac: “Pay laycućh 
wañüchi manꞌa nilmi pinsalá” nin.

10 Niptinmi Abimelec: “Imanuy pam 
cayta lulapäman quiman. Sïchuśh 

jucní walmiqui wan puñülälip tí, 
juchaman ćha cay malcacta jitayca-
läli manquiman cala” nin.

11 Nilculmi malcantin ta nin: 
“Mayanpis cay wayapacta ütac 
walminta pis tupaycücá wañunꞌam” 
nil.

12  Chay wata Isaac talpucul sumä 
a lli-a llic ta cusichä la Tayta Dios 
a llin pa licaycuptin mi. 13  Chaymi 
Isaac sumä ima cäninpis milälup tin 
rïcuyäla. 14 Achca achcaña 
uwishnincu na pis, wäcancuna pis, 
uyway nunancu napis captinmi 
Filisteo läducu na ca imbidicul cä la. 
15 Ñatac taytan Abraham uywaynin-
cu na wan lluy püsu quićhachi-
shan cu nä ta pis, filisteocu na ca 
all pac ta winayculmi lluy pampälä-
lila. 16 Chaymi Abimelec Isaacta 
nin: “Yaꞌacuna pï ta mas mastam 
rïcuyälunqui, juc läduman ña 
aśhucuy” nil.

17 Niptinmi Gerarpa pampanćhu 
yaćhamü Isaac licula. 18  Chayćhu 
taytan Abraham püsu quićhachi-
shan cu nä ta filisteocu na ca 
pampaśhan cunä tam Isaac yapa 
quićhachila. Jinalcul mi taytan 
śhutichaśhan ta caśhan śhalcachila.

19 Ñatac juc muyunćhü mi 
Isaacpa uywaynin cuna püsucta 
quićhaśhan ćhu pucyucta talïläliña. 
20 Chaymi Gerar lädu michï-
cunaca Isaacpa michïnin cuna wan 
“yaꞌacunap yacümi” nil wañuy-
wañuy piñanacul cäla. Chaymi chay 
püsucta Isaac śhutichäla “ućhinacul-
cä śhan püsu” nïta, chayćhu 
ućhinacul cä śhan laycu. 21 Chaypïta 
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m 26.21 Sitna ninanꞌa Hebreo limayćhu “ćhïninacuna püsu” ninanmi. n 26.22 Rehobot 
ninanꞌa Hebreo limayćhu “quićhacacä śha luwar” ninanmi. o 26.26 Gen 21.22. 
p 26.33 Seba ninanꞌa Hebreo limayćhu “limalinacul cä śhá püsu” ninanmi. 

juc püsucta quićhaptin pis, chaynümi 
ućhinacul cä la. Chaymi “Sitna m” 
nïta śhutichäla. 22  Jaypïtam juc 
lädućhü ña püsucta quićhala. 
Chayćhuꞌa manañam waycanacuy 
calañachu. Chaymi “Cananmi ichá 
Tayta Dios luwarta uycaman chic 
cay-lädu ćhu a llin man milanan-
chicpä” nil “Rehobot n” nïta 
śhutichäla.

23  Chaypïtam Isaac Beersebacta 
lila. 24 Chay tutam Tayta Dios 
licalilcul nin:

“Taytayqui Abrahampa 
Diosninmi cá;

Imactapis a ma mancha cuychu 
amwanmi cayá.

Cuyay nuná Abraham laycum 
a llin pa licaycul

achca -achcaman milayca-
chishay qui” nil.

25 Chaymi Isaac chayćhu juc 
uycuna patacta pilaycul Tayta 
Diosta a la way cu la. Chayćhütac mi 
chucllan tapis śhalcachila; nunancu-
naña tacmi püsucta quićhapä cu la.

Isaacwan Abimelecmi 
limalinaculcan

26 Ñatac juc cutićhümi Gerarpï ta 
Abimelec, o cunchawänin A hu-
zat wan, cachacuncu nap puydïnin 
Ficolwan lipäcula Isaacta watucünin. 
27 Chayćhümi Isaac nin: “Am cu na 
ćhïnicuy niqui wan a la pa ca yal cä mal ꞌa 
¿imamantan cürriläli munqui?” nil.

28  Niptinmi paycuna: “Tuquictam 
tantiälälí Tayta Dios amwan 

caśhanta. Chaymi jawca cawsayćhu 
canapä limalicu śhayalcä mú. 
29 Caymi limalinacuy ca: ‘Manaćh 
mana a llin tá imaypis lulaycaman-
qui chu. Tuquip a llin cä llac tam 
amwan lulayculá, jawcallac-
tatac mi caćhaycapä mulac pis. 
Canan amtam Tayta Dios a llin pa 
licaycuśhun qui’ ” nin.

30 Chaymi Isaac jatun cumbi ducta 
lulayca chil micapä cula, upyapä-
cu la. 31 Jaypïtam chay wäla-wälalla 
śhalcacal cä lil limalinacul cä la. 
Chaypïtam pulanpïpis jawcalla ña 
“jamallá” nil liculcäla.

32  Chay muyunlla tacmi Isaacpa 
nunancuna: “Püsucta quićhapä-
cü śhä ćhü mi yacucta talïlälí” nil 
willacü śhapämu ña. 33  Chayćhümi 
Isaac śhutichäla “Seba p” nïta. 
Chaymi chay malcap cananca mapis 
Beerseba śhutin.

34 Ñatac Esau tawa ćhunca watanta 
liyalmi Het caśhta Beerip chulin 
Juditwan cuscäla. Jay nü tac mi Het 
caśhta Elonpa chulin Basemat-
wan pis cuscala. 35 Cay ishcaynin 
walmim Isaacpa Rebecap uma 
nanaynin cacula.

Allin cananpä limalicuynintam 
śhullcan Jacob waycälun

27  1 Ñatac Isaac yaśhayälup tin mi 
ñawin aplälaña. Chaymi 

wamä chulin Esauta ayalcul: “Iju” nin. 
Niptinmi: “Cayćhümi cayá papay” nin.

2  Niptinmi Isaac: “Yaśhañam 
cayá, imay wañucu nä ta pis 

Genesis 26 ,  27 42  



manam yaćhacüchu. 3  Canan 
uywa wañuchicuy qui ta apaculcul 
muntiman liy uywacta apamumä-
nay qui pä. 4 Jinalcul muna śhä-
mannu śhätaycapa may manala 
wañuśhäca ma a llin caycunay quipä 
limalicunac pä” nin.

5 Jaynu Isaac nishanta Rebeca 
uyaliyälam. Chaymi Esau munti 
uywa chalä licula. 6 Jinap tin mi 
Rebeca wawin Jacobta nin: 
“Uyalïlümi mayurni qui Esauta 
taytayqui cay nishanta: 7 ‘Manala 
wañuśhäca ma a llin canay quipä 
Tayta Diospa ñawquin ćhu 
niycunac pä, munti uywacta 
chalalca mul śhätaycapa may micuy-
cunä pä’ nil. 8  Chayurá cuyaśhä 
walaśh, tuquicta lulaycunay-
quipä uyalimay. 9 Canćhaman 
lilcul ishcay a llin nin capischacta 
apamuy taytayqui munaśhan-
mannu śhätaycapu nä pä. 10 Jinap-
tïćha micuy cunan pä taytayquiman 
am uycunqui. Chaynüpaćh manala 
wañuśhan ca ma a llin caycunay quipä 
limalicuśhun qui” nil.

11 Niptinmi Jacobña tac nin: 
“Mamay, wawicaśha Esau jinantin 
aychanćhu wachasapam, yaꞌaña-
tac mi mana wachasapa chu cá. 
12  Papäní yatayculćha casquishpa 
chalämanꞌa. Jinalćha a llin pa 
licaycamä nan tá aśhwanpa mana 
a llin pa licaycuśha caśhä” nil.

13  Niptinmi maman: “Cuyaśhá 
walaśh uyalimay, chay nishá 
capishcäta apamuy jinalla, mana 
a llin pa licaycuśha cayta yaꞌaćh 
apaycuśhä” nin.

14 Niptinmi Jacob capishcu näta 
ashilcamul mamanman apamula. 

Chaymi papänin pä munaśhan-
mannu pay śhätayca pula. 
15 Jaypïtam Rebeca wamä chulin 
Esaupa a llin nin tuqui müdanan cu-
nacta julalca mul śhullcan Jacobta 
müdächin. 16 Jinalcul mi capischä pa 
utanwan Jacobpa liclanman, 
cuncanman ćhuläla. 17 Jinalcul mi 
śhätaśhan cä ta wan tantäta Jacobwan 
apächin.

18  Chaymi papänin man lilcul 
Jacob nin: “Papay” nil. Niptinmi 
papänin: “Ima, ¿mayan nin chulïmi 
cayanqui?” nin.

19 Niptinmi Jacob: “Wamä chuliqui 
Esaumi cayá. Nimäśhay quita-
nümi lulaycämú, taycuyculꞌari 
chalamuśhä cäpi śhätaycamu śhä cä ta 
micucuy cuy. Jinal a llin pa licaycuśha 
canäpä limalicamay” nin.

20 Niptinmi papänin Isaac: 
“Walaśh, ¿imanuy pam rätulla 
chalämunqui?” nin.

Niptinmi Jacob: “Tayta 
Diosniquim yanapaycaman” nin.

21 Niptinmi papänin Isaac: 
“Aśhuyca muy, chulí Esau 
rasunpa caśhayquita yataycul 
tantiaycunac pä” nin.

22  Jaynu aśhuycup tin mi taytan 
Isaac yatapaycul: “Limayni quiꞌa 
Jacobpa li maynin mi; maquiqui ña-
tacmi Esaupa maquinnu wachasapa 
caña” nin.

23-24 Chay maquin Esaupanu 
captinmi mana tantiala chu. Chaymi 
a llin cananpa limalicunan pä 
yapa tapula: “Chulí Esauchun 
am cayanqui” nil. Niptinpis: “Aw, 
Esaumi cayá” ninmi.

25 Niptinmi papänin nin: “Iju, 
uycamay chalamu śhay quita 
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q 27.28 llüllay -llüllaymi ninanta waquincu na ćhuꞌa “juntay -juntay mi” nipäcun mi. 
r 27.29 Gen 12.3. s 27.36 Jacob ninanꞌa Hebreo limayćhu “ancucta chalä waycäca” ninanmi. 

micuycul a llin canay quipä 
limalicunac pä” nil.

Niptinmi Jacob uycuptin 
micucuy cula; bïnucta uycuptinpis 
upyacuycu lam. 26 Jaypïtam taytan 
Isaac: “Iju, aśhuyca mul muchay-
camay” nin.

27 Niptinmi Jacob aśhuycul 
muchay cula. Chaymi müdanan cu-
nacta musquiy cul a llin cananpä 
caynu nila:

“Ulucunäta Tayta Dios a llin pa 
licaycuśhan nü mi

cay chulïpa tuqui aśhnaynin.
 28 Tayta Dios uycuśhunqui 

tamyacta,
a llin all pac ta, chaynütac 

trïgucuna pis,
übapi bïnuyqui cu na pis llüllay -

llüllaymi q caycunꞌa.
 29 Lluy malca cunam sirbipäcu-

śhun qui,
anmanmi uyśhuycäli mu śhun-

qui pis.
Mamayquip lluy wawincuna pis 

anman
uyshuycäli mu śhup ti quim 

maquiqui ćhu caycachin qui.
Mana a llin pa licaśhüni qui-

cunac tá
mana a llin pa licaycuśham canꞌa;
A llin pä licaycuśhüni qui cu nac tá
a llin pa licaycuśha tac mi canꞌa” r 

nil.
30 Jaynu Isaac a llin pa licaycuptin, 

Jacobta licullaptin -pacham uywa 
chalamuśhan pïta mayurnin Esau 
ćhämun. 31 Chaymi paypis aychacta 
śhätaycul papänin micunanpä 

apaycula: “Papay taycuycul 
chalamu śhäta micucuy cuy wamä 
chuli caśhäta limalicamä nay qui pä” 
nin.

32  Niptinmi taytan Isaac: “¿Pitan 
am cayanqui?” nin.

Niptinmi: “Wamä chuliqui Esaumi 
cayá” nin.

33  Nïluptin mi papänin 
chucchuśhtin: “¿Chayurá mayantan 
uywacta chalalca mul uycamäca 
cala? Manala ćhämup tiquim lluy 
micucuycul, a llin cananpäña 
limalicülú. Payñaćhari a llin pa 
licaycuśha wamä chuli canꞌa” nin.

34 Chay papänin nishanta 
uyalïlul mi Esau rabyäśha -rabyäśha 
mancha naśhpa apalcaćhälun: 
“¡Papay, a llin canäpä yaꞌactapis 
limalicamay ꞌari!” nil.

35 Niptinmi papänin Isaac: 
“Śhullcayqui casqui llanwan 
śhalcamul mi a llin pa licaycuśha 
canay quita apacun” nin.

36 Niptinmi Esau: “Ishcay 
cutictañam ingañäman. Puntactá 
wamä chuli caynïta waycäman. 
Cananñatac a llin pa licaycuśha 
caynïta waycalpä man. ¡Chayćhari 
‘Jacobwan s’ śhutichälan qui pis! ¿¡Yaꞌa 
a llin caycunäpa limalicamä nay qui pä 
mana ñachun can imamá!?” nin.

37 Niptinmi papänin Isaac: 
“Munaynin ćhu canayqui päñam 
Jacobta ćhulälú. Jinaman lluy 
wawicaśhan cu na pis uywaynin 
capäcunan pämi. Trïgupis, 
übapi bïnupis mana imaypis 
pishinanpä mari niycú. Chayurá 
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iju, ¿imactañatan anman 
limalicuc man?” nin.

38  Niptinpis Esau apalcaćhaypam 
awćhucuyan: t “¿¡Papay, juc 
cutillachun a llin caycunanpä 
limalicuy ni qui cayan imatá!? ¡Yaꞌapis 
a llin caycunäpä limalicamay ꞌari!” nil.

39 Chaymi papänin Isaac:
“Mana a llin tamya cananćhümi,
amya all pa ćhü tac mi yaćhanqui.

 40 Pilyaylla ćhümi cawsanqui,
śhullcayquip sirbïninmi canqui.
Ñatac a llin pa cü lul ꞌa yunda 

yügunpi lluptï cänü mi
śhullcayquip munaynin pïta 

lluptin qui” u  v nin.

Esaupïtam Jacob ayicun
41 Chaynu a llin cananpa 

limalicuśhan -laycum Esau ćhïnipäla 
Jacobta. Chaymi: “Papäní wañülup-
tin mi śhullcá Jacobta wañüchisha” 
nila.

42  Chay nishanta maman Rebeca 
yaćhälulmi śhullca wawin Jacobta 
ayalcachi mul: “Mayurni qui Esaumi 
wañuchishu nay qui pä wañupacu yan. 
43  Chaymi cuyaśhá walaśhní cayta 
lulanqui: canan-pacham Haranćhu 
cä tulí Labanman ayicun qui. 
44 Chayćhüćha yaćhapayca-
mun qui mayurni quip śhunꞌun 
llampunanca ma. 45 Cay lulaśhayqui pi 
lluy śhunꞌun llampuyälup tin ñam 
cutimu nay qui pä ayachimu śhay qui. 
Pulayqui juc muyunlla chincacul-
cänay quita manam munächu” nin.

46 Chaypïtam Rebeca wayapan 
Isaacta nin: “Cay Het caśhta 

walmicunä wan yaćhayta a mï lü ñam. 
Sïchuśh Jacobpis cay lädu walmiwan 
cuscälu imaptinꞌa ¡wañuynï ñaćh 
canman!” nil.

28  1 Chaymi Isaac chulin 
Jacobta ayalcachi mul a llin 

caycunanpä niycula. Jinalcul mi: 
“Cay Canaan lädu wamlawanꞌa 
a mam cuscanquichu. 2  Aśhwanpa 
Padan-aram ćhu awquilluy qui-
man mi Betuelman linqui. Chayćhu 
mamayquip tulin Labanpa jucnin 
wamlanwan cuscanayqui pämi 
canan-pacha linqui. 3  Quiquin 
sumä munayni yu Tayta Diosmi 
a llin pa licaycul a lli-a lli man 
milayca chishun qui malca-
cuna man licalinayqui cama. 
4 Ñatac Abrahamman a llin pa 
licaycuśhan cä ta, limalicuśhan-
cä ta amtapis milayniqui cuna-
manpis uycuśhunquim, cay all pa 
yaćhaśhayquićhu canay quipä” w nin.

5 Chaymi Padan-aram ćhu Aram 
caśhta Betuelpa chulin Labanpa 
wasinman Jacob lila. Labanmi 
Rebecap tulin cala. Rebecaña tac mi 
Jacobwan Esaupa maman cala.

6 Esauña tac mi śhullcan Jacobta 
papänin a llin cananpä niycul, 
Padan-aram lädu wamlawan 
cuscananpä nishanta pis yaćhäla. 
Chaynütac mi: “Cay Canaan lädu 
wamlawanꞌa a mam cuscanquichu” 
nil nishanta pis yaćhäla. 7 Jinaman 
taytanta mamanta uyalicul 
Padan-aram man lishanta pis Jacob 
yaćhälatac mi. 8  Chaymi papänin 
Canaan lädu wamlacunac ta mana 
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x 28.12 Gen 17.4-8. y 28.13 Gen 13.14-15. z 28.14 Gen 12.3; 22.18. a 28.18 januacu śhan 
ninanta waquincu na ćhuꞌa “sanuacuśhan” nipäcun mi. 

munaśhanta tantiäla. 9 Jinap-
tin mi Esau walmin cayaptin pis 
Abrahampa chulin Ismaelpa wamlan 
Mahalat wan cuscäla. Mahalatpa 
ñañanmi Nebaiot cala.

Bet-elćhümi Tayta Dios 
licalicämun Jacobman

10 Ñatac Jacobmi Beerseba 
malcapi Haran malcaman lila. 
11 Chaymi aspicalpu yap tin jamacuna 
caśhancäćhu juc lumicta januanpä 
aclalcul puñucuy cula. 12  Jayćhu 
puñuyalmi suyñülun juc iscalïra 
janay pachäpi cay pachäcama 
cayäta. Jayninpa Tayta Diospa 
anjilnin cu na cutitic-lay lla 
jiꞌalpayal cä müta ishpiyalcä tam 
licälun. x 13  Chaynütac mi Tayta 
Dios lädunćhu śhäcuyal niyäña: 
“Taytayqui Isaacpa Abrahampa 
Diosninmi cá, cay puñuśhayqui 
all pac tam amtawan milayniqui cuna-
manpis uycuśhayqui. y 14 Chaymi 
milayniqui cuna all pa nu jinantin 
pachäpa tawan läduman milapä-
cunꞌa. Am -lay cu, aylluyqui -laycum 
jinantin malca cuna ca a llin pa 
licaycuśhä capäcunꞌa. z 15 Amwanmi 
yaꞌa cayá. Chaymi mayćhu 
captiqui pis ñawillä ćhu caycachil, 
cay all pa man cutiycachi muśhay qui. 
Manam caćhaycu śhayqui chu anman 
limalicuśhä cu nä ta lulaycunä cama” 
nil.

16 Chayćhu Jacob puñuśhanpi 
lichcälul mi: “Cayćhu Tayta 
Dios rasunpa caśhanta yaꞌa 
manamá tantiañächu” nin. 17 Nilmi 

mancha li cüśha nicuyan: “¡Mancha-
cuywan caycunam cay paräji caña! 
Cay Tayta Diospa caycunanmi; 
Janay pachäpa puncunmi” nil.

18  Chaymi Jacob aspi -aspïlla 
śhalcucul cul januacu śhan a lumïta 
siñalpa śhalcalcachil asayticta 
jillpuycu la. 19 Chay caśhancäta 
Bet-elwanmi śhutichäla, masqui 
puntacta Acchi śhutin cayaptin pis.

20 Chaymi Jacob Tayta Diosman 
limalicula: “Taytay, cay lishäcä ćhu 
ñawillay quićhu caycachil micuyta 
müdanac ta mana pishiycachi map-
tiqui, 21 jinaman papänï pa wasinman 
jawca a llin llac ta cutiycachi mapti-
quiꞌa, anmi Tayta Diosní canqui. 
22  Cay lumicta siñalpa śhalcachishä-
cä mi Tayta Diospa wasin canꞌa. 
Lluy uycamäśhay qui cu nä pï ta pis 
ćhuncapïta jucta-camam am pa 
laquiycu śha” nil.

Jacobmi lulapacullan 
Raquelpäwan Leapä

29  1 Chaypi pasaśhan ćhümi inti 
ishpimu nan läduman Jacob 

ćhäla. 2  Chay lishanćhü mi licälun juc 
püsup manyas can cuna ćhu quimsa 
canćha uwishcuna jamapayal cä ta. 
Chay püsupïmi uwishcunä ta upyachi-
pä cu cala. Chay püsu jatun lumiwan 
wićhäśham caña. 3  Chayćhu lluy 
uwish michï cuna juntunacuy cul mi, 
püsup lumi wićhaśhanta jululcul 
uwishnincu nac ta upyachi pä cu la. 
Jinalcul mi caśhan wićhaycälila.

4 Jayćhümi uwish michï cunä ta Jacob 
nin: “¿May lädum capäcunqui?” nil.
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Niptinmi: “Haran lädum capäcú” nin.
5 Niptinmi Jacob: “Chayurá 

¿Nacorpa chulin Labanta lisipäcun-
qui chun?” nin.

Niptinmi: “Aw, lisipäcü mi” nin.
6 Niptinmi Jacob: “¿A llin chun 

cayällan?” nin.
Niptinmi nipäcun: “A llin mi 

cayan; wicta chulin Raquelpis 
uwishnintin mi śhayämun” nil.

7 Chaypïtam Jacob: “Uywacta 
aycunapä al tu lä mi intica cayan. 
¿Imapïmi uwishcäta yacucta 
upyayca chil mana michi paycun-
quilä chu?” nin.

8  Niptinmi uwish michï cunaca: 
“Lluy uwish michï juntunaca mup-
tin lä mi püsup luminta julapäcú. 
Chaylämi lluy upyachi pä cú” nin.

9 Chaynu limayalcällap tin lä mi 
Raquel uwishnin aticüśha ćhämun. 
Taytanpa uwish michï ninmi pay cala. 
10 Chayćhu Jacob mamanpa tulin 
Labanpa chulin Raquelta licälulmi 
püsu wićhala lumicta jululcul 
uwishninta upyayca chila. 11 Jaypïtam 
Raquelta muchay cul Jacob waꞌacula. 
12  Jinalmi papänin Labanpa panin 
Rebecap wawin caśhanta Jacob 
willala. Chaymi Raquel pasacula 
papänin ta willaycamü.

13  Paninpa wawin Jacob caśhanta 
Laban uyalïlul -pacham ćhasquïnin 
pasaca mula. Jayćhümi muchay cul 
maca llaycul wasinman puśhala. 
Jacobña tac mi ima pasaśhan tapis 
willaycula. 14 Chaymi Laban: “Am ꞌa 
yawarnïmi, caśhtämi canqui” 
nin. Jayćhümi Jacob juc quilla 
yaćhapaycu la.

15 Chayćhu Jacobtam Laban nin: 
“¿Ayllú caśhayqui-lay cuchun am pá 

dinbaldi lla sirbimanqui? Niycamay, 
ayca päguyqui canan tapis” nil.

16 Labanpa ishcaymi wamlan 
cala: Mayurcä pam Lea śhutin cala, 
śhullcäpäña tac mi Raquel. 17 Leam 
tuquish ñawiyülla cala; Raquelña-
tac mi tuquish-tuquish wamla 
cacula. 18  Chaymi Jacobpa śhunꞌun 
Raquelćhu cacuyaptin nin: “Śhullca 
wamlayqui Raquelpä, anćhish wata 
sirbishay qui” nil.

19 Niptinmi Laban: “Juc caśhtaman 
uycunätá anmanꞌari uycuśhayqui. 
Chayurá cayćhu quïdacuy” nin.

20 Chaymi Raquelpä anćhish wata 
sirbipacu la. Payllaćhü ña śhunꞌunpis 
cacuyaptin mi anćhish watapis 
rätulla pasacula.

21 Jaypïtam Labanta Jacob nin: 
“Ninacuśhan chic wata camacälun ñam; 
Raquelwan cuscaśhäña” nil.

22  Chaymi Laban malca -masin-
cunacta ayalcachi mul jatun cumbi-
ducta lulala. 23 Chay aspilpülup tin ñam 
Laban chulin Leacta Jacobman 
uycula. Chaymi Jacob Leawan 
puñula. 24 Ñatac Laban quiquinpa 
uyway nunan Zilpactam Leap 
uywaynin cananpä uycula. 25 Chay 
wäläluptin ñam Jacob tantiälun 
Leawan puñuchi shanta. Chaymi 
Labanta nicuyan: “¡Imapïtá caytanu 
lulämanqui! ¿¡Imanuy pa má cayta 
lulamanqui man Raquelpä sirbiyaptí!? 
¿¡Imapïmá cayta lulämanqui!?” nil.

26 Niptinmi Laban: “Yaꞌacuna-
ćhuꞌa śhullcanta manam puntacta 
cuscachi päcü man chu. Mayurca-
lämi puntanan. 27 Cay cuscaśhayqui 
simänac ta la camacalpü luy, 
Raquelta pis uycuśhayquićh anćhish 
wata mas sirbimänay qui pä” nin.
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b 30.14 Chay timpu wawicta mana talicü walmicuna mandragora lantap wayuynin ta micul 
wawicta talinanpä caśhantam quiripä cu la. 

28  Niptinmi Jacob awnilcul chaynu 
lulala. Chaymi cuscaśhan simäna 
camacä luptin Raquelwan cuscachila. 
29 Jay nü tac mi Laban uywaynin 
Bilhacta Raquelpa uywaynin 
cananpä uycula. 30 Jaynu cuscälul mi 
Leapïta mastala Raquelta cuyala. 
Chayćhu Labantam anćhish wata 
mastala sirbila.

Jacobpa chulincuna
31 Ñatac Lea mana cuyaśha captinmi 

Tayta Dios patacta taliycachila. 
Raquelña tac mi mana waćhacü 
cala. 32  Chaymi Lea patayu licalilcul 
walaśhta ishyacüla. Paytam “Tayta 
Diosmi llaquicuynï ta licaycaman, 
cananꞌa wayapá cuyaman ꞌaćh” nil 
Ruben nïta śhutichäla.

33  Jaypïtam Lea yapa patayu 
licalilcul walaśhta ishyacüla. 
Chaymi “Mana cuyaśha caśhäta 
Tayta Dios licaycul mi juc 
wawicta pis taliycachi man” nil 
Simeon nïta śhutichäla.

34 Chaypïta pis yapa patayu 
licalilcul walaśhtatac mi ishyacüla. 
Chaymi “Quimsaña wawí cayaptinꞌa, 
wayapá cuyacaman ꞌañaćh” nil Levi 
nïta śhutichäla.

35 Chaypïta pis yapam patayu 
licalilcul walaśhta ishyacüla. 
Chaymi “Cananꞌa Tayta Diosta a la-
wa śhä ćha” nil Juda nïta śhutichäla. 
Chaypïta manañam mastá 
waćhacula ñachu.

30  1 Ñatac Raquelmi wayapan 
Jacobpa chulinta mana 

patalayta atipal, ñañan Leacta 

ćhïnicula. Chaymi Jacobta: 
“Wawicta mana talichimap ti quiꞌa 
wañüśhä mi” nin.

2  Niptinmi Jacob piñacü lul: 
“Yaꞌa Tayta Dioschun cayá 
imatá. ¡Payćhá mana waćhacüta 
lulaśhulan qui!” nin.

3  Niptinmi Raquel: “Cay uywayní 
Bilhaćhu chuli cuy yaꞌapa wawí 
cananpä. Jaynüpaćh wawicta 
taliycuśha” nin.

4 Nilcul uywaynin Bilhacta 
uycuptinmi Jacob paywan puñula. 
5 Jinap tin mi Bilha patayu licalilcul 
walaśhta ishyacüla. 6 Chaymi 
Raquel: “Tayta Diosmi tincünin man 
licaycamal, mañacuy nïta uyaliycul 
wawicta taliycachi man” nil Dan nïta 
śhutichäla.

7 Jaypi yapañatac mi Raquelpa 
uywaynin Bilha Jacobpac ta patayu 
licalilcul walaśhta ishyacüla. 8 Chaymi 
Raquel: “Ñañäwan lüchanacu śhä ćhu 
llallïlümi” nil Neftali nïta śhutichäla.

9 Ñatac Leapis manaña waćhaculmi 
uywaynin Zilpacta wayapan 
Jacobman uycula puñunanpä. 
10 Chaymi Leapa uywaynin Zilpa 
Jacobpac ta patayu licalilcul walaśhta 
ishyacüla. 11 Chaymi Lea: “Cayꞌa a llin 
furtünä mi” nil Gad nïta śhutichäla.

12  Jaypïta Leapa uywaynin Zilpa 
yapam Jacobpac ta patayu licalilcul 
walaśhta ishyacüla. 13  Chaymi Lea: 
“Cayꞌa cushicuy nïmi. Cushicuy niyu 
nipä manꞌaćh lluy walmi cuna pis” 
nilcul Aser nïta śhutichäla.

14 Ñatac siwä lutuy timpu 
Rubenmi “mandragora” b nishan 
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rütacta talilcul maman Leaman 
apala. Jayćhümi Raquel ñañan 
Leacta: “A ma chaynu callaychu, 
wawiqui apamuśhan mandragora 
uycallä may” nin.

15 Niptinmi: “Wayapäta 
ućhiyämal pis, wawí apamuśhan 
mandragorä tapis waycämayta lä chun 
munaca yäman quipis” nin.

Niptinmi Raquel: “Chayurá 
wawiqui apamuśhan mandragora 
umäśhayqui pi canan tuta amwanꞌari 
puñuchun” nin.

16 Chaymi chay tardi Jacob 
ćhacla pïta ćhaycamup tin Lea 
talipalcul nin: “Canan tuta 
yaꞌawan puñunayqui pä mi wawïpa 
mandragora rütanwan lïtäluc” nil.

Jay tutam Jacob Leawan puñula. 
17 Ñatac Tayta Diosmi Leap 
mañacuy ninta uyalïla. Chaymi 
Jacobpac ta patayu licalilcul 
ishyacüla picha wawinta ña. 
18  Chaymi Lea: “Uywaynïta 
wayapäwan puñüchip tï mi cay 
wawicta Tayta Dios taliycachi man” 
nilcul Isacarwan śhutichäla.

19 Jaypïta pis Lea yapam Jacobpac ta 
patayu licalilcul süta walaśh 
wawinta ña ishyacüla. 20 Chaymi Lea 
nin: “Tayta Dios jatun cushicuytam 
uycaman; Cananꞌa wayapá yapaćh 
yaꞌawan cawsaycul a la wä man ꞌa” nil 
Zabulon nïta śhutichäla. 21 Jaypïta 
yapa patayu licalilcul mi wamlacta 
ishyacüla. Paytam Dinawan 
śhutichäla.

22  Ñatac Tayta Dios Raquelta 
mana unꞌalmi mañacuy ninta uyalil 
patayu licalinan pä yanapaycula. 
23  Jaynu patacta talicul cul walaśhta 
ishyacul cul mi: “Tayta Diosmi 

pinꞌacuy nïta chincächin” nin. 
24 Nilculmi “juc walaśhta ichapis 
Tayta Dios yapa taliycachi-
man man” nil Josewan śhutichäla.

Jacobmi alli cäniyüman licalin
25 Jaynu Raquel Joseta ishyacülup-

tin mi suydrun Labanta Jacob nin: 
“Caćhamayña malcäta, ayllücu-
na man cutinäpä. 26 Walmïcuna wan, 
chulï cuna wan licuśhäña ri. Caycama 
maynu -maynu sirbiy cuśhäta am 
tuquictam yaćhaycunqui” nil.

27 Niptinmi Laban: “A ma chaynu 
caychu quïdapay cuy la. Licaycü mi, 
janay pacha Tayta Dios a llin pa amta 
licaycuynin wan yaꞌactapis uycallä mä-
śhan ta. 28  Niycamay, aycacta gänayta 
munaśhay quita pis uycunacpä” nin.

29 Niptinmi Jacob: “Am tuquictam 
yaćhanqui maynu -maynu 
sirbiycuśhä ta pis, imanuy uywayqui-
cuna yaꞌawan milay cuśhan tapis. 
30 Ćhämunä pä ashllam uywayqui 
cala. Chaypïta Tayta Dios a llin pa 
licaycamal mi achca -achcaman 
milayca chila. ¿Imayña má chulï-
cuna pä yaꞌa lulacuśha?” nin.

31 Niptinmi Laban: “¿Aycactam 
munanqui? Pägaśhay qui mari” nin.

Niptinmi Jacob: “A ma imactapis 
umaychu. Má, canan nishä cäta 
awniyca map ti quiꞌa uwishniqui ta 
michi shä lämi. 32  Lluy uwishniqui-
cu na pi, capish niqui cunapi 
yanannin, chumpinnin, bäyunnin mi 
japächä śha yaꞌapa canꞌa michi shä-
pïta. 33  Ñatac nishallä ta rasunpa 
limä caśhäta licaycaman qui licá 
śhamulćha. Sïchuśh nishacpï ta 
yulä uwishta ütac capishta talïlulꞌa 
suwapäñaćh chalämanqui” nin.
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34 Niptinmi Laban: “Chay a llin mi 
canꞌa, nishayqui nu lulaycuy” nin.

35 Nilculmi Laban chay muyunlla 
imaymana mulu, uwi, yana, 
chumpi uwishcunä ta, capishcu näta 
laquïla chulin cuna michinanpä. 
36 Jinalcul mi quimsa muyun 
pulinaman la suydrunpa uywancu-
na pi laquïla. Ñatac jinallalä mi 
suydrun Labanpa uwishnincu nac ta 
Jacob michila.

37 Jaypïtam quishuar, al men dro, 
castäñu jaćhap rämancunap a lan-
nin ta räya -räyacta shilltäla yulä 
mulu quïdanan pä. 38  Jay rämacu-
nac tam uywacuna yacu upyapä cu-
nan pä chimpallan man śhaycächila. 
Jinap tin mi yacu upyä śhamü 
uwishcuna ca chayćhu chalacul cäla. 
39 Jay rämacunap chimpallan ćhu 
chalacü uwishcunä mi uwicunac ta, 
yanacunac ta, bäyucunac ta 
waćhapäcu cala. 40 Chaymi 
suydrunpa uwishnincu na pi 
uwinnincu nac ta, yanancunac ta, 
bäyuncunac ta Jacob japächa la 
quiquinpa uywanman ña. Suydrun 
Labanpa uywancu na wan manamá 
quiquinpa uywancu nac ta talluchila-
ñachu. 41 Chaymi a llin nin wira 
uwishnincu na chalacuptin yacu 
upyanan pa chimpanman caśhpicta 
śhaycachila. Jay caśhpicu nacta 
licaśhtin ćhićhuculcä nan pä-
ma ri śhaycachila. 42  Ñatac umpu 
aćhannin uwishcuna chalacup tinꞌa 
manam caśhpicta śhaycachila chu. 
Jaynüpam aćhannin cu na suydrun 
Labanpa cala; wirannincu na ña tac 
Jacobpa cala. 43  Chaynüpam Jacobpa 
achca -achcaman uwishnincu na pis, 
capishnin cunapis, camïllun cunapis, 

aśhnuncu na pis, aśhta uyway 
nunancu napis miläla.

31  1 Ñatac suydrun Labanpa 
chulin cuna: “Papänin-

chic cäninta chalacuy culmi Jacobꞌa 
rïcuyälun” nïta uyalïlun. 2  Jinaman 
Jacob tantiälun unaynü ñachu 
suydrun Laban mana licaśhan ta. 
3  Chaymi Jacobta Tayta Dios nin: 
“Amwanmi mayćhüpis caycuśha; 
aylluyqui cu na man malcay quita 
cuticuy” nil.

4 Niptinmi Jacob walmin 
Raquelta wan Leacta uywancu na wan 
caśhancä pïta ayalcachi mul nin: 
5 “Tantiälümi, papäni qui unaynü-
ñachu manaña licamäśhan ta. Ñatac 
taytäpa Tayta Diosninꞌa yaꞌawanmi 
cayan. 6 Tuquictam am cu na 
yaćhapäcun qui papäni quita llapan 
callpäwan caycama sirbiy cuśhäta. 
7 Taytayquiña tac mi ichá achca cuti 
casqui llanwan pägütapis juccu-
na man muyucalca chin. Ñatac Tayta 
Dios ꞌa ima pasamänanta pis manam 
munalachu. 8  Papäni qui Labanma ri: 
‘Pintashcu nämi päguyqui canꞌa’ 
nimäla. Ji naptin pintashllan-
llan ta uwishcuna ca waćhatityälun. 
Jaynütac ‘bäyuncunam 
yanapämaśhay qui pi canꞌa’ nimäla. 
Ji naptin bäyunllanllan ta tac 
waćhatityälun. 9 Jaynüpam Tayta 
Dios papäni quip uywanpi yaꞌacta 
uycamäla.

10 “Jaynütac uwishcuna ca 
chalacunan timpućhümi, 
suyñuynï ćhu licälú carni chaläcu-
naca uwicuna, yanacuna, pintash-
cuna capäcuśhan ta. 11 Jayćhümi 
Tayta Diospa anjilnin suyñuynï ćhu: 
‘Jacob’ niman. Chaymi: ‘Taytay, 
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cayćhümi cayá’ nilá. 12  Niptïmi 
niman: ‘Licay carni chaläcu-
näta, yananllanllan, uwinllanllan, 
bäyunllanllan caśhanta. Laban 
lluy mana a llin lulaśhuśhay qui ta 
licaläma ri. 13  Chay Bet-elćhu lumicta 
śhalcayca chil asaytiwan jillpuycu-
śhay quićhu limalicuśhay qui Tayta 
Diosmi cayá. c Canan cay malcapi 
yalul, aylluyqui cu na caśhancäman 
cuticuy’ ” nil.

14 Niptinmi Raquelwan Lea: 
“¿Papänin chic pa wasinćhu 
tücäninchic cayan ñachu 
imamá? 15 Juc nunapä nüña mari 
licamanchic pis, aśhta yaꞌanchic ta 
lanticamä śhan chicpa ćhaninta pis 
camacälun ñam. 16 Papänin chic pa 
lluy cänincu nacta Tayta Dios 
uycamäśhan chic yaꞌachicpä wan 
wawinchiccu na pä ña ma ri canan 
cayan. Jayurá Tayta Dios 
nishuśhay qui tanu lulaycuy” 
nipäcun.

Suydrun Labanpïtam Jacob ayicun
17 Chaymi Jacob a lis ta cul cul 

walmincunac ta wan chulin-
cunac ta camïllu uywanman 
sillalca chil yaluculcan. 18  Lluy 
uywancu nac ta pis, jaynütac Padan-
aram ćhu armacuśhan cu nä ta pis 
apaculcul Canaanćhu taytan 
Isaac caśhancäman cuticula. 
19 Ñatac taytan Laban millwa lutü 
yalüluptin mi wasinćhu cä papänin pa 
taytachancu nac ta Raquel pacallap 
apacula. 20 Jaynüpam liculcäla 
Aram lädu suydrun Labanta 
mana yaćhaycachillal. 21 Lluy ima 

cänincu nactapis apaculculma ri 
liculcäla. Eufrates mayüta pasälul-
ña tacmi Galaad ulucuna läduman 
liculcäla.

22  Ñatac quimsa muyunpï ta-
lämi Labanta willälälin Jacob 
ayicuśhan ta. 23  Chaymi Laban 
aylluncu nac ta juntuycul Jacobta 
aticulcan. Jaynu anćhish 
muyun atinacuyal mi Galaadpa 
uluncunaćhü ña al can sä lun. 24 Ñatac 
chay tutam Aram caśhta Labanman 
Tayta Dios suyñuynin ćhu licalilcul: 
“Yanꞌalä tac Jacobta imactapis 
niyanqui man” niycülun.

25 Ñä Galaad lädu ulućhu Laban 
al can sä lul mi Jacobpa chucllan-
cuna chayćhu śhalcächisha 
cayaptin, paypis lluy liwshïnin-
cu napä wan chayćhu śhalcachila. 
26 Jayćhümi suydrun Laban Jacobta 
nicuyan: “¡Imactam lulälunqui! 
¡Casquipal camal chulïcu nac ta 
gïrraćhu prïsuctanu puśhacamu-
lan qui! 27 ¿Imapïtam casqui-
quiwan mana willayca mal upälla 
ayimulan qui? ¿Manachun jatun 
cumbi ducta lulaycul taquicuna wan, 
arpacuna wan tuquip caćhamuc man 
cala? 28  Isisí, nï chulïcunac tapis 
willcäcunac ta pis mucha cuycul 
dispidiycachi man qui pis chu. 
¡Luclunümi cayta lulälunqui! 
29 Maquillä ćhümi am cayanqui 
munaśhä ta lulänacpä pis. Ñatac 
taytayquip Diosninmi tuta niman: 
‘Yanꞌalä tac Jacobta imallacta pis 
niyanqui man’ nil. 30 Aw, tantiämi 
taytayquip malcan pïta llaquisha 
cayniqui wan licuyta munaśhay quita. 
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Ñatac ¿imapïmi taytachäcu nac ta 
suwamälan qui?” nin.

31 Niptinmi Jacob: “Rasunpa, 
chuliqui cunac ta waycämanay qui-
pï tam sumä mancha culá. 32  Ñatac 
taytachayqui cu nac ta mayan nï ćhüpis 
taliśhayqui ca wañuchishä cachun. 
Jaynütac lluypa ñawquin ashiycuy, 
imallayqui ta pis talilꞌa apacuy” nin. 
Ñatac Jacobꞌa manamá yaćhalachu 
chay taytachacu nac ta Raquel 
apacamuśhan ta.

33 Jaynu niptinmi Jacobpa, Leapa, 
ishcaynin uywaynin cu napa, Raquelpa 
lluy chucllan cunac ta ashilpis 
suydrun Laban imactapis mana 
talilachu. 34 Ñatac Laban ashishan-
camam Raquel chay apacamuśhan 
taytachacu nä ta camïllu sillacu śhan pä 
caruna lulinman pacaycul sillacul-
cu la. Chaymi Laban maynüpa ashilpis 
mana talilachu. 35 Jinalcul mi taytan 
Labanta: “Papay a ma piñacuy chu, 
quilla ishyaynïwan mi cayá. Chaymi 
śhalcunäpä mana a llin chu” nin.

Chaymi taytan lluy ashishanćhu 
taytachanta mana talilachu. 
36 Chaymi Jacob rabyalcul Labanta 
ñaćhaña lacsälun: “¡Ima mana 
a llin tam lulälú! ¡Imam juchá 
caynüpa atipämä nay qui pä! 37 Lluy 
ashishayqui ćhu ¿Imallayqui tá 
talïlunqui má? Má, ćhulayca muy ꞌari 
aylluyqui cu na licäca cananpä 38  Cay 
ishcay ćhunca (20) wata amwan 
cayal manam jucllay uwishllayqui pis, 
capishllay quipis śhulluycu la chu, 
nïtac jucllay ulu uwishllayqui ta pis 
micuy culä pischu. 39 Manam imaypis 
atücuna micüśhac tá ćhächimu-
lächu; jaynu pasaptin pis yaꞌamari 
śhalcachi lá. Tutap muyunpa 

suwamäśhan cu nä ta pis pägachi-
mälan quimá. 40 Muyunpá lupaycunä-
ćhü mi ñacalá; tutapaña tac puñuypi 
aywićhyayal asacunä wan catcatayal 
ñacalá. 41 Jaynümi ishcay ćhunca 
(20) wata sirbilac: Ćhunca tawayu 
watam chuliqui cuna -laycu, süta 
watam uywayqui cuna -laycu. Achca 
cutim pägucu nactapis jucman 
muyucalca chi lanqui. 42  Ñatac 
papäní Abrahampa, Isaacpa Tayta 
Diosnin mana captinꞌa mana imayu 
calanllactaćh a lü man qui man cala. 
Jaynu ñacaywan lulaycuśhä ta Tayta 
Diosmi licaycamä la. Chaymi tuta 
piñapäśhu lanqui pis” nin.

Jacobwan Labanmi limalinaculcan
43 Niptinmi Jacobta Laban nin: “Cay 

walmicunäpis chulïmi, wawincuna pis 
willcäcunam, uwishcunä pis, lluy ima 
licaśhayqui cu nä pis yaꞌapam. Ñatac 
¿chulïcunac tawan willcäcunac ta 
imanäman ña má? 44 Canan amwan 
yaꞌa limalicuśhun. Jaynüpa juc licä 
yaꞌanchic pi cananpä” nil.

45 Chaymi Jacob lumicta siñalpa 
śhaycayca chil Labanpa aylluncu-
nac ta nin: 46 “Lumicunac ta 
juntupä muy” nil.

Niptinmi lluy juntüläli mup tin 
chaypa lädunćhu micapä cula. 
47 Chaytam Laban “Jegar Sahudata” 
śhutiwan śhutichäla. Jacobña tac mi 
“Galaadwan” śhutichäla.

48  Jayćhu Labanmi: “Cay 
juntula lumim limanacuśhan-
chic pi licäninchic” nila. Chaymi 
Galaadwan śhutichäla.

49 Jay nü tac mi suydrun śhutichäla 
Mizpawan: “Wicta cayta 
licuptin chic pis Tayta Diosmi 

Genesis 31 52  



 

d 32.12 Gen 22.17. 

licaycamä śhun. 50 Ñatac chulïcu nac ta 
usuchipti qui, ütac juc walmicuna wan 
casaracup tiquiꞌa Tayta Dioslla ñam 
licaycuśhun qui masqui mana mayan 
juc cayaptin pis” nil.

51 Nilculmi: “Licay, cay lumi 
juntuśhan chic cä wan śhalcachishan-
chic cä ta. 52  Cay śhalcachishan chic-
cä mi camala chimä śhun anmanpis 
yaꞌamanpis mana pasanacuyä-
napä, nï ima mana a llin ta 
lulanacuyä napä pis. 53  ¡Awquillun-
chic Abrahampa Nacorpa Tayta 
Diosninꞌari a lli chay ca mä śhun!” nin.

Chaymi Jacob papänin Isaac 
mancha cuywan a la wä śhan Tayta 
Diosćhu limalicula. 54 Jinalcul mi 
uywacunac ta wañuyca chil Tayta 
Diosta uycula al tun nin ulüćhu. 
Jaypïtam lluy aylluncu nac ta 
ayalcachi mul micapä cula. Jay 
ulüćhümi chay tuta puñupä cula.

55 Jay wäla Laban śhalcucul cul 
chulin cunac ta willcancunac ta 
mucha cuy culmi a llin capäcu nanpä 
niycula. Jaypïtam malcanta cuticul-
cäla.

Jacobmi alistacun 
Esauwan tincunanpä

32  1 Chaypi Jacob liyaptin mi 
Tayta Diospa anjilnin-

cu na talipäläli mun. 2  Jayta licälulmi 
Jacob: “Tayta Diospa anjilnin cunap 
jamanan mi” nil Mahanaim nïta 
śhutichäla.

3  Jaypïtam Jacob mayurnin 
Esauman willacücu nac ta 
caćhäla. Paymi Seir lädu Edom 
malcaćhu yaćhala. 4 Paycunac ta 

cay nilmi caćhala: “Tayta 
Esau, caynütam uywayniqui 
Jacob niman: Labanwan mi 
canancama yaćhamulá. 5 Ca yä pa-
man ñam wäcäcuna pis, aśhnücu-
na pis, uwishnïcu na pis, uyway 
nunäcuna pis. Chaymi cay willacuyta 
caćhaycamú a llin pa ćhasquiyca llä-
mä nay qui pä, nilmi ninqui” nil.

6 Jaypi willacücu na ca ñä cutïläli-
mul mi Jacobta nin: “Mayurni qui 
Esauman lipäculämi. Paypis 
licaycüni qui tawa paćhac (400) 
nunancu na wanmi śhayämun” nil.

7 Chaymi Jacob sumä manchälul 
llaquicülun; jinalmi ishcayman 
nunancu nacta pis, uwishnincu nac-
ta pis, wäcancunac ta pis, camïllun-
cunac tapis laquïlun: 8  “Esau jucninta 
atacäcuyal cap tinꞌa, juc particá 
ayiculcanꞌaćh” nil.

9 Jaypïtam Jacob Tayta Diosta 
mañacula: “Papäní Abrahampa 
Isaacpa Tayta Diosnin ‘aylluyqui-
cunap malcanman cuticuy, 
yanapaycuśhay quim’ nimälan quim. 
10 Yaꞌa nunallay qui jatun llaqui pay-
ni quita chalapa cuna cayniqui ta 
ćhasquiycu nä pänüchu manam callá. 
Cay Jordan mayuc ta garutillä-
wan mi chinpalá; cananña tacmi 
ishcay partiman laquïsha cäniyüña 
caycullá. 11 Cananꞌari mayurní 
Esaupa maquinpi lluptiy cachi llämay. 
Śhaycamul lluy walmïta wawintinta 
wañuchi nan pï mi mancha cullá. 
12  Taytay anmari nimäla: ‘A llin pa 
licaycul mi, awishquicu nac ta nu mana 
fintayta atipanac ta milayniqui tapis 
uycuśhayqui’ nil” nin. d
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13  Jayćhümi chay tuta Jacob 
puñula. Cänincuna pïtam mayurnin 
Esauman uycunanpä aclaycula: 
14 Ishcay paćhac (200) ćhina 
capishcu nacta, ishcay ćhunca (20) 
ulu capishcu nacta, ishcay paćhac 
(200) ćhina uwishcunac ta, ishcay 
ćhunca (20) ulu uwishcunac ta, 
15 quimsa ćhunca (30) wawiyü -cama 
camïllu cunacta, tawa ćhunca (40) 
ćhina wäcacunac ta, ćhunca (10) 
nubillu cunac ta, ishcay ćhunca (20) 
ćhina aśhnucu nac ta, ćhunca ulu 
(10) aśhnucu nac ta pis. 16 Jinalcul mi 
canćha -canćhacta uywaynin 
nunancu naman uycul: “Cay 
uywacuna aticuśham puntapä cun qui. 
Calusca camam lipäcunqui” nin.

17 Jinaman puntäcätam nin: 
Mayurní Esauwan tincülup ti qui: 
“¿Mayan mi canqui? ¿Maytam 
liyanqui? ¿Mayanpa uywanmi cay? 
nishupti quiꞌa: 18  ‘Taytay, nunayqui 
Jacobmi uywancu na pi caycu nacta 
am Esaupa atiyächimu śhun qui. Pay 
quiquinpis ipactam śhayämun’ nilmi 
ninqui” nin.

19 Jay nü tac mi atinacuy lla canćha-
canćha atï uyway nunancu nacta pis: 
“Esauwan tincülulꞌa chay nishäta-
nüllam am cu na pis nipäcun qui. 
20 Jina manꞌa ‘nunayqui Jacob 
ipactam śhayämun’ nipäcun qui” nin.

Caynu nila: “Cay puntachisha 
rigälucu na śhunꞌunta 
llampuchaycup tin icha a llin 
śhunꞌuwan ćhasquiyca man man” 
nilmi. 21 Jaynüpam puntachila 
rigälucu nä ta. Payñatac mi chayćhüla 
chay tuta puñula.

Jacobmi anjilcäwan 
supayapachinacun

22  Ñatac chay tutam Jacob ishcaynin 
walminta, uywaynin tinta -cama, 
jaynütac ćhunca jucniyu chulin-
cunac tapis Jaboc nishan mayuc ta 
bäduśhtin chinpachila. 23 Jaypïtam 
lluy ima cänincu nactapis pasachila. 
24 Jayćhu Jacob japallan quïdacuy-
cul mi achicänan ca ma juc wayapawan 
supaya pachi na cul cä la. 25 Jay wayapa 
mana atipaculcul mi Jacobta llillï-
ninćhu yataycüla. Jinap tin mi 
supaya pachi na cu yä śhan ćhu Jacobpa 
caćhpan müsïlun. 26 Jayćhümi chay 
wayapa: “Achicacal pu yan ñam 
caćhay camayña licunä pä” nin.

Niptinmi Jacob: “Manam 
caćhaycu śhayqui chu a llin caycunäpä 
mana niycamap ti quiꞌa” nin.

27 Niptinmi wayapaca: “¿Imam 
śhutiqui?” nin.

Niptinmi: “Jacobmi” nin.
28  Chaymi wayapaca: “Manañam 

Jacobchu śhutiqui canꞌa. Sinuꞌa 
Israelñam, Tayta Dioswanpis 
nunacunä wan pis supaya pachi na cu-
śhay quićhu llallishayqui pï ta” nin. e

29 Niptinmi Jacob: “Am pá ¿imam 
śhutiqui?” nin.

Niptinmi: “Imapämi śhutïta 
tapumanqui” nin. Nilcul -pacha llam 
a llin caycunanpä chayćhu niycula.

30 Jayćhümi Jacob nin: “Tayta 
Diosta ñawïwan licayalpis 
cawsaycu lämi” nil chay paräjic ta 
Peniel f śhutiwan śhutichäla.

31 Ñatac Jacob inti ishpïmuśha ñam 
Peniel nishanpa pasayan 
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wishtucyaśhtin. 32  Jaynu Jacob 
llillï ninćhu yataycuśha captinmi 
cananca mapis Israel caśhta cunaca 
llillï ninćhu cäcunätá mana micapä-
cunchu.

Jacobmi mayurnin Esauta 
allinpa ćhasquiycun

33  1 Ñatac Jacobmi licälun 
mayurnin Esau tawa 

paćhac (400) nunancu nawan 
śhacayä mü ta. Chaymi lluy chulin-
cunac ta Leaman, Raquelman, ishcay 
uywaynin cu na man pis laquïla. 
2  Jinalcul mi ćhuläla atinacuy llac ta: 
Puntaman ishcaynin uywaynin-
cu nac ta, ipanmanꞌa Leacta, jina 
ipanmanña tac mi Raquelta wan 
Joseta. 3  Jacobña tac mi lluypa 
puntanćhu lila, jinalmi anćhish 
cuti unꞌulacuy cul pampä cama 
uyshuycu la mayurnin Esauta 
ćhasquinan pä. 4 Esauña tac mi 
śhullcan Jacobman paćhcal camul 
maca lla cuycul mucha cuycun. 
Jayćhümi pulan waꞌacul cä la. 
5 Jaypïtam Esau walmicunä ta 
urucunä ta g licälul: “¿Mayan cunam 
paycuna?” nin.

Niptinmi Jacob: “Tayta Dios 
llaqui pay ninćhu uycamäśhan chulï-
cunam” nin.

6 Jaypïtam Jacobpa uywaynin cuna 
wawintin-cama Esauman aśhuycä-
li mul unꞌulacuy cul uyshucaycä-
lila. 7 Jinaman Leapis wawintin 
unꞌulacuy cul uyshuycälila. Jaynu 
unꞌulacuy cultac mi camacalpu la 
Raquelwan Josepis.

8  Jaypïtam Esau: “¿Uywan 
aticüśha -ca ma tincuśhäcunä wan 
imactam lulayta munalanqui?” nin.

Niptinmi Jacob: “Taytay, llaqui-
pay ca mä nay quipä mari callan” nin.

9 Niptinmi Esau nin: “Jacob, 
yaꞌacta imapis manam pishillä-
manchu; quiquiqui pa ćhulacuy” nil.

10 Niptinmi Jacob: “A ma chaynu 
callaychu, llaqui pay ca malꞌa 
apachimu śhä ta ćhasquiyca llä may. 
Rasun, a llin pa ćhasquiyca mä śhay-
qui pi ¡amta licaycul quiquin Tayta 
Diosta licaśhänü ma ri cayan! 11 Cay 
uycuśhac tari a llin pa ćhasquiyca-
llä may; Tayta Dios llaqui pay ca-
map tinmi cay lluy licaśhayqui ca 
yaꞌapa caycullan” nin.

Jaynu anchapña nipayap tinmi 
Esau ćhasquiycula. 12  Jaypïtam Esau: 
“Acuchun, yaꞌa puntaśha” nin.

13  Niptinmi Jacob: “Taytay, 
licayanquim chulïcuna anchap 
uchuchä lla la caśhanta. Jay nü-
tac mi uwishnïcu na pis chayla 
waćhäśhacuna cayalcan, 
pishipälälil ćha juc muyunlla lluy 
wañucul can man. 14 Taytallay, 
aśhwanpa am puntay; 
ipayquitaćh yaꞌa uywayniqui 
a lli pï ta śhamullä śha uywäwan, 
urücuna wan h; Seir ulućhüñam 
tincullä śhun” nin.

15 Niptinmi Esau: “A llin-
mi, śhapämu śhá nunäcuna pïta 
waquinnin ta caćhaycu śhayqui” nin.

Niptinmi Jacob: “Taytay, a llin 
śhunꞌuwan ña cayalꞌa chaytalächu 
manam munanchic” nin.
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16 Jaypïtam Esau chay muyunlla 
Seirman cuticula. 17 Jacobña tac mi 
Sucotman lila. Jayćhümi chuclla-
cu nac ta śhalcachila, uywancu-
na pä pis canćha cunacta. Chaymi 
chay läduc ta “chuclla cuna” nïta 
śhutichäla.

18  Ñatac Padan-aram pi Jacob 
śhamulmi Canaanćhu Shiquem 
malcaman a llin tuqui ćhäla. 
Jaypa chimpan ćhümi chucllan-
cunac ta śhalcachila. 19 Chay chuclla 
śhalcachishan ćhaclacu nätam 
Hamorpa chulin Shiquem nishanpï ta 
paćhac arrüba illaywan lantila. 
Jayćhümi chucllanta śhalcachila. i 
20 Jay nü tac mi juc uycuna patacta 
Tayta Diospa lulaycul “El-Elohe-
Israel” nïwan śhutichäla.

Dinacta abusaśhanpïmi 
tulincuna cutichiculcan

34  1 Jacobpa Lea walminćhu 
Dina chulin mi chay 

malcaćhu lasac-masin cunac ta 
lisiycamü yalula. 2  Jayćhu Hev 
lädup puydïnin Hamorpa chulin 
Shiquem nishanmi Dinacta abusälul 
pinꞌay man ćhuläla. 3  Jinälul pis 
Shiquempa śhunꞌun Dinaćhü mi 
cacuyä la. Chaymi Dinap śhunꞌunta 
suwaycuy ta imanuy papis ashiycula. 
4 Chaymi papänin Hamorta Shiquem 
nin: “Cay wamlawan cuscanäpä 
yaycupacuy ña” nil.

5 Ñatac Jacob chulin Dinacta 
pinꞌay man ćhulaśhanta yaćhälam. 
Juc chulin cuna uywacunä wan 
ulucunäćhu cayaptin mi 
ćhäpämunan cama imactapis mana 

nillal cayäla. 6 Shiquempa taytan 
Hamorña tac mi Jacobman limamü 
lila.

7 Ñä Jacobpa chulin cuna 
cutïläli mul yaćhälälil mi sumä 
llaquicälä lin. Jaynütac sumä-
sumä rabyälälin Israelpa wamla 
chulinta jaynu pinꞌay man 
ćhulaśhan pï ta. Paycuna ćhuꞌa cay 
lulaycuna manam calachu. 8  Ñatac 
Hamormi paycunac ta nin: “Chulí 
Shiquempa śhunꞌunpis muspay-
ninpis Dinalla ćhü ñam cacuyällan. 
Awniycäli llä may cuscachi napä. 
9 Juc caśhta llaña ri caycuśhun, 
am cu na pis wamläcuna wan 
cuscapäcuy, yaꞌacunapis 
wamlayqui wan cuscachi pä cu śha. 
10 Jaynüpaćh am cu na cay malcäćhu 
yaćhapäcun qui. All pa llá cayanmi, 
munaśhay quićhu chalaculcay 
duyñuña capäcu nayquipä, nigusya-
culcä nay qui päpis” nil.

11 Jinaman Shiquempis Dinap 
taytantawan tulincunac tam nin: 
“Ćhasquiycä limap ti quiꞌa, ima 
mañamä śhay quita pis uycuśhayquim. 
12  Maynu ćhaniyu illaytapis, a lä jac ta 
nimapti quipis munaśhay quiman-
nümi uycuśhayqui cuscachi mänay-
quipä” nil.

13  Ñatac Jacobpa chulin cuna panin 
Dinacta pinꞌay man ćhulaśhan pïtam 
Shiquemta wan taytan Hamorta 
casqui llanwan nipäcun: 14 “Mana 
siñalachicü śha nunacunä manꞌa 
panïta manamá upäcüman chu. 
Jaynücu na yaꞌacunapá pinꞌay mi. 
15 Cuscachi pä cu nac captinꞌa 
caytam lulanqui: Am cu na ćhu 
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lluy wayapacu na umri cayninćhu 
yaꞌacunanu siñalachicul cay. 
16 Jaynu captinꞌa juc caśhta-
llañaćh cawsaśhun, am pa yaꞌapa 
caśhtanchic cuna casaracul canman-
ñaćh. 17 Mana siñalacul cap ti quim 
ichá panïta puśhacul cul caypi 
pasaculcä śha” nil.

18  Jay nishan cämi Hamorpa wan 
chulin Shiquempa a llin cala. 
19 Jaynu Jacobpa wamla chulin 
Dinaćhu muspay ninpis cayaptin mi 
mana -mana Shiquem siñalachicü la. 
Pay quiquinpa ayllunćhu lluypï tapis 
a llin pa licaśham cacula. 20 Chaymi 
Hamor chulintin Shiquem malcap 
puncunćhu juntunacü śha malca-
masin cunawan limanacul cä la 
cay nil: 21 “Tayta mama cuna, cay 
nunacuna yaꞌanchicnu a lli nuna-
camam. Ji nantin malcan chicćhu 
all pa llá cayanmi yaćhaculcä-
nan pä nigus yucta lulaculcänan-
pä pis. Chayćha wamlancu na wan 
walaśhnin chic cu na casaracul-
canman, paycuna pis yaꞌanchic cu-
na wan. 22  Ñatac paycuna wan juc 
caśhta llaña cananchicpä llapanchic 
umricuna ca paycunanu siñalachicul-
cä nan chic tam munapäcun. 
23  Paywan juc caśhta llaña canapä 
awniptin chicꞌa lluy uywancu na pis 
ima cänincu napis yaꞌanchic pä ñach 
canꞌa” nin.

24 Chaymi chay malcap puncunćhu 
lluy limanacü cu na ca Hamorwan 
Shiquem nishanta awnipäcu la. 
Chaymi lluy wayapacu na, 
walaśhcuna siñalachicul cä la. 
25 Ñatac quimsa muyuncäćhu sumä 
nanapacä läli sha lluy cayalcaptin mi 
Jacobpa chulin, Dinap tulin 

Simeonwan Levi ispädancu-
nac ta chalacal cälil malcaman 
yaycülälila. Chaymi jayćhu mana 
imanay ta pis atipäta chalalcä lil 
lluy wañülächila. 26 Hamorta wan 
Shiquemta ispädawan mi 
camacaycü la. Jinalcul mi 
Shiquempa wasinpïta panin 
Dinacta jululcul cutichi cul cäla. 
27 Jinaman Jacobpa waquin chulin-
cuna ñatac mi paninta pinꞌay man 
ćhulaśhan pi chay wañuchishä 
caśhancu näman lilcul malcap lluy 
ima cänincu nactapis waycälä-
lila. 28  Aticulcä lam uwishcunac ta, 
wäcacunac ta, aśhnucu nac ta pis. 
Malcaćhu ćhaclan cuna ćhu lluy ima 
cänincu nactapis apaculcäla tac ma ri. 
29 Jay nü tac mi lluy imantapis lluy 
walmicunac ta pis, uchuchä chulin-
cunac tapis uywaynin pä puśhacul-
cäla.

30 Chaymi Jacob chulin 
Simeonta wan Levita nin: “Canan cay 
Canaan Ferez läducu nä wan cunca 
cuchuy manćha ćhulämanqui. Sumä-
sumä ćha ćhïnïman chic. Ashlla 
cayaptin chicꞌa jinantin nunancuna 
juntunacuy cul wasintin taćh 
wañüchi mä śhun” nil.

31 Niptinmi paycuna ñatac: 
“Waticac tanu panïta lulayaptin 
¿jawcachun capäcuśha imatá?” 
nipäcun.

Tayta Diosmi Bet-elćhu 
Jacobta allinpa licaycun

35  1 Ñatac Jacob puñuyap-
tinmi Tayta Dios: “Bet-el 

malcäćhu yaćhanayqui pä wayra 
liy. Jayćhümi juc uycuna patacta 
lulaycunqui mayurni qui Esaupi 
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ayiyapti qui licalishuśhay qui Tayta 
Diospä” nin. j

2  Chaymi Jacob lluy aylluncu nac ta, 
paywan yaćhä nunacunä ta ayalcamul 
nin: “Uywapäcu śhay qui taytachayqui-
cu nac ta lluy wicapapäcuy, jinalcul 
chuyancha culcul müdanay quita 
cambia culcay. 3 Bet-elmanmi 
lishun. Jayćhümi juc uycuna 
patacta ishpiycachi sha llaquicuynï-
ćhü pis puliynïćhü pis uyaliycamal 
yanapaycamä ní Tayta Diospä” nin.

4 Niptinmi Jacobman lluy 
taytachancu nac ta, linlincuna ćhu 
arïtincu nac ta pis apapämu la. Jinap-
tin mi Shiquempa sircascanćhu 
encina jaćhap siquinman Jacob 
pampäla. 5 Chaypi yalüläliptin 
muyülïnin malca cuna ca Jacobta 
manaña aticaćhanan pä mi Tayta 
Dios jatun mancha cuyta uycüla.

6 Chaymi Jacob lluy nunancu-
nawan “acchi” nipäcuśhan man 
ćhälälin; jaypa jucnin śhutinmi 
Bet-el nisha cala; chay Canaan 
lädućhü mi cala. 7 Jayćhümi juc 
uycuna patacta lulaycula. Jaytam 
“Bet-elpa Diosnin” nïwan śhutichäla 
mayurnin pïta ayiyaptin Tayta Dios 
chayćhu licalïshan pï ta.

8  Jaypïta Rebecap uywaynin Debora 
wañucuptin mi Bet-elpa sircanćhu cä 
encina jaćhap siquinman pampälä lila. 
Chaymi “waꞌacuna jaćha” nïta Jacob 
śhutichäla.

9 Jay Padan-aram pi Jacob cutiyap-
tinmi Tayta Dios yapa licalilcul 
a llin caycunanpä niycula:

 10 “Am pa śhutiqui Jacobmi;
ñatac cananpi puntaman 

manañam Jacobchu śhutiqui 
canꞌa,

sinuꞌa Israelñam” nil. k
11 Chaynu śhutichalcul mi nin:

“Sumä munayni yu Tayta 
Diosmi yaꞌa cá.

Achca -achcaman milapä cuy.
Am cu na pï ćha jatućha nasyun-

cuna pis,
malca cuna pis, malcap mandacü-

nin cuna pis yalupäcunꞌa.
 12 Abrahamman, Isaacman 

limalicuśhá all pac tam
anman uycuśhayqui, milayniqui-

cuna manpis uycuśhä mi” nil. l
13  Jaynu nilculmi Jacob caśhancäpi 

Tayta Dios licula. 14 Jayćhu 
limaśhan-lay cum Jacob jatun 
lumicta śhaycayca chil bïnuc-
ta wan asayticta jićhaywan uycula 
japächay cuyninwan. 15 Tayta 
Dioswan limaśhan sityuctam 
Bet-elwan nïta śhutichäla. m

Raquelmi wañucun
16 Jay Bet-elpïta pasapäcul mi 

Efrata malcaman ñaćhapay cuyal-
cäla ña n. Jayćhümi Raquelta quillan 
chaläluptin sumä ñacacu yan.

17 Jaynu a lli-a llic ta ñacacu yap tinmi 
ishyachï ca: “A ma mancha cuychu, 
caypis walaśhmi canꞌa” nin.

18  Jaynu ultimunćhü ña cayalmi: 
“Benoni o nisham śhutin canꞌa” nila. 
Papänin ña tacmi Benjamin wan 
śhutichäla.
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19 Jayćhu Raquel jaynu 
wañucuptin mi Efrataman lina 
caminüman pampaycu śha cala. 
Efrata śhutiwan tac mi Belenta 
lisipäcu la. 20 Chay Raquel 
pampacuśhan ćhümi Jacob lumicta 
śhaycachila. Chay canancamam 
cayan.

21 Jaypïta Israel pasaculmi Migdal-
edarpa wic läduscanćhu chucllan-
cunac ta śhalcachila. 22  Jayćhu Israel 
yaćhapäcup tin mi chulin Ruben 
märaśhtan Bilhawan tincucul cul 
puñüña. Jayta Israel yaćhälulmi 
śhunꞌunpis sumä-sumä timpüla.

Jacobpa chulincuna
1Cro 2.1-2

Jacobpa ćhunca ishcayni yü mi 
chulin cuna cala.
23  Walmin Leaćhümi: wamä chulin 
Ruben, jinaman Simeon, Levi, Juda, 
Isacar, Zabulon cala.
24 Raquelćhü ña tac mi: Josewan 
Benjamin cala.
25 Raquelpa uywaynin Bilhaćhüña-
tac mi: Danwan, Neftali cala.
26 Leap uywaynin Zilpaćhüña tac mi: 
Gad, Aser cala. Caycunam Padan-
aram ćhu näsi Jacobpa chulin cuna 
capäcula.

Isaacmi wañucun
27 Jaypïtam papänin Isaac 

yaćhaśhan Hebronpa sircascanćhu 
Mamre malcaman Jacob ćhäla. Jay 
Hebronćhü mi Abrahampis Isaacpis 
yaćhapäcula. p 28  Ñatac Isaac paćhac 
pusä ćhunca (180) watanćhu a llin 
callpayu cayalmi wañucula. 29 Jaynu 

yaśhaña cayal wañucuptin mi 
chulin Esauwan Jacob pampapä cula 
awquillun cu na caśhancäman.

Esaupa milaynincuna
1Cro 1.34-54

36  1 Esaupa jucnin śhutin 
Edommi cala. Paypa 

milaynin cuna caycunam: 2  Esau 
casaracu la Canaan lädu walmicuna-
wan mi. q Jucnin walminmi Het 
lädu Elonpa chulin Ada nishan 
cala. Jucninña tac mi Hev lädu 
Zibeonpawan Anap chulin A ho-
li ba ma nishan cala. 3  Jucnin 
walminña tac mi Ismaelpa chulin 
Basemat, paypa paninña tacmi 
Nebaiot cala. r

4 Cay Ada nishan walminćhü mi 
chulin Elifaz cala. Basemat 
walminćhü ña tac mi chulin Reuel 
cala. 5 A ho li ba ma walminćhü ña-
tac mi chulin: Jeus, Jaalam, Core 
cala. Paycunam Esaupa chulin 
Canaanćhu näsïcuna ca.

6 Jaypïta Esau walmincunac ta, 
lluy chulin cunac ta, uywancu-
nac ta, Canaan lädućhu lluy imapis 
armaśhan cänincu nacta apaculcul mi 
licula. Jaynüpam śhullcan Jacobpa 
lädunpïta japächa cu la juc lädu 
malcaman. 7 Ishcaynin pis sumä 
a lli-a lli cänin cuna captin mari 
jucllaćhu capäcu nanpä manaña 
a llin chu cala. Jinaman uywancu-
na pis achca-achcaman milälup tinmi 
cusca capäcu nanpä manaña pastupis 
camapäcu lachu. 8  Jaynüpam Edom 
lisipäcu śhan Seirpa uluncunaman 
Esau yaćhä licula.
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9 Seirpa uluncunaćhu cä Edom 
caśhta cunap taytan Esaupa 
milaynin cuna caycunam: 10 Ada 
walminćhü mi chulin Elifaz cala. 
Basemat walminćhü ña tac mi chulin 
Reuel cala.

11 Elifazpa chulin cuna ñatac mi 
cala: Teman, Omar, Zefo, Gatam, 
Cenazpis. 12  Elifazpa chuli waćhänin 
Timnaćhü tac mi chulin A ma lec 
nishallan cala. Lluy paycuna mari 
Esaupa walmin Adap willcancuna 
capäcula.

13  Ñatac Reuelpa chulin cuna-
ñatac mi cala: Nahat, Zera, Sama, 
Mizapis. Paycuna mari Esaupa 
walmin Basemat pa willcancuna 
capäcula.

14 Esaupa chulin Jeus, Jaalam, 
Core nishan cuna walmin A ho li ba-
ma ćhü mi cala. Paymi Anap wawin, 
Zibeonpa willcan cala.

15 Esaupa milaynin cuna ćhu 
puydïnin cuna caycunam; wamä 
chulin Elifazćhuꞌa: Teman, Omar, 
Zefo, Cenaz, 16 Core, Gatam, A ma-
lec pis. Paycuna mari Edom malcäćhu 
Ada walminpi puydï willcancuna.

17 Ñatac Reuel chulinćhu puydïcu-
nä ñatac mi: Nahat, Zera, Sama, 
Miza capäcula. Paycuna mari 
Esaupa Basemat walminćhu puydï 
willcancuna.

18  Walmin A ho li ba ma ćhü ña tac mi 
puydïnin cuna cala: Jeus, Jaalam, 
Core. Paycuna mari Anapa puydï 
willcancuna cala.

19 Lluy caycunam Edom nipäcu-
śhan Esaupa milaynin cuna ćhu 
puydïnin cuna capäcula.

20 Ñatac Horeo caśhta chayćhu 
yaćhä Seirpa milaynin cuna 

caycunam capäcula: Lotan, Sobal, 
Zibeon, Ana, 21 Dison, Ezer, Disanpis. 
Paycuna mari Edomćhu Seir caśhtap 
puydïnin cuna capäcula.

22  Lotanpa chulin cuna ñatac mi 
cala: Horiwan, Hemam. Lotanpa 
panin mari Timnapis cala.

23  Sobalpa chulin cuna ñatac mi 
cala: Al van, Manahat, Ebal, Sefo, 
Onampis.

24 Zibeonpa chulin cuna ñatac mi: 
A ja wan Ana cala. Cay Anam papänin 
Zibeonpa aśhnunta chunyäcä ćhu 
michiyal pucyucta talïca cala.

25 Anap wawincunap ña tac mi: 
Disonwan walmi chulin A ho li ba ma 
cala.

26 Disonpa chulin cuna ñatac mi: 
Hemdam, Esban, Itran, Queran 
capäcula.

27 Ezerpa chulin cuna ñatac mi cala: 
Bilhan, Zaavan, A jan pis.

28  Disanpa chulin cuna ñatac mi: 
Uzwan Aran cala.

29 Cay Horeo caśhta cunap 
puydïnin cuna caycunam: Lotan, 
Sobal, Zibeon, Ana, 30 Dison, Ezer, 
Disanpis. Paycunam Seir lädućhu 
Horeo caśhta cunap puydïnin cuna 
milayninpa -cama capäcula.

31 Ñatac Israel caśhtacu näpa 
mandacü nin manalä pis captinmi 
Edompa mandacü nin cuna calaña:

32  Beorpa chulin Bela; paypa 
malcanmi Dinaba.

33  Bela wañucuptin mi Borsa 
malcayu Zerap chulin Jobab 
mandacüca yaycula.

34 Jobab wañucuptin ña tac mi 
Teman malcayu Husam yaycula.

35 Husam wañucuptin ña tac mi 
Bedadpa chulin Hadad yaycula. 
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Paymi Moab lädućhu pilyal Madian 
caśhtacu näta llallïla. Paypa 
malcanmi Avit cala.

36 Hadad wañucuptin ña tac mi 
Masreca lädu Samla yaycula.

37 Samla wañucuptin ña tac mi 
Eufrates mayu patanćhu cä Rehobot 
malcayu Saul yaycula.

38  Saul wañucuptin ña tac mi 
Acborpa chulin Baal-hanan yaycula.

39 Baal-hanan wañucuptin ña tac mi 
Pau malcayu Hadar yaycula. Paypa 
walminña tac mi Mehetabel nishan 
cala. Paymi Matredpa wawin, 
Mezaabpa willcan cala.

40 Caycunam Esaupa aylluncu nap 
malcanpa -cama puydïnin cuna 
capäcula: Timna, Al va, Jetet, 41 A ho-
li ba ma, Ela, Pinon, 42  Cenaz, Teman, 
Mibzar, 43 Magdiel, Irampis. Paycunam 
Edom lädup puydïnin cuna ayllunpa -
cama, malcanpa -cama capäcula.

Josemi suyñuśhanta willapan

37  1 Ñatac Jacobmi papänin 
yaćhaśhan Canaan 

malcaćhu yaćhala.
2  Caynümi Jacobpa lluy milaynin-

tinpa willacuynin: Jacobpa chulin 
Josemi ćhunca anćhish (17) watanta 
liyal mayurnin cu nawan uwishnincu-
nac ta michila. Jay mayurnin-
cuna papänin pa chuli waćhänin 
Bilhapawan, Zilpa wawincunam 
capäcula. Chay mayurnin cunap 
mana a llin lulaynin cunac tam Jose 
papänin ta willaycula.

3  Ñatac Israel yaśha caynin-
ćhüña Jose näsïmup tinmi lluy 

chulin cuna pïta pis masta cuyala. 
Chaymi sumä a llin nin imaymana 
liccha a llaśh ta s müdanan-
tapis luläpula. 4 Jaynu papänin 
śhullcan Joseta masta cuyaśhan ta 
licapäcul mi ćhïnïlälila. Jinalmi 
manaña tuquipchu limaycapä cu-
la pis.

5 Ñatac juc muyunćhu 
suyñuculcul mi Jose lluy mayurnin-
cu nacta willapäla. Jinap tin mi 
mas-mastaña ćhïnipapä cula canpis. 
6 Jaynümi willapäla: “Uyalipä cuy 
caynütam suyñucülú: 7 ‘Juc 
ćhaclaćhümi llapanchic trïgucta 
watayäñan chic. Jayćhümi yaꞌap 
wataśhäca tuqui-tuqui śhacucu yä ña. 
Am cu nap watapäcuśhay qui cu nä ña-
tac mi wataśhäcäpa muyülïnï man 
uyshucalpäli mu ña’ ” nil.

8  Niptinmi mayurnin cuna: 
“¿Caycuna ‘nunämi capäcunꞌa’ ütac 
‘mandun llä ćhümi capäcunꞌa’ niyal-
cäman quichun imatá?” nicuyal can.

Chay suyñuśhan ta willäluptin mi 
mas-mastaña ćhïnipapä cula.

9 Jaypïta yapa suyñuculcul pis 
mayurnin cu nacta willapälam 
cay nil: “Yapam jucta suyñucülú: 
Intica, quillaca, jaynütac ćhunca 
jucniyu uyllurcu nä pis yaꞌamanmi 
uyshucaycä li mu ña” nin.

10 Chayćhu papänin pis uyaliyalmi 
piñapäcu yan: “¿Ima suyñuytan chay 
suyñuyni qui? ¿Yaꞌachun mamay-
quiwan mayurni qui cuna wan anman 
uyshuycäli mu śhay qui imatá?” nil.

11 Cay nishan cunac ta uyalilmi lluy 
wawicaśhan cu na ćhïnipapä cula. t 
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Taytanñatac mi willaśhancä man 
yalpalayäla.

Mayurnincunam Joseta lanticälälin
12  Juc muyunćhü mi Josepa 

wawicaśhan cu na istansaman 
papänin pa uwishnincu na wan 
Shiquem läduc ta lipäcula.

13  Chaymi Joseta papänin Israel 
nin: “Shiquemćhu mayurni qui-
cuna uwishninchic cu na wan imanuy 
caśhantapis watucamü linqui” nil.

Niptinmi Jose: “Lishäri papay” nin.
14 Niptinmi papänin Israel: 

“Mayurni qui cuna wan, 
uwishninchic cu na imanuy 
capäcuśhan tapis licaycamuy 
willaycamä nay qui pä” nin.

Nilculmi Hebron yaćhaśhan 
pampä pïta Shiquemman caćhala. 
15 Chayćhüña Jose pantäśha 
puliyaptin mi juc nuna talilcul: 
“¿Mayantam ashiyanqui?” nin.

16 Niptinmi Jose: “Mayurnï-
cu nactam ashiyällá. Manachun 
cay-cayćhu michï päcu śhanta 
licacullä lanqui” nin.

17 Niptinmi chay wayapaca: 
“Caypïta liculcan ñam, uyalilculá: 
‘Acuchun Dotanman ña’ nïllac tam” 
nin.

Niptinmi Jose ashishtin lishanćhu 
Dotanćhu wawicaśhan cu na 
cayalcäta talïlun.

18  Ñatac mayurnin cuna Jose 
caluctala śhamuśhan ta licälälil mi 
wañuchipä cu nan pä limanacucu-
yal can. 19 Ninacü cuyal can: “¡Sumä-
cunac ta suyñüca, wicta śhacayä-
mu ña! 20 Cananmi cacunꞌa, 

wañulca chil püsuman wicapalpü-
śhun. Papäca maymi nimaptin chicꞌa: 
‘chunyä ulüćhüćha chucaru uywa 
micülun’ nishunćhá. Jaynu jinälup-
tinchic má, ¡imaśh suyñuynin wan 
pasälunꞌa!” nil.

21 Chayta wawicaśhan Ruben 
uyalïlul mi libraycuy nin wan nin: 
“A ma wañuchishun chu. 22  Manam 
munan chicchu yawarnin maldisya-
mänan chicta. Aśhwampa mana 
maꞌallal cay püsuman tuquillap 
jitalpaycä läliy” nil.

Caynu nila papänin man cawsa yäta 
Joseta cutichïnin wanmi. 23  Chaymari 
Jose ćhäluptin -pacha rasunpa 
tuqui a llaśh müdanan tapis lluy 
lluśhtil cälil, 24 jucnin mana yacuyu 
chaquïsha püsuman jitalpaycä lä-
lila. 25 Jinacay cä lil mirindayal calmi 
licälälin Ismael caśhta achca nigus-
yanti cuna Galaad lädupi ishpïläli mu-
śhan ta. Paycunam camïllu uywanćhu 
pirfümic ta, balsamuc ta, mirracta, 
Egipto malcaćhu lanticulcä nan pä 
cargapacä lälisha śhapämu ña.

26 Chaymi wawicaśhan cu-
nac ta Juda nin: “Imactam 
julucuśhun śhullcanchic ta pacallap 
wañuchishan chic wan. 27 Śhullcanchic 
yawarninchic mi. Ji naśhanchic nuꞌa 
aśhwanpa wic Ismael läducu nä man 
lanticüśhun” nil.

Niptinmi wawicaśhan cu na: 
“Rasunpa chayꞌa a llin mi” nipäcula.

28  Chay Madian lädu nigus-
yanti pasäcä manmi Joseta püsupi 
julalca mul lanticä lä lin ishcay ćhunca 
illayćhu. Jaynüpam puśhacul cäla 
chay lipäcuśhan Egipto malcäta. u
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29 Rubenña tac mi chay püsu jitay-
cuśhan cäman cutimul Joseta 
manaña talil sumä-sumä ta 
llaquicula. 30 Chaymi wawicaśhan cu-
na man lilcul nin: “¡Jose mana ñamá 
cañäñachu! Canan ¿imanacuy cu llä-
śhä tan?” nil.

31 Chaypïtam capischacta 
ćhipicaycä lil yawarninwan Josepa 
tuquish müdananta chapülä-
lila. 32 Jinacal cä lil mi papänin man 
apachipäcu la: “Papay cay müdanac tam 
talïlälí, śhullcá Josepa müdanan chućh 
jinam, má sumäta lisiycuy” nil.

33 Chaymi papänin lisïlul: “Chulïpa 
müdananmá; juyu uywacunaćh 
ulüćhu micäpa lläman, Josecäní 
lluyñaćh ticshïsha cayäpa lläman” nila.

34 Chaymi Jacob müdanan tapis 
laćhyalcul achca muyuncuna 
lutucula mana jamaycul a lli-
allic ta waꞌaśhtin. 35 Chaymi 
walmi chulinpis, cari chulinpis 
lluy cunsuyla päcula. Jinap-
tin pis: “Chulïpï tá waꞌaśha aśhta 
wañunäca mam” nilcul -nilcul, 
manaña cunsuyla cul awćhucullä la.

36 Chay Madian lädu nigus yanti-
cunä ña tacmi cachacu cunap puydïnin 
Potifarman Joseta lanticä lä lin. 
Cay Potifarmi Egipto nasyunćhu 
mandacu Faraonpa palasyun ćhu täpä 
cachacu cunap puydïnin caña.

Judapa llumchuynin Tamarmi 
dirichunta bälichin

38  1 Chay timpucunam 
wawicaśhan cu na-

pï ta Juda japächa culcul Adulam 
malcaćhu apanacuśhan Hira śhutiyu 

nunap wasinćhu yaćhamü licula. 
2  Jayćhümi Canaan caśhta Sua 
śhutiyu nunap walmi chulinta Juda 
lisïlun. Chaymi paywan cuscapä-
cula. 3  Paymi patayu licalilcul 
walaśhta ishyacüla. Paytam “Er” 
nishanwan śhutichäla. 4 Jaypïta 
yapa patayu licalilcul mi walaśhtatac 
ishyacüla. Paytaña tacmi “Onan” 
nishanwan śhutichäla. 5 Jaypïta 
Quezib malcaćhu Juda cayaptin mi 
walmin yapa patayu licalilcul 
ishyacüla. Paytam “Sela” nishanwan 
śhutichäla.

6 Ñä Judapa wamä chulin Er 
casaracuy ninman ćhäluptin mi 
Tamar nishan wamlawan casarä-
chila. 7 Judapa chay wamä chulin 
Ermi Tayta Diospa ñawpänin ćhu 
juyu mana a llin lulä cala. Chaymi 
Tayta Dios wañuyta talïchila.

8  Jinap tin mi Juda chulin 
Onanta nila: “Al ma mayurni-
quip walminwan am ña ri yapacuy 
milaynin ta śhalcachi nay qui pä” v nil.

9 Chaymi Onan cuscäśhaña cayal: 
“Milayní captinpis yaꞌapächun imatá 
canꞌa” nil patayu mana licalinan pä 
puñupäcu śhan ćhu juc läduman 
śhutuchï -śhutuchï cala. 10 Cay 
lulaynin mi Tayta Diosta piñachila. 
Chaymi paytapis wañuyta talïchila.

11 Jinap tin mi llumchuy nin 
Tamarta Juda nila: “Taytayquip 
wasinta cuticuchcay aśhta chulí 
Sela müsunan cama” nil. Jaynu nila 
“Yanꞌalä tac mayurnin cu nanu Selapis 
wañülu imanman” nilmi. Niptinmi 
Tamar taytanpa maquinćhu 
yaćhamula.
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12  Achca watapïña tac mi Judapa 
walmin wañucula. Sua nishanpa 
chulin mi pay cala. Chay lutunta 
jitalcul ñam Adulam caśhta Hirawan 
Timnat malcäta lipäcula uwishninpa 
millwanta lutuchimü.

13  Ñatac Timnat malcäta 
millwa lutuchï suydrun lishanta 
llumchuy nin Tamar yaćhälun mi. 
14 Chaymi lutunta juluculcul mana 
lisinanpä cäranta śhucupacul cul 
Enaim malcäman yaycunanćhu 
Tamar al ca la. Chay cayäla 
Timnat malcaman lina caminup 
patanćhü mi. Jayta lulala cuñädun 
Sela müsuña cayaptin pis suydrun 
mana cuscachiyta munap tinmá.

15 Ñatac cäranta śhucupacü śha 
chayćhu täcuyaptin mi “watica 
walmićh” nil Juda nila. 16 Chaymi 
chay walmiman aśhuycul: 
“Amwanmi puñuycuyta muná” nin. 
Jaynu nila llumchuy nin caśhanta 
mana lisilmi.

Niptinmi walmica: “Imactaćh 
umanqui man puñuycup tin chic” nin.

17 Niptinmi Juda: “Jucnin 
capischä tam apächipamu śhay qui” 
nin. Niptinmi walmïñatac: 
“Prindacta caćhay camay, 
apachimumä nay qui ca ma” nin.

18  Chaymi Juda: “¿Imäta 
caćhaycunä tam munanqui?” nin. 
Niptinmi: “Caćhay camay surtijay-
qui ta, garutiqui ta, wiꞌaw watacuyqui-
ta pis” nin. Jaynu awniyculmi 
Tamarwan puñuycul patacta talicä-
chila. 19 Jaypïtam Tamar wasinta 
cuticulcul śhucupanta wicapaycul 
lutu müdananwan caśhan ćhulacüla.

20 Ñatac Juda chay prinda 
caćhaycuśhan ta unanpämi, 

apanacuśhan Adulam lädu nunawan 
limalicuśhan capischä ta walmiman 
apachila. Ñatac maynu ashilpis 
manam talilañachu.

21 Chaymi jayćhu cä nunacunä ta 
tapupacula: “¿Manachun licalan qui 
Enaimpa caminu patanćhu al cä 
watica walmïta?” nil. Niptinmi: 
“Manam cayćhu ima waticapis 
canchu” nipäcula.

22  Jaypïta Judaman cutilculmi: 
“Manam talimüchu. Chayćhu 
nunacunä pis ‘cayćhu manam ima 
watica walmipis canchu’ nipä-
manmi” nin.

23  Niptinmi Juda: “Chayurá 
jina ñari chaywan quïdacuchun 
manaña asipäcamä nan chic pä. Yaꞌa 
limalicuśhá capischä ta apayächip-
tïpis payꞌa manam calachu” nin.

24 Ñatac quimsa quillapïta nü mi 
Judata willälälin: “Llumchuy niqui 
Tamarmi waticacul cul patayu 
cayan” nil. Jayta uyalilcul mi Juda: 
“¡Malcapi aysalcä lil lluy cañäläliy!” 
nicuyan.

25 Ñä malcapi aysayalcap tin mi 
suydrunman caćhäla cay nil: “Cay 
prinda uywaśhäcä pac tam patalayá. 
¿Lisiycuy má, mayanpam cay surtija, 
garuti, cay wiꞌaw watacuca?” nin.

26 Chaymi Juda quiquinpa 
caśhanta lisilcul: “Yaꞌami juchayu 
cá; payꞌa mana juchayümi. 
Chulí Selawan mana casarachiy-
nïwanmi caynu lulalá” nin. 
Jaypïtam Tamarwan manaña mastá 
puñulachu. 27 Ñatac ishyacunan 
muyun ćhämuptin mi awachacta 
pataläña. 28  Chay jucnin ñä näsilpa-
yä mulmi puntächi mun maquinta. 
Chaymi atindïca “Caymi puntaca” 
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ütac “chipipicya” ninanmi. z 39.2 Hech 7.9. 

nil maquinman puca puchcacta 
wataycu la. 29 Ñatac maquinta caśhan 
cuticalca chip tin mi juccäca puntacta 
näsïmun. Chaymi: “¡Imanuy patá 
yalamunay qui pä quićhamu lan qui!” 
nil Fares w nishanwan śhutichäla. 
30 Jina ipanmanmi puca puchca wan x 
maquin wataśhancä pis näsïmula. 
Paytam Zara y nishanwan śhutichäla.

Potifarpa wasinćhümi Jose 
allincällacta lulaycun

39  1 Chay nigus yanti Ismael 
läducu na ca Joseta Egipto 

malcäman ćhaycachil mi mandacu 
Faraonpa cachacuncu nap puydïnin 
Potifarman lanticülun. 2  Ñatac 
Tayta Dios Joseta z yanapaptinmi 
Potifarpa wasinćhu ima lulaynin-
ćhü pis sumä a lli-a llin caycula. 
3  Jaynu Tayta Dios yanapäśhanta, 
jaynütac ima cänincuna ćhüpis 
a llin ta yanapaycuśhan ta pis 
patrunnin tuquictam yaćhapaycu la. 
4 Jaynu a llin chalapa cuna Jose 
captinmi wasinćhu lluy ima 
cänincu nap licäninpä Potifar 
ćhulaycu la. 5 Jay pachapïmi Tayta 
Dios Joselaycu Potifarpa wasinćhu, 
ćhaclanćhu lluy ima cänincu-
nactapis a llin pa licaycul milayca-
chila. 6 Jaynu captinmi Potifar 
lluy -lluyta Josepa maquinman ña 
ćhulaycul lulaycuna pi nï imapis 
uculañachu, sinuꞌa micuna llan-
pïta ñam.

Ñatac Joseꞌa tuquish, a llin müsum 
cacula. 7 Chaymi juc timpupï ta 

patrunnin Potifarpa walmin Joseta 
munapälul: “Puñuycu śhun” nin.

8  Ñatac Joseꞌa manam munalachu. 
Chaymi: “Wayapayquim 
yaꞌaman chalapaca maynin wan 
lluy ima cäninta pis maquïman 
ćhulayca man. 9 Cay wasićhu lluy 
ima cäninta pis maquïman uycamap-
tin mi munayllä ćhu lulaycunä pä 
imapis cayan. Amtañatac mi cay 
wasićhu walmin caśhayqui -laycu 
nï maquïman ćhulayca mä lachu. 
¿Imanuy patá cay jatun juchacta 
Tayta Diospa ñawpänin ćhu 
lulayäman?” nin.

10 Ñatac walmica puñupäcu nanpä 
muyun -muyun jicutayap tin pis Joseꞌa 
manam awnilachu.

11 Juc muyunćhü ña tacmi jucnin 
cuartuman Jose lulanancä ta 
lulä yaycuptin mana pipis chay 
wasićhu capäcu lachu. 12  Chaymi 
Potifarpa walmin Joseta müdananpi 
chalacuy cul: “Canan puñuśhun” 
nicuyan. Jaynu walmica chalacuy-
cuptin mi Joseña tac müdananta 
lluśhtiy cul ayicun.

13  Jaynu licuptin mi walmica 
müdana caćhaycuśhan ta licapayal 
quïdälun. 14 Jinalmi ayaycaćha-
cu yan: “¡Licapäcuy!, cay lantishan 
Hebreo lädu uyway nuna 
abusayta munaca yämap tinmi a lli-
allic ta ayaycaćha cuyá. 15 Jaynu 
ayaycaćhay ta a lla cuy cu yap tï mi 
müdananta caćhaycul ayicun” nil.

16 Nilmi jay müdanac ta 
wayapan ćhämunan cama ćhulala. 
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17 Ćhämuptin mi nishancä nülla 
nicuyan: “Hebreo caśhta uyway 
nuna puśhamu śhay quim burlacamä-
man pä chalacay caman. 18  Ñatac 
llapan callpäwan apalcaćhayta a lla-
cuy cu yap tï mi müdananta caćhaycul 
ayicun” nil.

19 Jaynu uyway nunan walminta 
imacta lulay munaśhan tapis 
uyalilcul mi Potifar a lli-a llic ta 
piñacüla. 20 Chaymi Joseta chalalca-
chil mandacu Faraonpa prïsuncuna 
wićhaläśhan cä man wićhächila. 
Jayćhümi Jose wićhaläla. 21 Ñatac 
Tayta Diosmi Josewan a cayal 
carsilpa puydï täpäninwan pis 
a llin pa licaycachi la. 22  Chaymi 
carsilpa puydï täpänin lluy 
wićhaläcu nä ta Josepa maquinman 
ćhulaycu la. Jinap tin mi Jose lluy 
imactapis licaycüca, lulaycüca 
cala. 23  Jaynu Jose Tayta Diospa 
yanapayninwan ima lulaśhan ćhü pis 
a llin caycuptinmi carsilpa puydïnin 
täpäca ima lulaypïpis manaña ancha 
imapis uculañachu.

Tanta luläcäpactawan 
cüpa muyuchicäpa 

suyñuśhantam Jose willan

40  1 Jaycuna pasäluptin mi 
Egiptop mandacü ninpa 

bïnu luläninpa puydïnin, tanta 
luläninpa puydïnin patrunnin pa 
cuntran juchapacä lä liña. 2  Chaymi 
mandacu Faraonca sumä piñacüla 
tanta luläcäpä, bïnu luläcäpä 
puydïnin cu na pä. 3 Jinalmi Jose 
wićhaläśhan cä man apaycächila. 
Jay cala cachacu cunap puydïnin pa 

caśhancä ćhümi. 4 Jayćhümi chay 
puydï täpäca Josepa maquinman 
paycunac tapis ćhulaycu la 
licaycunan pä. Jayćhümá unay 
wićhalapä cu la.

5 Ñatac juc tutam bïnu lulä, tanta 
lulä wićhaläcu na ca suyñucälä-
liña chaynu nilä-ca mallac ta; 
tantiachicuy nin ña tac mi ichá juc 
licchä-cama caña. 6 Chay wäla 
Jose watucu yayculmi llaquisha 
jucmanyä lä lisha -camacta 
talïlun. 7 Chaymi Faraoncä pa 
puydï täpänincu na: “¿Imapïtam 
jucmanyä śha wällïsha cacuyal-
canqui?” nin.

8  Niptinmi paycuna: “Canan 
tutam jucnüta suyñucälä li llá; ñatac 
manam ima nishanta pis tantiaycüca 
pipis canchu” nin. Niptinmi Jose: 
“¿Manachun quiquin Tayta Dios 
suyñucunac ta tantiaycachi man chic? 
Má, willaycälimay ima suyñuculcä-
śhay qui ta pis” nin.

9 Chaymi bïnu luläcunap 
puydïninca willaycun: “Suyñuynï-
ćhü mi juc üba lanta ñawpänï ćhu 
licalïlun. 10 Chaymi quimsa 
pallayniyu caña. Jaycunam 
chillquimul waytapäcu ña. Jinalmi 
übancuna lunluy-lunluy b puꞌupä-
cu ña. 11 Yaꞌaña tac mi übacta pallalcul 
mandacücä pa cüpanman apchiyäñá. 
Jinalcul mi mandacu Faraonman 
uycuyäñá” nil.

12  Niptinmi Jose: “Cay suyñuśhay-
quiꞌa caynütam niyäśhun qui: ‘Chay 
quimsa pallaycämi, quimsa muyun. 
13 Quimsa muyunpï ćha mandacüca 
ampi tantiapacul lulayniqui man 
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caśhan cutiycachi shun qui. Chayćha 
Faraoncä ta punta sirbishay qui nu 
caśhan sirbiycunqui. 14 Jaynu lluy 
tuqui a llin ña cayaptin yaꞌapïmi 
yalpalcul llaqui pay ca manqui. Tayta 
Faraonta niycapa man qui yaꞌactapis 
cay carsilpi julaycachi mä nan pä. 
15 Hebreo lädupïmi suwamuśha 
calá. Cay carsilcä ćhüpis yanꞌal 
tumpaypï mi wićhalayá’ ” nin.

16 Jaynu a llin ta niycuptin mi tanta 
luläcunäpä puydïnin cä pis Joseta 
willapacucu yan: “Yaꞌaña tac mi 
caynüta suyñülú: ‘Quimsa yulä 
canaśhta cunam umäćhu tantan 
winacuśha -cama cayal cäña. 17 Jay 
al tun nin canaśhtä ćhümi Faraoncä pa 
munaśhan imaymana mishqui 
tantacuna junta cayäña. Jay umäćhu 
apaśhá canaśhta cunä pïtam pälï 
pishucuna miculcä ña’ ” nin.

18  Niptinmi Jose: “Chay caynütam 
niyäśhun qui: ‘Chay quimsa 
canaśhta cunämi quimsa muyun. 
19 Quimsa muyunpï ćha Faraonca 
puśhachi shun qui jaćhaman cuncapi 
walcachishu nay qui pä. Chayćha pälï 
wisculcu na aychayqui ta micapä-
cunꞌa’ ” nin.

20 Ñatac quimsa muyunpï tam 
Faraonpa santun ćhämuptin jatun 
cumbi ducta lluy nunancu napä 
lulachila. Chaymi lluy ayachimu-
śhan nunancu nap ñawquin chay 
tanta luläcunäpä puydïnin-
ta wan, bïnu luläcäpa puydïnin ta 
wićhaläśhan pï ta julachimu la. 21 Chay 
bïnu sirbïcäpa puydïnin ta caśhan 
punta lulaśhan man cutiyca chiptin mi 
Faraoncä man sirbićhacu la. 22  Chay 
tanta luläcäpa puydïnin ta ña tac mi 
ichá Jose nishannü pis rasunpa 

siꞌichila. 23 Ñatac bïnu luläcäpa 
puydïnin ña tac mi Josepïta mana 
yalpalcula pis chu; lluy unꞌäla.

Faraoncäpa suyñuynintam 
Jose tantiachin

41  1 Jaypïta ishcay wata 
pasäluptin mi Mandacu 

Faraoncä pis suyñucülun: “Nilo mayup 
patanćhu śhäcuyäta. 2  Jay Nilo mayu-
pïshi anćhish tuquish-cama wira-
cama wäcacuna ishpiyalcä muña, 
jinalshi śhuꞌuśhcuna caśhan tuqui 
pastulla ćhu lancalayal cä ña. 3 Jaypa 
ipantaña tacshi anćhish tullunllan 
aćha-cama wäcacuna mayu pïta 
ishpiyalcä muña. Jaycunash mayu 
patanćhu wiracunä pä lädunman 
śhaycacaycä liña. 4 Jay tullunllan aćha 
wäcacunäshi millpacal pälin wira-
cama tuquish wäcacunä ta” nil.

Chayćhümi Faraonca licaćhacü lun. 
5 Chaypi caśhan puñucalpul ña tacmi 
yapa suyñuyä ña: “Juc yulallapïtash 
anćhish trïgucuna lulü-lulücama 
jatućhaćha wiñayalcä ña. 6 Jaypa 
ipanmanña tacshi anćhish trïgucuna 
pasaypi achulla wiñämun ancha 
lupaycäwan lluy al wä śha. 7 Chay 
achu-cama trïgucunä shi lulü jatućha 
trïgucunä ta lluy chincächin” nin.

Chayćhu Faraonca licaćhacü lul mi 
tantiälun suyñulla caśhanta. 8  Chay 
wäla Faraonca sumä llaquisha 
licaćhacü lul mi jinantin Egiptoćhu 
licacücu nä ta wan lluy yaćhäcunä ta 
ayächila. Chayćhu suyñuynin ta 
willapaptin mi mayan llanpis mana 
tantiala chu imacta chay suyñuynin 
willacuśhan ta pis.

9 Jinap tin mi Faraoncä ta bïnu 
luläcunäpä puydïninca nin: 
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“Taytallay, cananmi mana a llin-
nï ta yalpälú. 10 Am piñaculcul 
yaꞌactawan, tanta luläcunäpa 
puydïnin ta carsilman apaycälächi-
mä lan qui. Jinap tin mi cachacu cunap 
puydïnin wan täpachisha capäculá. 
11 Jayćhümi yaꞌapis paypis chay 
nilä-ca mallac ta suyñucälä li lá. Ñatac 
tantiachicuy ninꞌa juc licchä-ca mam 
caña. 12  Jayćhüma ri wićhalapä cu lá 
Hebreo lädu müsuwan. Paymi puydï 
nunayquip uywaynin caña. Payta 
suyñuśhäcu nä ta willaycälip tï mi ima 
nipämä śhan tapis tantiaycä li chimä la. 
13 Jaynu nipämä śhan nüllam lluy 
lulacacü la. Yaꞌactam lulaynïman 
caśhan cutiycachi mäla; juccä ña-
tac mi siꞌichisha cala” nil.

14 Niptinmi Faraonca Joseta 
carsilcäpi julachimu la. Jinap tin mi 
ächanta pis tuquicta lutupalcul, 
tuquicta müdalca chil Joseta 
puśhapä mu la.

15 Ćhämuptin mi Faraonca nin: 
“Suyñuynï tam ima tantiachimä śhan-
ta pis mana mayanpis tantiaycuyta 
atipanchu. Ñatac suyñucunac ta 
sumä tantia cacullä śhayqui tam 
uyalïlú” nil.

16 Niptinmi Jose: “Manam yaꞌa 
quiquillä pï ta chu niycuśhay qui, 
sinuꞌa quiquin Tayta Diosmi 
tantiayca chishun qui” nin.

17 Chayćhümi Faraonca 
suyñuynin ta Joseman willapacun 
caynu: “Suyñuynï ćhu Nilo mayup 
patanćhü mi śhäcuyäñá. 18  Jaypïmi 
anćhish tuquish-cama wira-cama 
wäcacuna mayu pïta ishpiyalcä-
muña. Jinalmi śhuꞌuśhcuna caśhan 
tuqui pastulla ćhu lancalayal cä ña. 
19 Jaypa ipantaña tac mi anćhish 

tullunllan aćha-cama wäcacuna 
ishpiyalcä muña. Jaynu pasaypi 
tullunllan aćha wäcacunac tá 
jinantin Egiptoćhü pis manam 
imaypis licalächu. 20 Chay anćhish 
aćhacunä mi millpacal pälin wira-
cama tuquish wäcacunä ta. 21 Jaynu 
micülä lilpis mana micuśha nümi 
aćha-cama jinalla cayal cäña. 
Jayćhümi puñuśhäpi licaćhacü lú.

22  “Yapa puñulpülul ña tac mi: Juc 
yulallapïmi anćhish jatućhaćha 
trïgucuna lulü-lulücama 
wiñayämu ña. 23 Chaypa ipanmanmi 
anćhish trïgucuna pasaypi achulla 
ancha lupaycäwan lluy al wä-
śha wiñämuña. 24 Chaymi chay 
anćhish achu-cama trïgucuna ca 
anćhish lulü-cama trïgucunä ta lluy 
chincächi ña. Jaynüta suyñucülul mi 
jinantin Egiptoćhu licacücu nä ta wan 
yaćhaysapacu nä ta ayalcachi mul 
willayculá. Chaymi imallacta 
niycamay tapis mana mayan llanpis 
atipapäcun chu” nil.

25 Niptinmi Jose nin: “Pulan 
suyñuśhay qui pis chay licchällac tam 
niyan. Tayta Diosmi licaycayächi-
shun qui ima pasananta pis. 26 Jay 
anćhish wira wäcacunä wan, anćhish 
lulü trïgucuna ca anćhish watam 
cayan. Pulan suyñupis chayllactam 
niyan. 27 Ñatac jay ipanta ishpimü 
anćhish tullunllan wäcacunä wan, 
jay pasaypi achulla trïgucunä pis 
anćhish watatacmi cayan. Chay 
anćhish wataćhüña tac mi micuy 
wana cacunꞌa.

28  “Tayta Diosmi imam lulananta 
niycuśhun qui cay willaśhänu 
pasanan pä. 29 Chay anćhish watam 
śhayämun jinantin Egiptoćhu micuy 
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sumä-sumä ishpinan pä. 30 Jaypa 
ipantaña tac mi anćhish wata jinantin 
Egiptoćhu micuy wana wata 
śhayämun. Jay sumä-sumä micuy 
ishpishancä nuꞌa manañam canꞌa-
ñachu. Micuy wanayllam jinantin 
Egiptocta camacay cunꞌa. 31 Chay 
a lli-a lli cusicha cunac tapis manañam 
licapäcun ꞌachu sumä-sumä micuy 
wana cacuptin. 32  Jaynu ishcay 
cuticta suyñucülan qui Tayta Dios 
nishancä ta ñä lulaycunan captinmi.

33 “Chaymi mandacu Faraon 
jinantin Egiptoćhu camachinan pä 
a llin nin yaćhayniyu tantiayni yu 
nunacta ashiycunay qui. 34 Jinaman 
jinantin Egiptop malcanćhu -cama 
juc manda cüta ćhulaycunqui. 
Paycunam anćhishnintin wata micuy 
ishpishanca ma, pichapï ta jucta-cama 
juntupä cunꞌa. 35 Cay a llin watacunä-
ćhü mi paycuna ñawillay quićhu lluy 
trïgucunä ta juntuycä linꞌa. Jinalcul mi 
micuy wanaćhu jinantin malcaca 
micapä cunan pä ćhulayca chin qui. 
36 Jaynu pilwayca chip tiquićh jinantin 
Egiptop malcan cuna ćhu micuy 
wana watacunä ćhu micuypi manaña 
wañupäcunꞌa ñachu” nil.

Faraoncämi puydï yanapäninpä 
Joseta ćhulaycun

37 Cay nishan cunä mi mandacu 
Faraonpä pis yanapänincu napä pis 
a llin cala. 38  Chaymi Faraonca 
nunancu nacta nila: “Tayta 
Dioswan cayá Joseta nuꞌa manaćh 
juctá talichwan chu” nil.

39 Nilculmi Joseta nin: “Tayta 
Diosmi caycu nacta uycuśhunqui. 

Am sumä tantiayni yu yaćhayniyu 
nuna nuꞌa manam juc canmanchu. 
40 Cananpi am ćha jinantin 
nasyuncä ta licaycüca canqui; c 
lluy nunacu naćh nishayqui ta 
lulapäcunꞌa. Mandacu caśhalläpï-
ñaćh ampïta mas casca caśhä” nil.

41 Nilculmi Faraonca: “Cananmi 
jinantin Egiptop licaycünin pä 
ćhulaycuc” nin.

42  Nilmi maquinpi mandacu 
caśhan surtijanta jululcul Josepa 
maquinman ćhulälun. Jay nü tac mi 
a llin lïnupi fïnunnin müdanawan 
müdächin, üru cullarwan lämi 
cullar yächin pis. 43 Jinalcul mi 
quiquin pulinan ishcay cä 
carritan man ishpilca chil malcap 
pasyachi la, lluy nunacunä ta: 
“¡Puntanpi aśhupäcuy!” nishtin. 
Jaynüpam Jose Egipto nasyuncä pa 
puydï yanapänin ćhulaycuśha cala.

44 Jaypïtam Faraonca nin: “Masqui 
mandäca cayaptïpis, cay jinantin 
Egiptoćhu am niycupti quim imapis 
lulaśhä canman” nil.

45 Nilculmi Faraonca Joseta 
Zafnat-panea nishanwan śhutichäla. 
Jinaman On malcaćhu sasirdüti 
Potiferapa Asenat śhutiyu 
wamlanwan mi casarä chila. 
Jaynüpam jinantin Egiptocta 
licaycunan pä Jose ćhulaycuśha cala.

46 Quimsa ćhunca (30) watanta 
Jose liyaptin mi Faraonca mandaw-
shï ninpä ćhulaycu la.

Chay mandacu Faraoncä pi yalülul-
pacham Jose jinantin Egiptop 
malcan cunap muyumula. 47 Jay 
anćhish watacunam sumä-sumä 
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a llin micuy cuna ishpïla. 48  Chay 
watacunam jatun malca cunä man 
nisyu -nisyu trïgucunac ta Jose 
juntüchila. Jay jatun malcap 
muyülïnin ćhu tacsha malca cunä-
pï tapis juntüchila jatun malca-
cunä manmi. 49 Jaynu achca -achca 
trïgucta lamarcä ćhu cä awishquicta-
nü mi Jose juntuchi la manaña 
camacaycuy ta, nï fintayta pis 
atipanac ta.

50 Ñatac micuy wana wata 
manalä pis a llay cup tin mi On malcap 
sasirdüti Potiferap wamla chulin 
Asenatćhu Josepa ishcayña chulin 
cala. 51 Chay wamä chulintam 
Manases wan śhutichäla: “Tayta 
Diosmi unꞌaycachi man llaquicuynï-
ta pis, lluy ayllücunac ta pis” nil. 
52  Jaypa atimünin ta ña tac mi 
Efrainwan śhutichäla: “Tayta 
Diosmi milayca chiman ñacaśhá 
malcäćhu” nil.

53 Chay Egiptoćhu sumä micuy 
ishpinan anćhish wata camacä-
luptin mi, 54 Jose nishannü pis 
a lla cuy cun anćhish wata micuy 
wanaca. d Jayta lluy nasyun cunäćhu 
sintilälip tin pis jinantin Egiptoćhuꞌa 
micuy cayälam. 55 Ñatac Egipto 
nunacunä pis sintïlälil mi Faraoncä ta 
mañacul cäla. Chaymi jinantin 
Egipto nunacunä ta Faraonca nila: 
“Joseman lipäcuy, jinal pay nishanta 
lulapäcuy” nil. e

56 Jaynu micuy wana jinantin 
Egiptoćhu sumäña cacuyaptin mi 
trïgu ćhulaśhan cu näta Jose 
quićhala, Egiptoćhu lluy 
cäcunäman lanticunan pä. 57 Jaynu 

intiru nasyunćhu micuy wana 
cacuyaptin mi Egiptocta Joseman 
śhapämula trïgucta lantipäcu nan pä.

Josepa mayurnincunam 
micuyta ashipäcun

42  1 Ñatac Egiptoćhu micuy 
caśhanta Jacob yaćhälulmi 

chulin cunac ta nin: “¿¡Caynu 
licapänacuyä llalꞌa micuy pïpis 
wañüśhunćha!? 2  Egiptoćhu trïgu 
lantipä caśhanta uyalïlümi. Lantimu 
wayra lipäcuy, micuypi mana 
wañunapä” nil. f

3 Chaymi Josepa ćhunca mayurnin-
cuna Egiptoman trïgu lantï lipäcula. 
4 Ñatac Jacobmi chulin Josepa 
wawicaśhan Benjamin ta mana 
caćhalachu “imapis pasälun manćha” 
nil. 5 Chay jinantin Canaan malcä-
ćhüpis micuy wana cacuyaptin-
mari malca -masin cunawan Israelpa 
chulin cuna pis lipäcula.

6 Chay Egiptoćhu Jose puydï 
licaycüca calmi trïgucunä ta lluy 
nunacunä manpis lanticula. Chaymi 
mayurnin cuna ćhälul puntanman 
unꞌulacuy cul uyshuycapä cu la. 
7 Chayćhu Jose licälul-pacham 
mayurnin cuna capäcuśhan ta lisïla. 
Ñatac mana lisïnümi nana -nanaypa 
tapula: “¿¡Am cu na, maypïmi 
śhapäca mun qui!?” nil. Niptinmi: 
“Canaan lädupïmi trïgu lantï 
śhapämullalá” nipäcun.

8  Masqui Jose lisiyaptinpis chay 
ćhuncantin mayurnin cunam ichá 
mana lisipäcu la chu. 9 Jayćhümi Jose 
unay suyñucuśhan ta yalpälun. g 
Chaymi nin: “¿Cay malca mana 
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sumä armädu caśhanta awaytayca-
ćhä mi sigürupis capäcunqui?” nil.

10-11 Niptinmi paycuna ñatac: 
“Taytay, yaꞌacuná chay lulayta 
manam yaćhapäcullä chu. Juc taytap 
chuli llanmi rasuncä llac ta limä-
cama capäcullá. Cayta śhapämulá 
trïgu lantïmi, manam juc pinsaynï-
wan chu” nipäcun.

12  Niptinmi Jose: “Chay, yanꞌalmi. 
Cay malcacta licapämi am cu na 
śhapämulan qui” nin.

13 Niptinmi paycuna: “Yaꞌacuna 
ćhunca ishcayni yu wawicaśham 
capäcüllá. Canaan malcäćhu yaćha 
taytäpa chuli llan cunam lluypis 
cayalcällá. Śhullcämi taytäwan 
quïdacamun, jucninña tac mi unayña 
chincacun” nipäcun.

14 Chaymi Jose: “Nishänü pis 
awaytayca ćhä mi capäcunqui. 15 Má, 
cayta lulaycäliy yaćhaycunä pä: 
Faraonpa pudirnin caynï wanmi 
niycälic, śhullcayqui ta puśhapä muy. 
Mana puśhapä mulꞌa caypi manam 
yalupäcun qui chu. 16 Jucniqui 
cutipäcuy śhullcayqui ta puśhamü, 
juccu nä ña tac wićhalapä cun qui. 
Jaynüpaćh yaćhaycuśhä nimäśhay-
quica rasun caśhanta. Jaynu mana 
captinꞌa Faraonpa śhutinćhü mi 
awaytayca ćhäcu napä licaycuśha 
capäcunqui” nin.

17 Nilculmi quimsa muyun 
wićhalächi la. 18  Chay quimsa 
muyunpï tam Jose: “Yaꞌa Tayta 
Diosta mancha cümi cá. Cawsapä-
cunay quipä cayta lulapäcuy: 
19 Rasunpa mana imapis lulä-cama 
capäculꞌa, carsilcäćhu jucniqui 

wićhalapä cuy. Partiña tac trïgucta 
apaculcul cutipäcuy wasiquićhu 
micuypi mana wañulpäli nan pä. 
20 Ñatac śhullcayqui ta puśhamup ti-
quim ichá yaćhaycuśhä rasuncä ta 
limäca capäcu śhayquita. Jaynu 
mana lulayculꞌa wañupäcun quim” 
nin.

Niptinmi chay nishanta 
awnipäcu la. 21 Jayćhümi quiquin-
pula: “Lluy caycu nacta pasayan-
chic śhullcanchic wan mana 
a llin ta lulaśhanchic pam. Maynu 
waꞌaśhtin mañaca map tin chicpis 
manam llaqui pay cu lan chicchu. 
Jayta lulaśhanchic pam caycu nacta 
pasayan chic” nil ninacul can.

22  Jayćhümi Ruben nin: 
“Manachun mićhacul cälac: 
‘Mana a llin ta a ma lulaśhunchu 
śhullcanchic wan’ nil. h Niyalcap tïpis 
mana uyalicuy cul mi lulapäculan qui. 
Chaymi paypa bïdanpi canan caycu-
nacta pasayan chic” nil.

23 Ñatac paycuna manam 
tantiala chu Jose uyaliśhan ta; Jose 
paycuna wan limananpä jucmi 
limaynin man ticlachï cala. 24 Jayta 
uyalilmi Jose juc läduman aśhulcul 
waꞌacula.

Jaypïta cutiycul limapaycul mi 
lluypa ñawpänin ćhu Simeonta 
maquipi cadinächi la. 25 Jaypïtam 
Jose yanapänincu nac ta nila: 
“Cuśhtalnin man-cama trïgucta 
winapuy. Chayman cama tacmi 
illayninta pis winayca punqui. 
Jinaman milcapan cuna päpis 
uycäliy” nil. Niptinmi chay 
nishanta nülla lulaycälila. 26 Chaymi 
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mayurnin cuna aśhnuncu na man 
carga calcälil liculcäla.

27 Jaypi jamapacu śhan ćhü ñam 
aśhnunta a lay cu nan pä jucnin 
cuśhtalnin ta quićhaycu nan pä 
illaynin chayćhu cayäña. 28  Chaymi 
wawicaśhan cu nac ta nin: “¡Licay, 
illaynïta cuśhtal nïman cutiycächi-
muña!” nil.

Niptinmi juccu naca mancha-
cuypï ta al man pis yalüśha: “Tayta 
Diosllay, imactatan lulayalcä llä-
man qui” nicuyal can.

29 Ñä Canaan malcäćhu cayalcalmi 
papänin Jacobta lluy ima pasaśhan-
tapis willapaculcä la. 30 Cay nil: 
“Chay Egipto nasyunćhu puydïcä mi 
nana -nanaypa niycä liman; 
nasyunnin pa awaytayca ćhä pä mi 
licäläli man pis. 31 Chaymi nipäculá: 
‘Manam awaytä chu capäcüllá, 
rasuncä llac ta limä-camam 
cayalcällá. 32  Yaꞌacuna ćhunca 
ishcayni yu wawicaśham capäcú. 
Śhullcämi taytäwan Canaan lädućhu 
quïdacamun, jucninña tac mi unayña 
chincacun’ nil.

33 “Chaymi chay nasyunćhu 
puydïca nipäman: ‘Rasunpa mana 
imapis lulä-cama capäculꞌa, 
carsilcäćhu jucniqui wićhalapä cuy. 
Partiña tac trïgucta apaculcul 
cutipäcuy wasiquićhu micuypi 
mana wañulpa pä cu nan pä. 
34 Cayman śhullcayqui ta puśhamup-
ti quićh yaćhaycuśhä a llin -ca ma 
capäcu śhayquita. Jinalćha cay 
nasyunman jawcalla ima lantïpis 
yaycapämun qui’ ” nil.

35 Nilcul trïgunta talliśhanćhü mi 
lluypa cuśhtal nin ćhu -cama 
pägaśhan illayca ipichala yä ña. Jayta 

licälälil mi papänin wan lluy mancha-
pacä lälin.

36 Chaymi papänin Jacob nin: 
“Mana chuliyü tañaćh caćhay-
cämanqui, Jose manañam canchu, 
Simeonta pis caćhay cäläli munqui, 
Benjamin ta pis puśhäluy ta munacu-
yalcan qui. ¡Jaynu jinal cä malꞌa lluy 
chulïcu nac taćh camacälä linqui!” nil.

37 Chaymi Ruben taytanta nin: 
“Papay, Benjamin ta puśhapä cu śha; 
quiquïmi cutichimu śhä. Mana 
cutichi mup tiꞌa ishcaynin chulïtaćh 
wañüchin qui” nil.

38  Niptinmi Jacob: “Benjaminnï tá 
am cu na wan linanpä manam 
caćhaycüchu. Śhullcan Josenïpis 
wañucuptin mi cay japallan ña 
cayäpaman. Chay caminućhu imapis 
pasaptin ćha waꞌayällal wañülüman. 
Jaynüpa supaya pälup tí am cu na ćh 
juchayu capäcunqui” nin.

Śhullcan Benjaminta puśhaculculmi 
Egiptocta cutipäcun

43  1 Ñatac micuy 
wanaycä mi mas-masña 

cacuyä la. 2  Chaymi Egiptopi 
trïgu apapäcuśhan ta camacacä-
lälil papänin chulin cunac ta nin: 
“Egipto malca manꞌari trïgu lantimu 
cutipäcuy” nil.

3 Niptinmi chulin Juda: “Chay 
puydï lanticücä mi ćhuncay-ćhuncay 
‘śhullcayqui ta mana puśhapä mulꞌa 
a mam ancuy camunqui pischu’ 
nipämä la. 4 Śhullcäta puśhachipä-
map ti quim ichá trïgu lantimu 
lipäcuśhä. 5 Mana puśhachipä-
map ti quiꞌa manaćh lipäcuśhä chu, 
‘śhullcayqui ta mana puśhamup ti-
quiꞌa a mam ancuy camunqui pischu’ 

Genesis 42 ,  43 72  



nil niyal cämap tinꞌa ¡imamanña má 
lipäcuśhä!” nin.

6 Niptinmi papänin Israel: 
“¿Imapïmi śhullcayqui caśhanta 
quiquillay qui willapacuyni qui wan, 
mana a llin ta lulapäman qui?” nin.

7 Niptinmi chulin cuna: “Chay 
nunam ayllunchic cu na pi 
manyapi tapupämä la ‘¿Papäni qui 
cawsanchun? ¿śhullcayqui cayan-
lächun?’ nil. Chaymi cäcällacta 
niycä lilá, ichaśh śhullcayqui ta 
puśhamuy nipä manꞌa niyalcä chun 
imamá” nin.

8  Niptinmi chulin Juda nin: 
“Papay, canan-pacha walaśhcä-
tari puśhapä cu śha, micuypi 
mana lluypis wañunanchic pä. 
9 Yaꞌami incargacu śha, yaꞌactaćh 
mañaman qui. Mana cutichi mup-
tiꞌa yaꞌaćha juchayüca imayca ma pis 
caśhä. 10 Mana atajayca ćha pä map ti-
quiꞌa ishcay cutipis cutïlälï man ñaćh 
cala” nil.

11 Niptinmi papänin Israel: 
“Chayurá caytanü ñari lulapäcuy: 
Ji nantin malcan chicćhu a llin nin ta 
ashiycälil cuśhtalniqui ćhu-cama 
apapäcuy chay nunacta rigalaycä-
li nay qui pä: ash balsamuc ta, 
mishquicta, ash mirracta wan 
arumacta, nueces tapis, al men-
drac ta pis. 12  Chaynütac cuśhtalćhu 
śhamü illaycäta pis cutichi päcuy 
pantaypa pis ichaćh winämula. 
Jinaman lantipämunay qui pä pis 
illayta apapäcuy. 13 Jaynütac 
śhullcayqui ta pis puśhacul cul ꞌari, 
wayra chay nunaman cutipäcuy. 
14 Sumä munayni yu Tayta Diosnin-
chic ꞌari llaqui pay ninwan chay 
nunap śhunꞌunta llampuchaycu chun 

Simeonta pis, cay Benjamin ta pis 
caćhaycamu nanpä. Ñatac chulïcu-
nac ta waycämap tinꞌa ¡imanaśhä ña-
ma ri! ¡Chaynüñaćh canꞌa!” nin.

15 Niptinmi rigälucu nä ta, ishcay 
cuti mastala illaycunä ta pis 
apaculcul, jinaman Benjamin ta pis 
puśhacul cul Egiptoman lipäcula. 
Jayćhümi Joseman ćhälälin. 
16 Chayćhu Jose paycuna wan 
Benjamin caśhanta licalcul mi 
yanapäninta nin: “Cay nunacunä ta 
wasïman puśhapä cuy. Jinalcul 
wirannin wäcacta ćhipilcul 
mirindacta lulapämuy paycuna wan 
mirindapä cunä pä” nil.

17 Chay nishanta nu yanapänin 
lulaycul mi Josepa wasinman jay 
nunacunä ta puśhala. 18  Jaynu Josepa 
wasinman puśhacu yap tin mi sumä 
mancha pa cälä lisha ninacü cuyal can: 
“Śhaluyca cuśhtal nin chic man illay 
cutiycachi mäśhan chicpï ćha cayta 
lulayäman chic. Cananćha lluyta 
chalacay camä śhun, aśhnuntin 
uywaynin canapäćha puśhacayä-
manchic” nil.

19 Ñä wasip puncunta pasaycunan 
cacuyaptin mi Josepa yanapäninman 
aśhuycul nin: 20 “Taytay, puntactam 
śhapämullalá canannüpis trïgu lantï. 
21 Jaypi cutiyalcal mi jamapäcu-
śhä ćhu cuśhtalnïta quićhaycä li-
nä pä jayćhu cayäña illay pägapä-
cuśhäca. Chaymi canan uycäli nac pä 
cutiyalcä chimu llá. 22  ¡Cuśhtal-
nïman pï ćhulayca muśhan ta pis 
manam yaćhapäcullä chu! Cananpis 
apapämu lä tac mi mas illayta trïgucta 
lanticapämä nay qui pä” nicuyal can.

23 Niptinmi puśhäca: “A ma 
mancha culcay chu jawcalla capäcuy. 
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Taytayquip Tayta Diosninćha 
cuśhtalniqui man-cama illayniqui ta 
uycuśhulanqui. Pägamä śhayquitá 
imam cällactam yaꞌa ćhasquiycu lá” 
nin.

Nilculmi paycuna caśhanman 
Simeonta puśhächi mun. 24 Chay 
Josepa wasiman yaycaycachilmi 
ćhaquinta paꞌacul cänanpä yacucta 
uycula. Jay nü tac mi aśhnuncu nac-
ta pis a lay ca pu la. 25 Paycuna ña-
tacmi Josewan mirindapä cunan ta 
uyalïlälil rigälu apapäcuśhan ta a lli-
cha pä cu la.

26 Jose ćhämuptin mi rigälu 
apaśhancu nä ta uycälil puntanćhu 
unꞌulacuy cul pampä cama 
uyshucaycä lila. 27 Chaypïmi Jose: 
“¿Imanuyllam cayalcanqui? 
Papäni qui, yaśhañam nimäśhay-
quica ¿a llin chun cayan? ¿Cawsayan-
lächun?” nin.

28  Niptinmi: “A llin jawcallam 
cayällan, cawsayällan lämi” nipäcun. 
Nilculmi unꞌulacuy cul pampä cama 
uyshuycälila.

29 Chayćhu Jose licaycaćhal-
cul mi tayta mama pïta mayurnin 
cä Benjamin ta licälul: “¿Paychun 
willamäśhay qui śhullcayqui?” nin. 
Nilculmi: “Tayta Dios a llin pa 
licaycul llaqui pay cu śhunqui” 
niycula.

30 Cay Benjamin pï ta waꞌay 
chalälup tinmi Jose cuartunman 
wayra-wayra yaycucuycul waꞌacula. 
31 Waꞌayta camacalcul ñam 
püsapacul cul yalamula. Chayćhümi: 
“Micuy cäta a la muy ña” nin.

32  Japä-japä micunan pämi a la ćha-
ca mu la: Israelpa chulin cunapä japä, 
Josepa japä, Egipto nunacunä päpis 

japätac mi. Chay Egipto nunacunä pä 
Hebreo nunacunä wan cusca micuy 
millachi cuymá cala. 33 Jaypïmi 
chinpallan man mayurcä pi 
śhullcäcama atinacuy llac ta 
taycächin. Jinap tin mi licapäna-
cuśh tin äśhalay lla man camälä lila. 
34 Chaymi Jose quiquin micuśhan-
cä tanu a llin micuyta lluyman pis 
a lä chi la; Benjamin ta ña tac mi ichá 
lluypïpis mas achcactala a lay ca-
chi la pis. Jayćhümi Josewan lluy 
cushisha upyapä cu la.

Josepa cüpanmi Benjaminpa 
cuśhtalninćhu licalin

44  1 Chaypïta ñatac mi Jose 
yanapäninta nila: “Paycunap 

cuśhtalnin man-cama apanan camayta 
trïgucta winamuy. Jaynütac pägaśhu-
śhayqui illayninta pis cuśhtalninpa 
shiminman -cama winaycäpuy. 
2  Jaynütac illaypi cä yaꞌapa 
cüpäta pis śhullcanpa cuśhtalnin man 
pägaśhan illayninta wan cuscacta 
winaycülun qui” nin. Chaymi 
yanapänin Jose nishanta nülla 
lulaycula.

3 Jay wälañam wäla-wälalla 
aśhnuntin -ca mac ta malcanta Jose 
cutichila. 4 Ñatac malcapi manala 
ancha caluscacta liyalcaptin mi 
yanapäninta Jose nin: “Jay 
nunacunä ta cürri atipäcunqui. 
Al can sä lul mi: ‘¿Imanuy pam a llin ta 
lulaycuyä śhup ti qui mana a llin-
cä wan cutiycayal cächin quiman? 
5 ¿Imacätan capäcunqui patrunnï pa 
upyanan pä, licacunan pä cä cüpanta 
suwayalcä munay qui pä? ¡Cay 
lulapäcu śhay qui a llin chun am pá!’ 
nilmi nipäcun qui” nin.
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6 Jaynu al can sä lul mi Jose 
nishanta nülla nila. 7 Niptinmi 
paycuna: “Taytay, ¿imapïtam 
jaynüta nipäman quiman? Jaynüta 
manam imaypis cay nunallay qui-
cuna lulaycälillä man chu. 8  Canaan 
malca pïla cuśhtal nïćhu cä illaytapis 
cutiyalcä chi mul chun ¿mandä niquip 
ürunta, illayninta suwayalcä mü man? 
9 Ashipämay, mayan nï ćhüpis talïlulꞌa 
wañuchishä capäcuśha. Partiña-
tac ćha mandä niquip uywaynin 
capäcuśha” nipäcun.

10 Niptinmi: “A llin mi, chayurá 
nipäcuśhay quinu cachun. Mayan-
ni qui ćhüpis taliśhäcä lla uywaynin 
cananpä cutichun. Mana juchayücä-
ña tac pasapä cunqui” nin.

11 Chaymi lluypis cuśhtalnin ta 
mana -mana ćhulpaycä lil i quićhayca-
pä cu la. 12  Jinap tin mi Josepa 
yanapänin nunaca, mayurcä pi 
a lla cuy cul ashishanćhu śhullca 
Benjamin pa cuśhtal nin ćhu cüpacta 
talïlun. 13 Chaymi mana imanïta pis 
atipapäcun chu, sumä-sumä llaqui-
cuy pïmi müdananta laćhyacuyal can. 
Jinalcul mi aśhnuncu na man carga-
culcul malcaman caśhan cutipäcu la.

14 Chayman Juda wawicaśhan-
cu na wan ćhaycäli nan pä mi Jose 
chayllaćhü la cayäña. Chaymi 
puntanman unꞌulacuy cul pampä-
cama uyshucaycä lila. 15 Jayćhümi 
Jose: “¿Imacá nunatan capäcunqui? 
¿Manachun yaꞌa tantiayni yu nunäla 
tantiananta yalpapäculan qui 
imatá?” nicuyan.

16 Niptinmi Juda: “Taytay, manam 
imanïta pis atipapäcu llä chu. 

¡Ima nipäcuśhä pis manaćhá 
quirishachu canman! ¿Mana 
juchayu capäcu śhäta imanuy-
paćh tantiaycachic man? Cananmi 
Tayta Dios cay nunallay quita 
juchayüta talïläli man. Yaꞌacunaćh 
cüpa apäcäwan cusca uywayniqui ña 
capäcu lläśha” nin.

17 Niptinmi Jose: “Jaynütá imaypis 
manaćh lulämanchu, cüpaca mayan-
ni qui ćhüpis cäcälla uywaynïpa 
quïdacuchun. Juccu na cá jawcalla 
taytayquiman cuticulcay” nin.

Benjaminta caćhaycunanpämi 
Juda mañacun

18  Jaynu niptinmi Joseman 
aśhutyay cul Juda nin: 
“Taytallay, a ma chaynu caychu 
limaycuśhä ta uyaliycallä may. 
Am quiquin Faraoncä nü mi sumä 
puydïnin canqui, yaꞌawan a ma ri 
piñacullay chu. 19 Taytay, anmi 
tapupämä lan qui taytá cawsaśhan-
tawan, śhullcá caśhantapis. 
20 Chaymi willaycapä culac taytá 
yaśhallaña caśhanta. Chay yaśha 
caynin ćhüña juc mama llaćhu 
ishcay śhullca chulin caśhantapis, 
chay jucnin śhullcá wañucuśhan-
ta pis niycä lilac. Jaynütac chay 
śhullcällac ta ña anchap cuyal 
cawsaśhan tapis willaycälilac. 
21 Am ña tac mi ‘puśhamuy 
lisiycunä pä’ nipämä lanqui. 
22  Chaymi niycä lilac ‘Papäní chay 
śhullcäta manam caćhaycun-
man chu. Caćhaycü luptinꞌa waꞌayä-
llalćha wañucun man pis’ nil. 
23 Ñatac anmi nipämä lanqui: ‘Payta 
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mana puśhapä mulꞌa, a mam ancuy-
camunqui pischu’ nil.

24 “Chaymi papänï man ćhaycälil 
nimäśhay quita willaycälilá. 
25 Jaypïmi papäní: ‘Trïgu lantimu 
cutipäcuy’ nipämä la. 26 Yaꞌacunaña-
tac mi nipäculá: ‘Nipämä-
śhan śhullcäta mana puśhalꞌa 
manam cutipäcü manchu. Śhullcá 
yaꞌacuna wan mana liptinꞌa chay 
puydï nuna manaćh ćhasquiycä li-
manꞌa chu’ nil. 27 Niptïmi papänï ñatac 
nipämä la: ‘Am cu na yaćhapäcun quim 
walmí Raquelćhu ishcaylla chulí 
caśhanta. 28  Jucninmi lädupïta licul 
canancama mana cutiyca mun chu. 
Chaymi munti uywacunaćh micülun 
ní. 29 Canan cay śhullca chulïta pis 
puśhapäcup ti qui imapis pasäluptinꞌa 
waꞌayä llalñaćh wañuytapis talïsha’ 
nil.

30-31 “Chaymi taytay, cay 
cuyacuśhan chuli llanwan 
juc-yupay lla cawsa yalꞌa, mana 
ćhäśhanta licaycul ćha llaqui cuy wan 
wañuytapis talïlunman. Chayćha 
yaꞌacuna juchayu capäcuśha yaśha 
papäní wañucuptin. 32  Cay nunallay-
qui mari papänï ta limaliculá 
cay śhullca chulinta cutiycachi-
näpä: ‘Mana cutichi mulꞌa yaꞌami 
juchayu wiña-wiñaypä caśhä’ 
nil limaliculä pis. 33 Chaymi 
mañacuc taytay, cay wawicaśhä cu-
na wan cuticu nanpä, pudirninćha 
uywayniqui yaꞌa quïdallä śha. 
34 ¿Imanuy pam mana śhullcantin 
papänï man cutiycapä cüman? 
Manamá papänï ta ima pasananta pis 
munächu” nin.

Josemi wawicaśhancunaman 
lisichicun

45  1 Chaymi Jose waꞌayta 
manaña awantal chayćhu 

lluy uywaynin cu nac ta: “Caypi 
llapayqui yalupäcuy” nin. Jaynu 
yalüläliptin mi wawicaśhan cu na man 
lisichicu la. j

2  Jayćhümi sumä-sumä waꞌacula 
aśhta waśhaćhu uyway nuna 
cäcunä pis uyalinan ca ma. Aśhta 
Faraoncä man pis chay willacuy 
ćhälam.

3 Jayćhümi wawicaśhan cu nac ta 
Jose nin: “Josemi cayá. ¿Papänin-
chic cawsayan lächun?” nil. Niptinmi 
chayćhu mayurnin cuna sumä 
mancha pa cüśha imanïta pis mana 
atipapäcun chu.

4 Chaymi Jose nin: “Caynis-
caman aśhuycä li muy” nil. Jaynu 
aśhuycä li mup tin mi nin: “Am cu na 
Egipto läduman lanticulcä śhay qui 
wawicaśhay qui Josemi cayá. 5 Canan 
chay lanticapämä śhay qui pï ta a ma 
llaquiculcay chu nï rabyacul cay chu. 
Quiquin Tayta Diosmi cayman 
puntayca chi mäla nunacu nap 
cawsay ninta salbaycunä pä. 
6 Ishcay watallalä mi micuy wanaca 
cayan. Ñatac picha watalämi 
camacänan pä cacuyan. Jayćhümi 
talpuypis cusichapis mana canꞌachu. 
7 Chaymi Tayta Dios puntayca-
chi mäla malcanta salbaycunan pä. 
Jaynütac milayca chi mänan chic-
päpis. 8  Am cu na chu manam cayman 
caćha pämälanqui, sinuꞌa quiquin 
Tayta Diosninchic mi. Paytacmi 
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Faraonwan a llin pa licaycachi mal lluy 
cänincu nap licäninpä ćhulayca mäla. 
Jaynütac jinantin Egiptop mandäcä pa 
puydï yanapäninpä pis ćhulayca mäla. 
9 Canan-pacha papänin chic man 
apuraylla cutipäcul mi caynu 
nipäcun qui: ‘Chuliqui Jose niman: 
“Tayta Diosmi jinantin Egiptop 
puydïnin pä ćhulayca man. ¡Apuraylla 
licaycüní śhamuy! 10 Gosen 
lädućhü mi yaćhanqui. Yaꞌapa lädüllä-
ćhü mi capäcunqui chuliqui cuna wan, 
willcayquicu na wan, lluy uwishniqui-
cu na wan, wäcayqui cu na wan, ima 
cäniqui cuna wanpis. 11 Cayćhüćha 
lluy cäniqui cunac tawan, aylluyqui-
cu nac ta wan picha watacama 
micuypi mana wañupäcu nay qui pä 
licaycuśhay qui” nil. k 12  Canan, 
Benjamin wan am cu nam cay quiquí 
nipäcu śhacpi ñawiqui wan licäca, 
uyalïca cayalcanqui. 13 Papänin-
chic ta willaycälimuy cay Egiptoćhu 
maynu al tu ćhu caśhätapis, lluy 
ima licapäcuśhay qui cu nac ta pis. 
Jinalcul apurayllari papänin chic ta 
puśhapä muy’ ” nin.

14 Nilculmi Benjamin wan Jose 
maca llana cuycul pulan waꞌacul-
cä la. 15 Jinaman lluy wawicaśhan-
cu nac ta pis waꞌaśhtin maca lla cuycul 
muchay cula. Chaylämi mayurnin-
cuna limapayta a llay ca pä cu la.

16 Ñatac Josepa wawicaśhan cu na 
ćhämuśhan ta mandacu Faraonpa 
dispächun man pis ćhälächin. Chaymi 
Faraoncä pis yanapänincu na pis 
a llic ta cushiculcä la.

17 Jayćhümi wawicaśhan cu nac ta 
niycunan pä Faraonca Joseta nin: 

“Wawicaśhay qui cu na uywancu-
na man cargapa calcälil Canaan 
läduman cutipäcu chun. 18  Chayćhu 
taytayqui ta lluy aylluntin ta cayman 
puśhapä muchun. Cay Egiptoćhu 
a llin nin all pac ta uycuptïćha 
a llin cawsapä cunꞌa. 19 Cay 
Egiptopï ta carrita cunacta caćhay 
walmincunac ta, chulin cunac ta, 
papäni qui tapis puśhapä mu nan pä. 
20 Ñatac ima cäninta caćhaycapä-
munan pïta a ma llaquiculcä chun chu. 
Cay Egiptoćhu sumä a llin nin cu na-
lä mi paycunapä caycunꞌa nil niycuy” 
nil.

21 Jay nishanta nümi Israelpa 
chulin cuna lulaycälila. Jinaman 
Josepis Faraonca nishannü mi 
carrita cunacta cumuday cul 
milcapan cunac tapis camayta 
uycula. 22  Llapantatac mi muśhü 
müdanac tapis uycula. Benjamin tam 
ichá picha muśhü fïnunnin 
müdanac tawan quimsa tupu 
illaytala uycula pis. 23 Papänin-
päña tacmi: Egiptoćhu sumä a llin-
nin cu nac ta ćhunca aśhnuwan 
apachila. Jaynütac śhapämunan-
pä pis trïgucunac ta, tantacunac ta 
ćhunca ćhina aśhnuwan apachila. 
24 Jinalcul mi wawicaśhan cu-
nac ta Jose caćhala: “Yanꞌalä tac 
chaychayćhu pilyayalcan qui man” 
nil.

25 Chaymi Egiptopi yalul 
Canaanćhu papänin Jacob 
caśhancäman ćhälälin. 
26 Ćhaycälil mi willapacucu-
yalcan: “¡Jose cawsayä ñämi! ¡Jose 
cawsayä ñämi! ¡Ji nantin Egiptop 
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puydïnin mi caña!” nil. Jacobña-
tac mi muspay ćhünu licalilcul 
“yanꞌalćha limapayä man” nil mana 
chalapa cula chu. 27 Chayćhu Jose 
lluy ima nishanta pis willapäcuyal-
cap tin mi, jinaman lipäcunan pä 
carrita apachimu śhan cu nä ta Jacob 
licälulmi śhunꞌunpis achicälup tin 
cushicülun. 28  Chayćhümi Israel 
nin: “¡Cayllactam al ca lá! ¡Josení 
cawsayan lämi! Manala wañuśhäca-
ma ri ñawïwan licaycü lishä” nil.

Israelmi Egiptoman lluy 
aylluntin lipäcun

46  1 Jaypïtam Israel lluy 
cänintin yalucula. Chay 

Beersebaman ćhälulmi papänin 
Isaacpa Tayta Diosninta uycula. 
2  Chay tutam Israelta suyñuynin ćhu 
Tayta Dios nin: “¡Jacob! ¡Jacob!” 
nil.

Niptinmi: “Taytallay, cayćhümi 
cayällá” nin.

3 Chaymi Tayta Dios: “Taytayquip 
Diosninmi cayá. Egiptoman liyta 
a ma mancha cuychu. Jayćhümi 
jatun malcaman milayca chimu-
śhayqui. 4 Yaꞌawanmi Egiptoman 
linqui, yaꞌawantac mi cutimun-
quipis. Wañucupti qui pis Josemi 
läduyquićhu canꞌa” nin.

5 Jay Beersebapï tam Jacob lila. 
Faraonpa caćhamuśhan carrita-
cunäwan mari chulin cuna Israelta 
lluy chulintin ta, llumchuy nin-
tinta, willcantinta lluy aylluntin ta 
puśhapä cula. 6 Jay nü tac mi 
Canaanćhu armacuśhan uywancu-
nac ta pis, lluy ima cänincu nactapis 

apaculcul Egiptoman Jacob 
lipäcula. l 7 Chulin cuna pis 
willcancuna pis lluymari lipäcula.

8  Caycunam Israelpa lluy ayllun 
Egiptoman lipäcuśhan cu naca cala: 
Jacobpa wamä chulin Ruben.

9 Rubenpa chulin cuna: Hanoc, 
Falu, Hezron, Carmipis.

10 Simeonpa chulin cuna ñatac mi: 
Jemuel, Jamin, Ohad, Jaquin, 
Zohar; chaynütac Canaan lädu 
walminćhu chulin Saulpis.

11 Levipa chulin cuna ñatac mi: 
Gerson, Coat, Meraripis.

12  Judapa chulin cuna ñatac mi: Er, 
Onan, Sela, Fares, Zarapis. Ñatac 
Erwan Onanꞌa Canaan malca ćhümi 
wañucul cä la.

Farespa chulin cuna ñatac mi: 
Hezron, Hamul.

13 Isacarpa chulin cuna ñatac mi: 
Tola, Fua, Job, Simronpis.

14 Zabulonpa chulin cuna-
ñatac mi: Sered, Elon Jahleel pis. 
15 Paycuna mari Jacobpa Lea 
walminćhu chulin cuna, Padan-
aram ćhu näsïcuna ca. Walmi chulin 
Dinacta wan fintaptin mi walaśhwan 
wamlacuna quimsa ćhunca 
quimsayu (33) capäcula.

16 Gadpa chulin cuna ñatac mi: 
Zifion, Hagui, Ezbon, Suni, Eri, 
Arodi, Arelipis.

17 Aserpa chulin cuna ñatac mi: 
Imna, Isua, Isui, Beria, paycunap 
panin Serapis.

Beriap chulin cuna ñatac mi: Heber, 
Malquiel.

18  Lluy caycuna mari Jacobpa 
walmin Zilpap wawincunap 
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milaynin cuna capäcula. Cay 
Zilpactam chulin Leaman Laban 
uycüla uywaynin cananpä. Paypa 
milaynin cunam ćhunca sütayu (16) 
cala.

19 Jacobpa walmin Raquelćhü ña-
tac mi Josewan Benjamin cala.

20 Ñatac Egiptoćhu On malcayu 
Potifera sasirdütip Asenat 
wamlanmi Josepa walmin cala. 
Payćhümi Josepa chulin cuna cala: 
Manases wan Efrain. m

21 Benjamin pa chulin cuna ñatac mi: 
Bela, Bequer, Asbel, Gera, Naaman, 
Ehi, Ros, Mupim, Hupim, Ardpis.

22  Jacobpa Raquel walminćhü mi 
ćhunca tawayu (14) milaynin cuna 
cala.

23 Danpa chulin ñatac mi: Husim 
cala.

24 Neftalipa chulin cuna ñatac mi: 
Jahzeel, Guni, Jezer, Silempis.

25 Paycuna mari Bilhaćhu Jacobpa 
milaynin cuna cala. Labanmi 
Raquelman Bilhata uywaynin pä 
uycula. Payćhümi anćhish milaynin-
cuna cala.

26 Jacob Egipto malcaman süta 
ćhunca sütayu (66) nunacu nam 
ćhäpäcula. Chulin cunap 
walmincuna mana fin ta śham 
calapis. 27 Ñatac Josepa Egiptoćhu 
ishcaymi chulin cala. Chayurá 
Jacobpa lluy milaynin cuna Egipto 
malcaman anćhish ćhuncam (70) 
yaycapäcu la. n

28  Ñaćhapay cuyal ñam Jacob 
chulin Joseman puntachila Judata: 
“Gosen malcaman talipämumä chun 
chayćhu tincunä pä” nil. 29 Chaymi 

Jose carritan ta a lis tal cul papänin 
Israelta ćhasqui Gosenman lila. 
Jayćhu papänin wan tincülul mi 
maca lla cuycul a lli-a llic ta una-unay 
waꞌacula. 30 Jayćhümi Israel: 
“¡Cayꞌari cawsayä tala licaycuc! 
¡Canan masqui wañucuśhä ñapis!” 
nin.

31 Jaypïtam Jose papänin tawan 
lluy aylluncu nac ta nin: “Má, canan 
Faraoncä man lishä: ‘Papänï wan 
lluy ayllücu nam Canaan lädupi 
ćhäläli mun, cayćhu yaꞌawan 
yaćhapäcunan pä. 32  Paycuna uywa 
michï cunam. Chaymi uwishnintin-
cu na, wäcantincu na, lluy ima 
cänincu nawan śhacalcä mun’ 
niycamü. 33 Ñatac Faraonca 
ayalcachil: ‘¿Ima lulaytam 
yaćhapäcun qui?’ nipäcuśhup ti-
quiꞌa, 34 ‘Unay awquillü cu na pï pis 
uywa michïmi capäcú’ nipäcun-
quim. Chayćha cay Gosen lädućhu 
yaćhapäcun qui. Cay Egipto 
nunacunä pá uwish michï cuna wan 
cusca yaćhay millachi cuymi” nil.

47  1 Chaymi mandacu 
Faraoncä man Jose 

ćhaycul: “Papänï wan ayllücu nam 
uwishnintin, wäcantin, lluy 
ima cänintin Canaan malcapi 
śhacalcamul Gosen läduman 
ćhämuśha cayalcan” nin.

2  Nilculmi picha wawicaśhan cu-
nac ta Faraoncä man puśhay cula 
lisinanpä.

3 Chaymi Faraonca: “¿Ima lulaytam 
yaćhapäcun qui?” nin. Niptinmi 
paycuna: “Awquillü cu na pï pis, 
yaꞌacuna uwish michïmi capäcú. 
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4 Canaan lädućhu micuy wanayca 
anchap cacuyaptin mi pastupis 
uwishnïcu na pä manaña talicunchu. 
Taytay, a ma chaynu callaychu cay 
Gosen lädu all pä ćhu yaćhaycäli-
chillä may” nipäcun.

5 Niptinmi Faraonca: “Papäni-
qui wan wawicaśhay qui cu na 
amwan canan päćha śhapämula. 
6 Cay Ji nantin Egipto maquiqui ćhu 
cayaptinꞌa Gosen lädućhu a llin nin 
all pa man ꞌa ri ćhulayca muy. Ñatac 
paycunaćhu a llin nuna captinꞌa 
uywäcunac ta michinan päri 
ćhulayca muy” nin.

7 Jaypïtam Jose papänin Jacobta 
Faraoncä man puśhala lisinanpä. 
Jinap tin mi Jacob Faraoncä ta a llin 
caycunanpä niycun. 8  Faraoncä-
ña tac mi Jacobta: “¿Ayca 
watayquita ñam liyanqui?” nin.

9 Niptinmi Jacob: “Paćhac quimsa 
ćhunca (130) watäta ñam liyá. Cay 
ash cawsaynï ćhu wicman cayman 
pulishäca, ñacay cunac ta pasaśhäca 
manalä mi awquillü cu na manꞌa 
iwalanlä chu” nin.

10 Chayćhu Faraonca a llin 
caycunanpä niyculmi Jacob 
yalacamula ña.

11 Ñatac Faraonca nishanma nümi 
Jose papänin tawan wawicaśhan-
cu nac ta Egiptop Rameses nishan 
a llin nin all pa man ćhulayca mu la. 
12  Jayćhümi Jose papänin tapis lluy 
aylluncu nac ta pis pishipacuśhan ćhu -
cama uycula.

Nunacunaca micuśha capäcunanpä 
Josemi camaycachin

13 Cay micuy wanaca sumä-
sumä ñam Egiptoćhu, Canaan 

lädućhu cacuyä la. Mana mayćhüpis 
micuy talicuptin mi nunacuna ca 
micuypi wañuyalcä la ña. 14 Chay 
Egipto, Canaan nunacu näman trïgu 
lanticuśhan illaycätam Jose juntula. 
Jinalcul mi Faraonpa palasyun man 
illaycäta ćhulala. 15 Jaynu 
lantillawan cawsapä culmi Egipto, 
Canaan lädu nunacuna ca illayninta 
lluy camacacä lälilaña. Chaymi 
jinantin Egipto nunacuna ca Joseman 
śhapämula: “¡Taytay, micuyta 
uycälillä may! ¡Illaynïcuna manaña 
captinchun micuypi wañülä lisha 
imatá!” nil.

16 Niptinmi Jose: “Illayniqui cu na 
camacä luptinꞌa uywayqui cu nac ta 
apapämuy, chaywan cambianan-
chicpä” nin.

17 Niptinmi cawallun cunacta, 
uwishnincu nac ta, wäcancunac ta, 
aśhnuncu nac ta pis Joseman 
atipämup tin micuyta uycula. Chay 
watallapä mi lluy uywancu nac ta pis 
micuy cäpä camacacä lälila. 18 Chay 
wata camacacal cälil mi Joseman 
yapa śhapämula: “Taytay manam 
casquicul cächu illaynïcu nac ta pis 
lluyñam camaca cälälí, uywäcuna pis 
am pa maquiqui ćhüñam lluy cayan. 
Manañam imäpis canñachu, ćhacläcu-
nawan quiquïcu na lla ñam cayalcá. 
19 Micuy pïta masqui calanllan cayalpis 
manaćh wañülälï man chu, mana-
tacćha ćhacläcu napis puluman-
manchu. Micuypi mana wañupäcu-
nä pä ćhacläcu nacta pis, quiquïcu nac-
ta pis lantiycälillä may ꞌari. Chayćha 
Faraonpa uywaynin ña ćhaclantin 
capäcuśha. Ñatac ćhaclacu naca mana 
pulumanan pä mujucta uycälillä may 
wiñachipä cu nä pä” nipäcula.
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20 Jaynu micuy wana cacuptin mi 
jinantin Egipto nunacuna ca 
ćhaclanta Joseman lanticulcä la. 
Jaynüpam lluy ćhacla Faraonpä ña 
cacula. 21 Jaynüpa tac mi jinantin 
Egiptoćhu nunacunä pis Faraonpa 
uywaynin cu na ña licalïläli la. 22  Ñatac 
sasirdüticu nä pa ćhaclancu ná 
manam lanticuśhachu cala. 
Paycuná micapä cunan pä Faraonpï ta 
ćhasquipäcul mi ćhaclancu nacta 
mana lanticulcä lachu.

23 Chaypïtam Jose lluy nunacunä ta: 
“Canan lluy lantïlälip tï mi ćhaclan-
tinpis Faraonpa uywaynin man ña 
licalïlä lin qui. Chayurá cayćhu 
muju cayan talpupämunay qui pä. 
24 Cusichal ñatac mi picha cuśhtalpi 
jucta-cama Faraoncä ta upäcunqui. 
Partiwan ña tacmi quïdapä cun qui 
mujupä cunay quipä, wasiquićhu 
aylluyqui cu nac ta micachi päcu nay-
quipä pis” nin.

25 Niptinmi paycuna: “Taytallay, 
llaqui pay cä li malmi cawsaycäli-
chimanqui. Faraonpa uywaynin mi 
caycälillä śha” nin.

26 Chaymi Egiptoćhu lluy 
cusicha ćhu pichapï ta jucta-cama 
Faraoncä ta unanpä Jose juc 
camachicuy ta lulachila. Ñatac 
sasirdüticu nä pa ćhaclanmi ichá 
Faraonpa maquinman mana 
uycuśhachu cala.

Jacobpa wañuyninmi 
jiꞌacaycayämulaña

27 Jaynüpam Egiptop Gosen lädućhu 
duyñuña Israel capäcula. Jayćhümi 
a lli-a lli man milälä lila. 28  Chay 

Egiptoćhu ćhunca anćhishniyu (17) 
watam Jacob yaćhala. Chayurá 
paćhac tawa ćhunca anćhishniyu 
(147) wataca mam cawsala.

29 Israelpa wañuynin jiꞌacay-
ca yämup tin mi chulin Joseta 
ayalcachi mul: “Rasunpa llaqui pay ca-
malꞌa, a llin pa licayca malꞌa uticüman 
maquiquita ćhulaycul limalicamay 
‘cay Egiptoman mana pampamä-
nay quipä’. 30 Aśhwanpa wañülup tiꞌa 
awquillü cu na pampalä śhan cäman 
apamänay qui pä” nin. Niptinmi Jose 
limalicula: “Papay, nimäśhayqui ta-
nüćha lulaycuśhä” nil. o

31 Niptinpis Israel nin: “Nimäśhay-
quita má limalicamay” nil. Niptinmi 
Jose limalicuśhan ta tacyalpay-
ca chip tin, papänin januanman 
iscatacuy cu la.

Jacobmi willcan Efrainwan 
Manasesta allin caycunanpä niycun

48  1 Caycuna pasäluptin mi 
unaycas ca pï ta Joseta 

willaycälila: “Papäni quim ishyayan” 
nil. Chaymi chulin Manases-
tawan, Efrainta puśhacul cul 
licaycü lila. 2  Jayćhümi Jacobta 
willaycälila “Chuliqui Josemi 
śhayämun” nil. Chaymi Israel 
callpanchacuy cul cämanman 
taycuycula. 3 Jayćhümi chulin Joseta 
nin: “Sumä munayni yu Tayta 
Diosmi Canaan lädućhu acchi 
nishanćhu licalilca mal a llin canäpä 
limalicamä la cay nil: 4 ‘Yaꞌami 
achca -achcaman milayca chishay qui. 
Chay milayniqui pïmi jatućha malca-
cuna pis yalamunꞌa. p Cay caśhayqui 
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all pac ta pis milayniqui cuna manmi 
wiña-wiñaypä uycuśhä’. 5 Ñatac 
cay Egiptoman manala ćhämup tí 
cayćhu näsi willcá Manases wan 
Efrain yaꞌapä ñam capäcunꞌa. Chulí 
Rubenwan Simeonnü ñam capäcunꞌa. 
6 Paycunap ipanta näsimü cunä lämi 
am pa caycunꞌa. Paycuna Manases-
pawan Efrainpa śhullcancuna 
capäcul mi tücäninta pis ćhasquipä-
cunꞌa. 7 Caytapis yaćhaycuy: 
Padan-aram pi cutiyämup tïmi 
Canaan lädućhu mamayqui Raquel 
wañucula. Chay cala Efrata malcap 
sircanćhü ñam ütac Belen nipäcula-
tacmi. Chaymanmi pampämu lá” 
nil. q

8  Jayćhümi Josepa chulin cunac ta 
Israel licatyälul: “¿Mayan cunam 
paycuna?” nin. 9 Niptinmi Jose: 
“Tayta Dios umäśhan chulï cunam” 
nin.

Niptinmi Israel: “Aśhuyca chi muy 
a llin caycäli nanpä Tayta Diosta 
mañaca pu näpä” nin.

10 Yaśhaña Israel cayalmi manaña 
tuquictachu licala. Chayćhu Jose 
chulin cunac ta aśhuyca chip tin mi 
maca lla cuycul mucha cuy cula. 
11 Jinaman chulin Joseta nin: “Amta 
licaycuy ta manam pinsalä ñachu, 
Tayta Diosmi milayniqui tawan la 
licaycachi llä man” nil.

12  Chaymi Jose papänin pa 
millaynin pi chulin cunac ta 
aśhulcachil puntanman unꞌulacuy cul 
pampä cama uyshucuycu la. 
13 Jinalcul mi Jose chulin Efrainta 
a llï maquinwan chalaycul, Israelpa 
ichü maquinman aśhuyca chi la. 

Manases ta ñatac mi ichü maquinwan 
chalaycul, Israelpa a llï maquinman 
aśhuyca chi la. 14 Chaymi Israel 
liclanta callaśh paycachil Efrain 
śhullca cayaptin pis a llï maquinta 
umanman ćhulaycu la. Ichü maquin-
taña tacmi Manases pa umanman 
ćhulaycu la mayurca cayaptin pis. 
15 Ji naycul mi a llin cananpä chulin 
Joseta nin:

“Awquillú Abrahampa, taytá 
Isaacpa Tayta Diosninmi

näsishä pïta canancama 
uywaycaman.

 16 Paymi anjilnin wan mana a llin-
cu nä pï ta licaycamä ca.

Pay quiquinꞌari cay walaśhcu nä-
ta pis a llin pa licaycuchun.

Paycuna ćhuꞌari śhutïpis, taytá 
Abrahampa,

Isaacpa śhutincuna pis wiñaypä 
caycuchun.

Jaynütac jinantin pachäćhu 
achca -achcaman milay cäliy” 
nil.

17 Jaynu Efrainpa umanman 
papänin Jacob a llï maquinta 
ćhulaycup tinmi Jose papänin pa 
a llï maquinta chalaycul Manases pa 
umanman ćhulaycu la cay nil: 
18  “Papay, chaymanchu manam. Cay 
juccä mi mayur chulí; payman a llï 
maquiquita ćhulaycuy” nin.

19 Papänin ña tacmi mana 
munalachu: “Yaćhayämi pay 
mayurca caśhanta; paypa milaynin-
pïpis jatun malcam yalunꞌa. Śhullcan 
Efrainña tac mi ichá mas puydïnin 
canꞌa; jinaman jatućha malca cuna pis 
paypïmi yalunꞌa” nin.
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20 Chay muyunmi a llin caycunanpä 
niycula: “Am cu nap śhutiqui wan mi 
Israel caśhta cunaca Tayta Dioswan 
a llin licaycuśha canꞌa. Nipäcunꞌa-
mari: ‘Tayta Dios Efrainta wan 
Manases ta a llin pa licaycuśhan-
nü mi amtapis licaycuśhun qui’ ” nil. 
Jaynüpam Efrainta wamä chuli pänu 
ćhulaycu la. r

21 Jaypïtam chulin Joseta Israel 
nin: “Yaꞌa wañucuśhä ñam, Tayta 
Diosninchic mi am cu na wan 
caycunꞌa. Chaymi awquillun chic pa 
all pan man cutichipä cuśhun qui. 
22  Mayurni qui cuna pïta masta-
lämi anman uycuc: Chay A mhor 
läducu nä pi ispädawan flïchawan 
waycamuśhá Shiquem läduc tam 
uycuc” nin.

Jacobmi chulincuna allin 
caycunanpä niycun

49  1 Chaypïmi Jacob lluy 
chulin cunac ta ayalcachi mul 

nin: “Aśhuycapä muy, śhamücunä ćhu 
ima pasapäcu śhunay qui tapis 
willaycälinac pä.
 2 “Jacobpa chulin cuna aśhuycä liy 

uyalipä cunay qui pä.
Israelpa chulin cuna papäni qui-

tari uyaliycäliy.
 3 Am Rubenmi wamä chulí 

canqui.
Anmi wamä callpá canqui;
Anmi sumä a llin pa licaycuśha 

canqui;
Anmi sumä munayni yu canqui.

 4 Ñatac llüllanu s mana atajayta 
atipana caśhayquipam

wamä chuliña chu nï canqui; t
papäni quip walminwan 

tincucul cul
wasïta jalutacu śhay qui pa mari.

 5 “Am Simeonwan, Leviñatac mi 
wawicaśha capäcunqui;

Ispädayqui cu na wan mi mana 
llaqui pay cul camacapä cunqui.

 6 Lulayniqui cu na man al mä pis a ma 
yaycuycu chun chu.

Camachina cuyniqui cuna ćhu 
śhunꞌüpis a ma caycu chunchu;

rabyaynin ćhü mi nunacunac ta 
wañülächila. u

Caprichacuy culmi türup ancun-
ta pis cuchülä lila.

 7 Jay rabyacuy nin jïrrunu anchap 
caśhanpi,

piñacuy nin anchap mana llaqui-
pay niyu caśhanpi

mana a llin pa licaśha cachun.
Jacobpa milaynin pïta pis 

milaynin cuna
laquiycu śha má canꞌa.
Israelpï pis milaynin cunac ta 

chiꞌichi shämá.

 8 “Juda, amtañatac mi
lluy wawicaśhay qui cu na pis a la-

way cä li shun qui.
Ćhïnicüni qui cu nac ta cunca pïmi 

chalanqui;
wawicaśhay qui cu na má 

uyshuycäli mu śhun qui.
 9 Chulí Juda, malta liyunnü má 

canqui.
Ćhïnicünin cu nac ta micuyta 

caćhaycülul
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pampäman má pilata cuycun,
uyshucuycun, jatun liyunnü pis.
¿Mayan má amta lichcaycachi-

shun qui man? v
 10 Judapa manda cuy ninta manamá 

mayanpis waycanꞌachu,
nïtac maquinćhu manda nanpä 

garutinta pis waycanꞌachu.
Unanchay cu śhan Silo w 

śhamunan camam caycunꞌa;
payllacta ñam malca cuna ca 

cäsucul canꞌa.
 11 Üba jaćhaman má ćhina 

aśhnunta wataycunꞌa;
sumä tuqui übamanmá uña 

aśhnunta pis wataycunꞌa.
Müdananta bïnu ćhü má täśhanꞌa;
sacunninta ña tac mi übap 

yawarninćhu täśhanꞌa.
 12 Bïnupï ta pis mas pucalämá 

ñawin cuna;
lichipï pis mas yulä-yulämá 

quiluncu na pis.

 13 “Zabulonpa milaynin cuna-
ñatac mi

lamarpa patanćhu yaćhapäcunꞌa.
Chayćhu barcucu na 

śhaycunan má canꞌa.
Culindan ñatac mi Sidon malcä-

cama canꞌa. x

 14 “Isacarña tac mi püśha aśhnu;
curralnin ćhümá anćhalä cunpis.

 15 Jamacuyca a llin caśhanta lical,
malcaca tuquilla caśhanta 

yaćhalmá
waśhanta curcucuycul cargachi-

cula;

mana imactapis nillalmá 
uywaynin cala.

 16 “Danñatac mi Israelpa jucnin 
ayllunnu

tincüninman -cama malcanta 
cäraycunꞌa.

 17 Culibra nümá caminüćhu Dan 
caycunꞌa;

Cawallu pasäcunäpa ancunta 
caćhuptin

sillacu śha cäcunäta palpu-
chïcä má canꞌa.

 18 ¡Tayta Diosllay, librayca-
mänay qui tam al cay cú!

 19 “Gadña tac mi waycäśha canꞌa.
Chaypïtá quiquin cu nac ta pis 

waycanꞌatac mi.

 20 “Aserpaña tac mi tantan 
mishquilla canꞌa;

Mandacücä pa micunan cunac ta-
nümá uycunꞌa.

 21 “Neftali ñatac mi munaśhan ćhu 
luychunu pulicü canꞌa;

Cuyapaśh uchuchä 
luychuyücunä nü lla má 
caycunꞌa.

 22 “Joseña tac mi sumä tuqui 
pallayca;

pucyup patanćhu jaćha tuqui-
tuqui pallayniyü cä nümi.

Pallaynin cuna má pilacunä man 
ishpiyan.

 23 Payta flïchacu na wan má 
rabyachi pä cun;
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flïchacu na wan má aticaćhapä cun,
imaypis ćhïnipayal can má.

 24 Paypa flïchanmá sumäpa 
śhaycuycun.

Liclanpis sumäpamá tacyaycun.
Chaynu caycun Jacobpa 

munayni yu Diosninwan mi,
Israelpa michïnin Diosninwan mi,
Israelpa wancanu cä 

Diosninwan ma ri.
 25 Taytayquip Diosninmi 

yanapaycuśhun qui.
Sumä munayni yu Tayta Diosmá 

a llin pa licaycuśhun qui.
Pay uycuśhunqui janay 

pachäćhu,
cay lamarcunä ćhu cäcunäwan-

lämá,
walmiqui pis achca wawicunac-

ta má
ishyacun ꞌapis, ñuñun ꞌapis.

 26 Papäni qui a llin caycunay quipä
niycuśhu śhay quïmá yaꞌacta 

nimäśhan cuna pïpis masla 
cayan;

lluy cama śhacunä pïta pis mas -
malämá.

Am Josemá umaćhu caycunqui,
wawicaśhay qui cu na pï mi 

japächä śha calanqui. y

 27 “Benjamin ña tac mi atü 
licaycaćhä cä nu;

wälanpá lluy chalamu śhanta 
micucülun;

tardipaña tac puchünincu nac ta 
aypućhacü lun” nil nin Jacob.

28  Paycuna mari Israelpa milaynin-
cuna, ćhunca ishcayni yu ayllucuna. 

Caycu nacta má a llin caycunanpä 
limalicuynin ćhu papänin niycula.

Jacob wañucuptinmi pampapäcun
29 Jaypïtam Jacob chulin cunac ta 

nila: “Wañucup tiꞌa awquillü cu nap 
pampalä śhan cäman mi pampapä-
manqui; chay Het lädu Efronpa 
ćhaclanćhu maćhaycä man. 
30 Chay maćhay cayan Canaan 
lädu Mamrepa chimpa Macpela 
ćhaclanćhü mi. Chay maćhayta Het 
caśhta Efronpï tam, Abraham lantila 
milaynin cuna pis pampacul cänan pä. z 
31 Jayćhümi pampala yalcan 
Abrahamwan walmin Sarapis; a 
Isaacwan b walmin Rebecapis. 
Chayman tacmi Leactapis pampala. 
32  Jay ćhacla maćhay nin tinmi Het 
caśhtapi lantisha cala” nil. 33 Jaynu 
Jacob chulin cunac ta incargacuy ta 
camacalcul ñam jita lacuy cuśhanćhu 
wañucula. Chaymi awquillun cu na 
caśhancäman apaśha cala. c

50  1 Jaynu Jacob pasacal pup-
tinmi chulin Jose maca-

lla cuycul, muchay cul waꞌacula. 
2  Chaypïmi Jose maquinćhu cä 
mïdicucu näta ayachimu la, taytan 
Israelta jampicu na wan custumrin-
man nu chaquichi nanpä. 3  Tawa 
ćhunca (40) muyun chaquichi nan-
man nümi chaquichi sha cala. Egipto 
nunacunä ñatac mi anćhish ćhunca 
(70) muyun Jacobpïta waꞌacul cä la.

4 Jay waꞌapäcu nan muyuncuna 
pasäluptin mi Faraonpa 
yanapänincu nac ta Jose nin: “Llaqui-
pay cäli malꞌa Faraoncä ta ri, niycä liy: 
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5 Yaꞌami papänï man limaliculá 
wañucuptin Canaan d lädućhu 
quiquin sipultüra ućhcucamu-
śhan man pampanä pä. Chayurá 
taytäta pampayca mü lilläśha; 
pampaycul -pacham cutimuśhä” nil.

6 Niptinmi Faraonca: “Taytayqui 
limalichishu śhay qui nu ꞌari 
pampayca mü liy” nin.

7 Chaymi taytan pampamü 
Jose lipäcula Faraonpa puydï 
yanapänincu na wan, wasinćhu 
yaśhacunäwan, jinantin Egiptopi 
puydïnin cu nä wan pis. 8  Jinaman 
Josepa lluy aylluncu na pis lipäculam. 
Chay Gosenćhuꞌa chulin cuna, 
uwishnincu na, wäcancuna lla ñam 
quïdacul cäla. 9 Jina manꞌa carrita-
cuna wanpis, cawallu cuna wanpis 
achca -achcam liwshipä cu la. 
10 Jordan mayup chimpan Atad 
ïraman ćhälälil mi custumrin man nu 
a lli-a llic ta waꞌacul cä la. Jayćhümi 
Jose anćhish muyun jamachila.

11 Chay Canaan malcaćhu 
nunacunä mi Atad ïraćhu jamapäcu-
śhan ta licälul: “Egipto nunacunä pa 
jatun llaquicuynin ćha” nipäcula. 
Chaymi chay Jordan mayup 
chimpaćhu Atad ïracta “Abel-
mizraim wan” śhutichälä lila.

12  Papänin Israel nishanta nümá 
chulin cuna lulaycälila. 13  Chaymi 
Canaan malcaćhu Macpela 
maćhay man apapäcu la, Abraham 
milaynin cuna wan pampacul-
cänan pä Het caśhta Efronpï ta 
lantishancä man ma ri. Chay ćhacla 
Mamrep chimpan ćhümi cala. e 
14 Jaynu papänin ta pampaycä lil mi 

Jose lluy wawicaśhan cu na wan, 
lluy lïwshïnin cuna wan Egiptoman 
cutipämu la.

Josepa wawicaśhancunam 
manchäśha-cama nicuyalcan

15 Jaynu papänin wañucuptin mi 
Josepa wawicaśhan cu na ninacul can: 
“Joseta mana a llin ta lulaśhanchic pi 
ćhïniyal ichaćh cananꞌa papänin chic 
wañucuptin cutichicuy tapis a lla cay-
ca mä śhun” nil.

16-17 Chaymi caćha päcula Joseman 
cay nil: “Papäni quim manala wañul 
niyca mäla anman cayta niycunac pä: 
‘A ma jaynu callaychu ruygacuc mi 
mayurni qui cuna mana a llin ta lulaycälil 
juchapacul cä śhan pi pampachay cunay-
quipä’ nil. Chaymi tayta Jose, canan 
ruygacul cac mana a llin lulapäcu śhä pï ta 
pampachay cälillä mänay quipä, papäni-
quip Tayta Diosninpa uywaynin mi 
capäcullá” nin. Jaynu niyalcap tinmi 
Jose waꞌacula.

18  Jayćhümi wawicaśhan cu na 
ćhaꞌaycä limul puntanman unꞌulacay-
cä lil: “Cananꞌa uywayniqui cu na ñam 
capäcüllá” nipäcun.

19 Niptinmi Jose: “A ma mancha-
culcay chu ¿Tayta Dioschun imatá 
yaꞌa cayá? 20 Am cu na mana a llin cä ta 
lulayta munapä cup ti quipis quiquin 
Tayta Diosmi a llin cä man ticlayca-
chila canan licapäcuśhay qui cu naca 
lluy lulacänan pä. Jaynüpa achca 
nunacunac ta cawsaycachi näpä mari. 
21 Chayurá a ma mancha culcay chu. 
Am cu nac ta pis chuliqui cunac tapis 
yaꞌami licaycäli shay qui uywaycäli-
shay qui pis” nin.
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f 50.25 Exo 13.19; Jos 24.32; Heb 11.22. 

Jaynu cuyacuywan cunsuylay-
cuśhan mi wawicaśhan cu nap 
śhunꞌunta pis acchiyca chila.

Josemi wañucun
22  Chay Egiptoćhü mi Jose lluy 

wawicaśhan cu na wan yaćhapäcula la. 
Jose cawsala paćhac ćhunca (110) 
watayü -camam. 23  Josemi chulin 
Efrainpa chulin cunap willcancunac-
ta pis licayculala. Jay nü tac mi 
Manases pa chulin Maquirpa chulin-
cunac tapis ishpichila la.

24 Juc muyunmi Jose wawicaśhan-
cu nac ta nin: “Yaꞌa wañücu näpa 

ultimüćhü ñam cayá. Ñatac Tayta 
Diosmi am cu na man śhamunꞌa 
Abrahamman, Isaacman, Jacobman 
limalicuśhan all pa man julupäcu śhu-
nay qui pä” nil.

25 Jaypïmi Jose papänin Israelpa 
chulin cunac ta limalicachi la: “Tayta 
Dios śhamul caypi julupäcu-
śhu śhay qui muyun tullücunac ta 
apapäcun quim” f nil.

26 Paćhac ćhunca watanta (110) 
liyalmi Jose wañucula. Jinap-
tin mi jampicu na wan chaquichi-
päcula; jinalcul mi cajunnin man 
ćhulapäcula. 
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